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literatura

Rozprawa Jattoba Macpherson, umieszczona._przed
ttumaczeniem| Pomory Ossyana, syna Fiiwala,
wyj. Par.'i783, w tomie I111. (Przektad z an-

gielsklcS ()™

w STEP T LUMACZA.

Jakdb Macphfrson, narodzil si¢ w Szkocyi
roku *758, umart roku iyg6. Oprocz dziet
w prostey i1 wiazaney nmwie, jak np Przeklad
lliady; IP step do historyi Brytanii wielkiej;
JJzieje ulngiii od roku 1660 az do wstapienia
na tron domu Hannowerskiego; poerna Kart-
hon; naywiecey si¢ przystuzyl naukom, pro-
zaiczném tlomaczeniem z kaledonskiego na
jezyk angielski Piesni Ossyana, syna Fiugalo-
wego, ktore dotychczas przebywaly w usciech
pospolstwa. Byt to owoc jego podrézy, jedy-
nie w tym celu odbytey do Szkocyi poéinocney
i wysp jey okolicznych  Oglosit len przektad
naprzod roku 1762; a we trzy lata pozniey
(1785) wyszta we dwoch voluminach in fok
edycya zupetna. Wszczyna si¢ wielkie porusze-
nie w $wiecie literackim: uczeni catey Europy,
a szczegdlniey Francyi i Anglii, zaprzeczali Mac-
phersonowi, albo potwierdzali autentycznos$¢
tych pie$ni. Johnson 1 Malcom-Laing staja
na czele strony przeciwney, a ten ostatni ogto-
sit dawne romanse i pie$ni stare, majace bydz
wzorem 1 themg dla Macphersona. Tlumacz
dowodzil autentycznoS$ci swego oryginatu, i mig-

JDi. wileti. I- 1°A. 2rok iS25 miesigc luty. 9



dzv innenii w doktorze Blair znalazl stronni-
ka. Ciekawszych w toy mierze lepiey zaspo-
koi rozprawa Pana Ginguene, umieszczona na
czele wydania poezyi Ossyana (w Paryzu 18io,
3 vol. 8y0). Jakkolwiek rzecz si¢ ta ma, niepo-
dobna jest przypusci¢, azeby poeta nowoczesny,
piszac w jezyku nie oyc/.ystym, nadal swym
plodom cech¢ takiey starozytno$ci, ktora, przy-
obleka taka sedzi woseia, wszystkie pies$ni, przy-
pisane Osyauowi. Pewniey wiec poysdz za
wyznaniem samego ttumacza. Nie przeto jednak
mniey sobie zyskal stawy Macpherson, ze, jak
Ow artysta, co zrozrzuconych kawa.kow marmu-
ru. umiat ztozy¢ ¢ te posagi wielkiego rzezbiarza.
Zastuguje on na réwna wdzigczno$¢, jak Solon
i synowie Pizystrata, wigzacy w jednos$¢ i powie-
rzajacy pismu (*) pie$ni, przyznawane Home-
rowi. Trzy z gérg wieki stynely rapsodye Ho-
mera , a raczey Homera 1 jemu spodtezesnych
poetéw (Homeridi), w usciecli Rapsodéw, nim
je spisano; przez lat tez 1400 stynety pie$ni
Ossyana, a moze Ossyana i jemu spolezesnych
poetéw, w usciecli Bardow szkociiich, nim je
Macpherson zebrat, przettumaczyt i wydal. Nie
zapuszczajac si¢ w szperania: azali Homer i Os-
syan istnieli rzeczywiScie, naybezpieczniey jest
uwazacé, ze imiona ich s3 tem, czem sg u Gram-
matykow imiona zbiorowe (nomina collectiva),
ktore zbior wielu osé6b w jedneni zamykaja
nazwisku. Oprécz podobnego sposobu, jakim
si¢ zachowywaty piesni tych dwu xigzat poe-
zyi starozylney i nowszey, w bajecznych poda-

{*) latrz <3. E. Uroddeck. Init. Hist. Graec. Lit. »8ai. I, 18.



filach o ich zyciu wigcey jeszcze znaydujeuiy
podobienstwa. Oba oni mieli bydi $lepi, oba
w staro$ci opiewajag dzieta swych przodkéw,
oba zostawili nam rzetelne wizerunki cztowie—
ka swojego wieku. Za ich czaséow ludzie, blizsi
natury, sa miodymi i prawdziwymi jey syna-
mi, a pogoda nieba i potozenie krainy, pod kto-
rem i na ktorey zyli, jedynie wplywajg na u-
tworzenie tego przymiotu duszy, ktory dzisia
zowiemy narodowym charakterem. Mglisty,
jak jego oyczyzna, Ossyan, we wszystkich swo-
ich pies$niach, rozlat jaki§ melancholiyny urok,
ktéry dzisieyszemu smakowi tak si¢ podoba, iz
mwielu dumajacego Barda skalistey Szkocyi, prze-
nosi nad raczy geniusz wieszcza pogodney Jo-
nii. Towarzysz naprzéd wojennych wypraw
oyca swego lingala, potem jego wtadzy na-
stepca, Ossyan, przykrzy klopoty rzadéw, a
"wustroniu i zaciszy, chce skoficzy¢ ostatnig re-
szte dni stawnych. Teskni, smutng rozpamigty-
wa przesz%os’é ktoéra z cieniami jego krewnych
snuje si¢ mu przed oczyma, opiewa rycerskie
dzieta swych ziomkow 1 powinowatych, oyca
Fingala, syna Oskara,it. d.Wszystkiego, 0 czem
mowi, byl niegdy$ naocznym $wiadkiem. Mai-
wina, wdowa po Oskarze, uczyta si¢ tych pie-
$ni od swego gwiekra, i drugim ich udzielata.
Z takiego, jak wie$¢ niesie, zrddta, wyszedlszy
te $piewy mnie na pisanych kartach, ale w pa-
mieci ziomkow przechowywane, sa po dzisdzicn
powtarzane w u$ciech gorali i rybakow E()lnoc-
ney azkocyi.

Lecz nie do$¢ ze, dla krytyka sztuk pie-
knych, albo dla poety, Ossyan ma niezliczone
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«alety; niemniey on ich ma i dla historyka.
Z jegoto poezyi Macpherson, dochodzac cza-
su, w ktorym zyl ich autor, wyjasnia pocza-
tek, rozrodzenie si¢ i przechody ludow, zamie-
szkujacych Anglija, Szkocya i Irlandya; docho-
dzi prawdy, ktora odleglos¢ czasow, a wigcey
jeszcze mnieuctwo annalistow krajowych zaémi-
to. Badania te sg istotnym celem ninieyszey,
\ historyczno-krytyczney, Rozprawy, ktéra ozna-
jamia nas z narodami, przez Ossyana opiewa-
nemi, a zatem sposobi do zrozumialszego czytania
poety. Badawczy talent autora i zalety jego tey
pracy, pochlebng czynig jey ttumaczowi nadzie-
je, ze oSwieceni czytelnicy, tem chetniey przyyma
jego wybor, im wieksza jest w literaturze naszey
potrzeba, doktadnieyszey wiadomos$ci o naro-
dach i czasach, do ktorych pie$ni Ossyana nalezg.

Dzieje ludow, ktore pierwotnie zamieszki-
waty pélmoc Europy, sa mato znane. Same, nie
umiejagc pisma, nie mogly przesta¢ do pozney
potomnosci swych wielkich czynoéw. Obcy pi-
sarze widzieli ich tylko zdata, aztad ich poda-
nia s3 jednostronne i niedoktadne. Pycha Rzy-
mian zawsze uwazatla narody, za granica swego
panstwa, jako barbarzyncow, a ich dzieje za
niewarte poznania. Wielu me¢zow, skadinad
bardzo zastuzonych, poszlo za tym falszywym
przesagdem. Wczesnie napoiwszy umyst ideal-
nemi obrazami, z greckich i rzymskich pisarzy,
zaledwie niekiedy odwazyli si¢ przyzna¢ jakas
zacno$¢ duszy, ktéremu z dawnych ludow.

Bez uwldczenia stawie Grecyi 1 Rzymu, mo-
4emy starozytno$¢, za granicg ich panstwa be-
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daca, uwazaé¢ za godna jakiego$ wzglgdu. Zac-
nieysze wladze duszy, nigdy si¢ mocniey iswobod-
niey nie wydaja, jak w czasach, ktore barba-
rzynskiemi zowiemy. Bo niestateczny tryb zy-
cia, i te liczne wycieczki, od ktorych barbarzyn-
stwo jest nazwane, wysoce sprzyjaja tggosci ducha
nicznaney w polorownieyszycli czasach. Namig-
tnosci cztowieka lezg, jakby zagrzebane, pod prze-
pisami i kunsztownemi zwyczajami; a wladze
duszy bez zrgcznosci ¢wiczenia si¢ stabna. Cza-
sOw rzadnieyszego pozycia i tagodnieyszych oby-
czajow bardzieyhy zyczyly stabe i spokoyne u-
mysty. Lecz nieokréocony stan zycia, i za-
mieszki jemu towarzyszgce, sg wtlasnie polem
dla idealnych charakteréw i1 ¢wiczeniem wiel-

kich przymiotow. Zawsze tam goruje za-
stuga; a trafunek nie wynosi niedol¢gi lub
tchorza. Tak wuwazajacym starozytnos¢ be-

dzie tu mily widok: znayda tu oni rzetelna
przyjemno$¢, w szlakowaniu narodow, az do
ich zrodta.

Ustalenie Celtyckich narodow w poéinocney
Europie, starsze jest od pisania ich dziejow. Po-
dania i1 pie$ni, z ktorych one czerpaty wypad-
ki, sa stracone albo catkiem zepsute, w tylu za-
burzeniach i wedréwkach, tak czestych i tak
powszechnych, ze dzi§ zadnego panstwa w Eu-
ropie nie zamieszkuja jego pierwotni ziomkowie.
Zawigzano stowarzyszenia, dzwigniono krolest-
wa z mieszaniny ludow, ktére z postgpem cza-
su stracily zupelnie wiadomo$§¢ o wtlasnym
poczatku.

Jesli uwierzymy podaniu, jeden tylko na-
rod, zawsze byt wolnym od wptywu cudzoziem-
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r.ow. Dotad go widzimy $rod gor i niedostgp-
nych ustroni kraju. Te to mieysca, dla swojey
nieptodnos$ci, rzadziey $ciggaty napas¢, tacno
wrodzonym me¢ztwem mieszkancow odpierana.
Takiemi sg mieszkancy goér Szkocyi. Nie trudno
jest dostrzedz, o ile si¢ oni réznig od mieszkan-
cOw nizszey 1 zyznieyszey strony panstwa. Ich
jezy czysty 1 oryginalny, a ich obyczaje sa
wlasciwe staremu i niezniieszanemu pokoleniu
czteka. Hardzi swoja starozytnos$cia, gardza
resztg ludzi, jako nowym izmieszanym gminem.
Zyja oni w stronie dostarczajgcey tylko paszy,
a zatem swobodni od tego klopotu i zatrud-
nien, jakie zaymuja lud handlowy. Ich zaba-
wa zalezy na stuchaniu i powtarzaniu pie$ni
lub powiesci, obeymujacych jedynie dawnosod
ich rodu idzieta ich przodkéow'. Nic wiec dzi—
wnego, ze tam znaydziemy wigcey zabytkow
staiozytnosci, uiz w jakimkolwiek Europy na-
rodzie. Jednakze podaniom, si¢gajacym tak da-
lekich czasow, tyle tylko wierzmy, ile one sa
opisane przez spolczesnych i nieposlakowaney
wiary autorow.

Nigdzie pisarze nie zaczynali swoich powie-
sci od tak wczesnego peryodu, jak dziejopiso-
wie szkoccy. Itez $wiadectw pismiennych, a
nawet bez tradycyi, wypisuja nam dluga liste
dawnych krolow iszczegoly ich wypraw °ze Sci-
sta doktadnos$ciag. K.azdyby myS§$lat, ze przy nie-
dostatku autentycznych rocznikow, musieli si¢
uciecka¢ do podan swego kraju, i te zwigzali
w chronologiczny poczet historyi. Ale oboy-
ga lego im brakto. Zrodzeni w krainie niz-
kicy j nieswiadomi dawnego je¢zyka, prze-



stawali chetnie na koleyném przepisywania
i strojeniu tychze samych wypadkéw w nowe
harwy 1 suknio.

Jan Jordan-, pierwszy zebrat utamki dzie-
jow szkockich, uchowane od ostrey polityki
Edwarda I, i w porzadek je uszykowat. Po-
wiesci jego o $§wiezszych wypadkach zastuguja
na wiar¢. Nie dawno byly one bajeczuemi i nie-
dostatecznemu Matoco przed wyysSeiem dzieta
Forduna, krol Anglii w liscie swym do papie-
za. wywodzit starozytno$¢ swojego narodu od
bardzo wczesney ery- Ubodlo to Forduna, po-
siadajacego wszystkie przesady swojego wieku
1 kraju, ze jego oyczyzna musiala w starozyt-
nosci ustgpi¢ narodowi, ktéory wowczas byt jey
rywalem 1 nieprzyjacielem. Pozbawiony rocz-
nikow Szkocyi, ruszyt do Trlandyi, wedle ble-
dnego owocze$Snych mniemania, pierwotney sie-
dziby Szkotéw. Dowiedziat si¢tam, ze Iréow bar-
dowie roscili prawa do starozytnos$ci tak wyso-
kiey, jak Zaden lud Europy. Ztamtad on czer-
pat te niedorzeczne basnie, ktore tworza pierw-
szg czes¢ jego historyk Piszacy po Fordunie
pilnie szli za jego uktadem, chociaz si¢ czasem
r6ézniag w opowiadaniu szczegdlnych dziet i po-
rzagdku nastepstwa krolow. Bez nowszego
w tey rzeczy $wiatta, nie§wiadomi podan swe-
go kraju, podobnie jak i on. mato nas uwiado-
mili o poczatku Szkotéw. Sam nawet Unchan-,
procz wytworu i meskosci stylu, mato czem si¢
zaleci OSlepiony politycznemi przesgdami, bnr-
dziey si¢ zdaje troszczy¢ o naciggnienie dziet
przodkéw do wtasnych widokow, jak o wl-
swiccCnie ich btedoéw', albo o wytropienie praw-
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dy wérod powszedmey nocy. Lacno ztart prze-
kona¢ si¢, jak mato mozua wiedzieé, o przeyseiu
do Brytanii Szkotow, z ich wtasnych dziejopisow.

Ze t¢ wyspe zaludnili Gaulowie, jest pewna.
Azali przyszty osady z pdéinocy Europy? jest to
przedmiotem czystey rozwagi. Kiedy potudnio-
wa Brytania przeszta pod miecz Rzymian, nie-
zdobyte ludy w polnocy tego kraju, nazywano
Kaledonami. Ztego nazwiska widno, iz byli
to Gaulowie, ktoérzy pierwotnie zamieszkiwali
Brytanig. Jest ono ztozone zdwoch celty ckich
wyrazow: Kael, co znaczy Celty albo Gaule,
i Dun albo Don pagorek; tak ze Kael~Don
albo Kaledonia, sa to samo, jakby$Smy mo-
wili  Celtowie z krainy gorzystej. Gorale
po dzisdzien zowiag siebie Karl, jezyk Kae-
lik, a kray Kacldoch, ktéry Rzymianie przero-
bili na Caledonia. Co samo bedzie juz do-
statecznym dowodem, Zze oni sg rzetelng gate-
zig dawnych Kaledondéw, nie za§ mniemanglosa-
da Szkotoéw, ktdrzy naprzod objeli pdinoc,,w trze-
cim lub czwartym wieku.

Podwodyne znaczenie wyrazu Koel, ktory i
cudzoziemcow 1 Gaulow lub Celtow nazywa,
dato my$l wielu, ze przodkowie kaledonow
byli innego, uiz Britoni rodu, i Zze przeto do-
stali to nazwisko. Ten domyst, mdéwig oni, po-
twierdza Tacyt, ktory z rozmaitych powodow
wnosi, iz Kaledoficzycy sa szczepem Germandw.
Badania, w przedmiocie tak zawilym i tak od-
legtym, bedg uiewazne i niedostateczne. Ku kon-
*owi trzeciego i poczatkowi czwartego wiekut
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spotkaliSmy Szkotéw na pdinocy (*). Porpby-
I'ius pierwszy raz wspomina ich okoto tego cza-
su. A ze o Szkotach nie slyszano przedtem, wie-
lu pisarzy mniemalo, £e jest to osada dopiero
do Brytanii przybyta i £e tylko Piktowie sa rze-
telng gateziag dawnych Kaledonow. Te zawadg
tacno usungé. Kaledonczycy z postgpem czasu by-
li naturalnie rozdzieleni na dwa osobne Iludy,
stosownie do sprzeczney natury ich krajow.
Zachodnia czegsc Szkocyi jest gorzysta i niepto-
dna; na wschod sg okolice ptaskie i zdatne do
uprawy. Mieszkancy gor, bledne i niepoha
mowane plemie czleka, zyja owocami swey
trzody i upolowauém zwierzem. Ich tryb zy-
cia nie pozwala im dzierzeé si¢ jednego m'ieysCa
Ciagna z pustyni do pustyni podiug potrzeby
albo widzimisi¢. A ztad stusznie od sgsiadow
<10stali. naZ\ivisko Skuite t. 1. blgkajgcy sig na-

1 1 1 r da,® pocztiok

Przeciwnie za$ Kaledoni, osiadtszy wschod
Szkocyi, okolic¢ ptaska i £yz,a, nauczyli si,
uprawy i zmWa. Ztad to u Gallow Piktowie
zowia si¢ Cruithnich t.i. » albo
zoo™e. Ze zas Piktowie Zyli w okolicy tak
roznego potozenia od szkockiey, id, naroL
charakter musiat uledz wielkiev * 1 Y
NlePrzegwé%E 1, 88 J€zioramf, odmianie,

czest u .

tacno 1 t gotaim, i

tecznos$¢ zatém nrod/ev ¢ .P ZUos*¢- Spo-

u Szkotéow, a ztad nr/e UxWali U "*ck' niz

urz¢gdnikow. Co w koi” * vvkac*ze Pravv i
° W koncu oprawito tak olbrzy,

O Ste Hieronym. Ctesiph.



miag roznic¢ w obyczajach obu narodow, ze,
poczawszy zapomina¢ o spélnym poczatku, jeli
si¢ do ciggltych niesnasek i utarczek. Te za-
targi po kilku wiekach skonczvly si¢ na strasz-
nym panstwa Piktéw upadku, ale nie na zu-
pcinem wyplenieniu mieszkancéw, jak nam mo-
wiag pisarze szkoccy, ktorzy zdajg si¢ mniemac,
ze bardziey ich ziomkoéw rozslawi zagtada, jak
ujarzmienie walczacego z nimi ludu. To naype-
wniey, ze prawdziwe imic Piktow byto zatraco-
ne, a reszta tak si¢ wcielita w zwycigzcow,
ze wkrotce zupeilnie zapomniata o wtasnym
poczatku.

Koniec wladzy Piktow, tak jest blizkim cza-
sOw, dotknionych przez autentyczne roczniki, ze
dziwi¢ si¢ trzeba, czemu nas nie doszty szczatki
ich jezyka i dziejow. To sprzyja mojemu zda-
niu. Bo przypusciwszy, ze ci pierwotnie byli
innego, nizszkoci rodu, ich jezyk musiatby bydz
odmiennym. Rzecz ma si¢ inaczey. Imiona
mieysc w panstwie Piktéw, i rzetelne, a ktore
nas doszly, nazwiska ich krolow, sa poczatku
Gaulskiego, co staje si¢ przekonywajacym do-
wodem, ze te dwa ludy byly jedne i tez same,
a tylko rozdzielone na dwa panstwa, skutkiem
wrazen, jakie rozmaite potozenie kraju wywarlo
na nich.

Imie Piktow nadali podobno rzymianie ka-
ledoném, dzierzacym wschodnig strong¢ Szkocyi,
od ich zwyczaju farbowania ciat swoich (*). Ta

(*) Wirgilius wjX. IV. Eneidy 146, Agathyrsow a w Georgik
II. 115, Gelonéw nazywa mnlowanemi (pictosque Ge-
lonos), co wyktadajac Chr. Got. Heyne mowi:
sapellantur quod conimuni plerorumque barliarorum fi



okoliczno$¢ mogtaby kogo$ na to wprowadzic,

Jiktowie s3 gal¢ziag Brytonska i wcale imiem
plemieniem, niz Szkoci. Albowiem predzeyby
od Brytonow, ktorzy uciekajac na potnoc od ty-
ranstwa Rzymian osiedli nizsza okolice Szkocyi,
anizeli migdzy Szkotami zamieszkujacemi gory

f‘nofé 1e ten, lelSZ'[ ZIaWIIC_ *Jni Wgc n@l?CZSI

rbowama sl Piktow, a zt,d poszo fo na-
zwisko dla odroznlema ich od Brytondéw kto-

rzy ,e zarzucili po zdobyciu Rzymian °
Kaledonowie bez watpienia postgpili znacznie
w zeglaroe, przez ciagle pozycie na ladzie ro
zerwanym wielu odnogami morza, albo na wy-
spach, oblanych szerokim i wirowatym rozlewem
(lirtli) (). Bardzo to podobne prawdzie, ze
om juz wczes$nie znalezli droge na podinoc
Irlandyi, lezacey na widoku ich kraju To za$

naypewmey ze Idandya naprzod zaludnili
tretom. Blizkos¢ tych dwoéch wysp, czeste
stosunki dawnych ich mieszkancoéw, co sie'ty-
czc obyczajow 1 jezyka, nawet w razie niedo-
statku swiadectw autoréw (**) nieskalane™ o

ry, glo$noby moéwity za tern. Stronnicy riayro"

mantyezmeyszych systematdw starozytnosci Jrow
to przyznaja: lecz tez osade z Rrvi\ e« i ’
dalekie, ery ,,duose,. f*

osada Firbolgi to jest /Ji - ' iz
§ to iest -lgetgoww /;Br%ann
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mieszkajagc na potudniu Irlandyi, przed Kael
albo Kaledonami odkryli poéinoc: lecz to jest
mniey pozornem, azeby przyys$cie Firbolga do
Irlandyi trafilo si¢ na wiele wiekdw przed erg
chrzescijanska.

Ossyan w poemacie Temora (xi¢gall) rzu-
ca wiele §wiatta na ten przedmiot. Jego po-
wiesci tak si¢ dobrze zgadzaja z doniesieniami
starozytnych, o pierwszem zaludnieniu i miesz
Lancach Irlandyi, ze kazda bezstronna osoba
uzna je podobnieyszemi doprawdy, niz legendy
doszte nas z tego kraju. Z niego wiemy, ze
w czasach Trathala, dziada Fingalowego, Irian-
dya dzierzaty dwa ludy; Firbolg albo Belg.
%Brytanii) ktorzy mieszkali na potudniu, | Kael,
ktorzy przez Kaledoniag i Hebrydy przeszli® do
Ulster. Te dwa panstwa, jak zwykle $§rod
nieokrzesanego, a $wiezo osiadlego ludu,
ly si¢ na drobne dynastye, poddane krélikoni
lub wodzém, sobie niepodleglym. W tem po-
lozeniu trwali oni, podobno, diugo bez jakiey$
jznaczney odmiany wstanie swey Wwyspy; ai
pto Krothar, Lord Atky, okolicy w Konnaught,
wodz naydzielnieyszy z Firbolgu, uwozi Kon-
lam¢, cérke Kathmina, wodza Kael,
Ulsteru.

Malo co przedtem Konlame¢ zargczono iur-
locliowi, dowddcy ich wtlasnego ludu. Tnrloch
uczut obelge , wyzrzadzong mu przez Krothara;
wtargnawszy wiec do Konnaught, zabil jego brata
Kormula , ktéry mu zastapil w pochodzie. W te-
dy sam Krothar bron porw at, i zabit, lub wygnat
Turlocha. Odtad zawrzata woyna mi¢dzy dworna
parndami. Kael przywiedziony do ostateczno-

a pana
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§ci. W tera nieszcze$ciu udaja sie¢ do Tlira-
tala, kréla Morwenn, ktéory na pomoc postal swe-
go brata Konara, slawnego juz wielkicmi dziel-
rai. Konar, za przybyciem do Ulstern , zgoda
wszystkich pokolen kaledonskich, dzierzacych
te okolice, ogloszony na kréla. Odnowila sie
woyna z tegos$cia iszczeSciem; lecz Firborg zda-
je sie bydz raczey odploszony, jak zbity. W dal-
szych czasach, jak si¢ uczymy z ustepoéw teo-oz
poematu, wodzowie Authy nie raz usilowali sta¢
si¢ panami Irlandyi i wygnaé¢ plemie Konara.
Po Konarze nastgpil syn jego Kormak (xiega
III), ktory, jak zdaje si¢, panowal dlugo. W osta-
tnich dniach swoich byl podobno przywiedzionym
do trudney ostatecznoS$ci, przez bunt lirboigu,
popierajacego prawa wodzow Athy do irlandz-
kiego tronu. Fingal, jeszcze pachole¢, przy-
byl na pomoc Kormakowi, rozgromit Kolkulla,
wodza Athy, i posadzil Kormaka na panstwie
caley Irlandyi (xiega IV). Tamto on zakochal
sie i pojal Ros-krane, cére Kormaka , a potem
matke Ossyana. Kormak mial za nastepce tronu
Kairbra ; ten Artha, swego syna, aoyca Kom-
raka, w ktorego nieletnosci przypada wtargnie-
nie Swarana, jedyna tres¢ Poematu J7Tmgal
Ro6d Athy, zrzeklszy sie praw do tronu irlandz-
kiego, podmosl bunt w nieletnosci Kormaka

mora KV Itro'"nlk4’7 w palaca Te-
rno,a. Kairbar }a@ga I.) Lord Athy dorwal sio
tronu. Jeso wd/ipr«twn d - x ¢ UUIVVd Slv
ciem edS ™d" " stwo skonczylo si¢ z jego Zy-
ciem, gdy* Fingal wtargnal do Irlandyi ~ a po

Ro7nLd°k<jaCV OSU ***** r6d Konara na

Tomnrv-_ 7 ’1n* I° wpyna )est przedmiotem
» S wypadki tam, jakkolwiek wzniesione



i upickrzone poezya, zdajg si¢ mie¢ posad¢ na
dziejach rzeczywistych.

Ossyan nie tylko dochowat historyi pierwsze-

go przeyscia Kaledondéw do Irlandyi, lecz uczy
nas kilku waznych spraw, tyczacych si¢ zasie-
dlenia Filborgu albo Belgow Brjtonshich, tego
panstwa pod wodza Larthona, przodka Kairbara
i Kathmara, ktorzy sukcesyynie osiedli tron Ir-
landzki, po $§mierci Kormaka syna Arthego. Dtu-
go$¢ ustepu nie pozwala go tu umiesci¢. Jest to
piesn barda Fonara, pod koncem siédmey xiegi
Temory. Aze rozrodzenie si¢ cd Larthona przod-
ka Kairbara i Kathmora, ktéremu pie$n ta $pie-
wa si¢, nie oznaczono , jak to mamy wr rodzie
Konara, pierwszego krola Irlandyi, trudno jest
wyrokowaé o czasie zamieszkania Filborgu. To
wszakze jest podobnem, iz przypada ono nieco
pierwiey przed zamieszkaniem Kaela albo Ka-
ledonow w Ulsterze.
I"IMoznaby jeszcze te¢ wazna prawde doby¢é
z powieSci Ossyana , ze Irowie nie mieli krola
przed koncem pierwszego wieku. To bowiem
pewna, iz Fingal zyl w trzecim wieku; Konar
wiec, jego pradziad,niemdgt zy¢ daley, jak w kon-
cu pierwszego. Przyjecie tey rachuby, hamujac
nieco pretensye Irow 1 Szkotow do wrczesney sta-
rozytnosci, podstrzygtoby razem dtuga list¢ kro-
16w, z ktérych ostatni pada na tysigc lat przed-
tem.

Co si¢ tycze dziejow Szkocyi, $miato nie wierzi
ray niczemu przed panowaniem Fergusa, syna
Erka, zyjacego W' pigtym wieku. Rzetelne dzieje
Irlandyi poczynaja si¢ nieco przed tym peryodem.



'fokob JT are (*), niezmordowany badacz staro-
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i odleglych peryodacli, z malym smakiem, a hez
zadnego Swiadectwa.

Zwazajac na ten wiek z gora, ktory mjja
miedzy kingalem, a panowaniem Fergusa. syna
Erka alho Arkatlia, podania o nim sa ciemne
i sprzeczne. Sa, co licza roéd Fergusa az do
Fingalowego syna, tegoz nazwiska, ktory wieikg
gra role w poemacie Ossyana. Trzey mlodzi sy-
nowie tirigala, Ossyan, Fingal i Ryno, zginawszy
bezpotomnie, zostawili panstwo czwartemu bra-
tu , Fergusowi i jego potomkom. Ten Fergus,
podlug wielu podan byl oycem Kongala , kto6-
rego syn Arkath byl oycem Fergusa, wlasciwie
zwanego pierwszym krdolem Szkotéw, poniewaz
juz w tych czasiech Aael, dzierzacy zachodnia
strone S/.kocyi, poczal si¢ od cudzoziemcéow od-
rozniaé¢ imieniem Szkotow. Stadto potem Szko-
towie i Pikty, jako (iwa rézne ludy, staly sie
przedmiotem rozwagi dziejopiséw obojey Kkrainy.
Stan wewnetrzny tych dwojga okolic zmienil si¢
i na zawsze musi pozostaé w basni i cieniach.

W teyto epoce kladziemy poczatek upadku
owego heroizmu, ktéry trwal za dni Ossyana.
Trzy sa sceny spoleczno$ci ludzkiey. Pierwsza
jest skutkiem pokrewienstwa i przyrodzoney
sklonnos$ci miedzy osobami jedneyze rodziny.Dru-
ga poczyna si¢ z ustaleniem wlasnoS$ci osobistey,
a czlowiek w niey zawiera spdlne przymierze
wzajemney obrony od napasci. "W trzeciey rodzay
ludzki juz, poddany pewnym prawoém ikarnosci
rzadu, na ktéorych si¢ wspiera bezpieczno$¢ ich
wlasno$ci i oséb. Pierwsza jest dzielem przyro-
dzenia , a zatem naySlachetnieysza i bez-
stronna. Ludzie tey ostatnicy musza rozwaga
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ny narodowego charakteru, co bardziey si¢ u-'
zupetnito przez zlewek z cudzoziemcami.

W stronach zabranych Brytondém przez Szko-
tow , nie wiele, jak si¢ zdaje, dawnych miesz-
kancow zostalo. To wcielenie si¢ zwycigzcoOw
nauczyto ich rolnictwa i innych kunsztéw, u-
dzielonych im od Rzymian. Szkotowie wszak ze,
tak liczbag jak silg gorujacy, zachowali jeszcze
swoy jezyk i wiele zwyczajow dawnych, ile te-
mu sprzyjato to potozenie nowo zajetego kraju.
Zlewek nawet dwoch kaledonskich krolestw
nie tak bardzo odmienit ich narodowy charakter.
A chociaz oba zjednegoz pnia uros$li, obyczaje
Piktow i Szkotow tyle tylko byly podobne, ile na
to sprzeczne przyrodzenie ich siedzib pozwa-
lato.

Lecz jesli co pociggnglo za sobg zupetng zmia-
n¢ narodowosci Szkotéw , byly to ich woyny i
inne stosunki z Saxonami. Wiele krain w po-
tudniu Szkocyi bylo naprzemiau pod wtadza
tych obu narodéw. Ustgpiono ich w 1Xtym wie-
ku Szkotom , i zdaje si¢ ze wielti Saxondw zo-
stalo przy dzierzawie ziem swoich. Podczas roz-
maitych zdobyczy i1 zamieszek w Anglii, wielu
przeszto do Szkocyi, unikajgc jarzma cudzoziem-
coOw , lub okrucienstwa domowych wdziercow,
nawet do tyla, iz pokolenie Saxpnskie =zaj¢to
prawie polowe Szkockiego krolestwa. Jegzyk i
obyczaje Saxonow, utwierdzajac si¢ codzien na
upadku mowy izwyczajéow kaledonskich, spra-
wity, ze te ostatnie niebawem staly si¢ tylko
mwlasnoScig gorali, ktorzy si¢ jeszcze nie Zatczyli
S c udzoziemeami.

Juz Szkotowie zajeli kraine, zostawiona przez
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~0zawodza zkrwi wtasney, a on poddanych miat
ia czltonkéw swojey rodziny. Jego tez rozka-
zy, jakkolwiek stanowcze, dawane sa bardziey
powaga oycowska, niz surowoscia sedziego. Ca-
te terrytoryum familii jest wtasno$cia wodza,
lecz wassale jego nic nie dtuzni za dzierzenie
gruntu, préocz stuzby, ito ani ci¢zkiey, ani cze-
stey. Rzadko on wychodzit z domu, a zatem po-
trzebowal mato. Stél jego opatrywaty wtasne
trzody i zwierz upolowany przez licznych dwo-
rzan! . » V

W takimto rodzaju wielkos$ci wieyskiey, zyli
przez wiele wiekéw wodzowie podgoérza. Od-
legli od siedliska rzadu, a zastonieni nieprzy-
stennos$cig swojego kraju, byli wolni i niezalezni.
M ato mieli stosunkéw z cudzoziemcami, zatrzy-
mujac wiec zwyczaje swych przodkéw, zacho-
wali tez czysto$¢ mowy. Z przyrodzenia milto-
$nicy wojenney stawy, chciwie poszukujacy pa-
miatek przodkdéw , unosili si¢ nad kazdg pie-
$nig i powiescig, nalezgcg do dziet ich catego na-
rodu, a tern bardziey pokolen szczegdlnych.
Familija bardéw, be¢daca przy kazdym klanie,
trudnita si¢ jedynie opiewaniem znakomitych
spraw oycow. Aze wiek Fingala, wedle po-
wieSci Ossyana, jest nayznakomitszy, owoczesni
wodzowie uayglo$nieysi w powiesciach, kazdy
bard potem starat si¢ znalezé w ich liczbie
przodka swojego klanu. T¢ czgsc poematu, ktora
opiewala bohatyra, jako protoplaste klanu, cho-
wano troskliwie: byl to naydowodnieyszy $wia-
dek starozytno$ci rodu , a pokolenia pokole-
niom ze szkrupulatng troskliwos$cig go przesytaty.

Sami tez bardowie znacza niemato. Oni to
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swych bezposrednich opiekundéw, zapisujg w po-
czet bohatyrow i glosza ich w pie$niach. Obre¢b
ich wiadomosci byt ciasny, ich zatem wyobra-
zenia ograniczone. Kilka szcze$liwszych wyra-
zen , 1 obyczaje wiernie opiewane , moglyby sie
podobaé¢ rozumiejacym ich jezyk , ale ich ciem-
no$¢ i niedokladno$¢ mnieyby necita w prze-
ktadzie. Oto jest przyczyna, dla ktérey zupet-
niem si¢ w mojem pier\yszem 1 teraznieyszem
wydaniu trzymal Ossyana. Bohatyrowie u nie-
go dziatajg na wigkszg skate , ich zatem wyo-
brazenia sa zacnieysze 1 przestronnieysze , mato
tam znaydziemy szczegoélow , ktoreby tylko
w pewnym czasie lub kraju rozumiane byly.
Inni bardowie maja swe zalety , lecz nie w ta-
kim rodzaju plodéow, jakiemi Ossyan celuje. Ich
pie$ni skierowane sg tylko do zagrzania me-
skiego ducha w ziomkach, zbyt matag uciechg
dla wytwornieyszego przynoszg gustu. Uwaga
ta obeymuje tylko ptody rodzaju bohatyrskiego:
w innych bowiem gatunkach poezyi lepiey si¢
im szczescito. Malujq oni czulg skarge; oszukaney

mitosci, znieporéwnang prostota i prawda. Tak
stosowna tam harmonija wyrazow do $piewa-

nego uczucia, ze nawet nierozumiejacego ich
stuchacza serce przenikajg. Milo$¢ szczesliwa
swyraza si¢ tam ze zwykta czulo$cig i wytworem.
We wszystkich swych ptodachprocz heroi-
cznych, jedynie skierowanych, do zagrzania woy-
ska, Zostawili nam prawg mowe¢ serca bez zad-
nych przesadzonych ozdoéb i frazeologii, ktora
upickma wprawdzie wyrazenia, lecz je wycieficza
z przyrodzoney sity. Tego nikt nie zaprze-
czy , iz wyobrazenia tak s3a mieyscowc, iz s3
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mwarte podziwienia w kazdym jezyku, a dla
swiadomych obyczajow iscen opiewanych przy-
noszg stodka ucieche¢ i zadowolenie.
Mieys§éowosé to podobno opisow 1 uczué
trzymata O$syana w zapomnieniu zupelnie za-
traconego je¢zyka. Jego wyobrazenia, chociaz
bardzo wtasciwe swym czasom , tak sg niezgo-
dne z uksztatcenszym stanem spotecznodci, iz
ledwieby nayinniey gust wymys$lny smakowat
\v tych poematach, tyle, ile one zaslugujg na to.
Istotnie zdolni do ich przektadu ; wole-
li raczey wielbi¢ poete w cicho$ci, niz widzieé
zimne jego przyjecie w angielskim stroju.
(Dalszy cigg nastgpi.)

STATYSTYKA.

NavwrSszy Ukaz JEGO CESAUSKIEY M osci do qu—
dzacego Senatu $ o nowytn podziale guberniy
Panstwa na wydziaty edukacyyne, ' wydany
dnia 5i pazdziernika 182i roku.

Utwierdziwszy przedstawiony przez Mini-
stra Os$wiecenia Narodowego, nowy podziat gu-
berniy na wydziaty zarzadu edukacyynego, sto-
sownie do podziatu guberniy na wydziaty za-
rzagdu Jenerat-Gubernatoréw, ROZKAZUJA aze-
by wydziaty edukacyyne sktadatly sie:

Sanktpetersburski z osmiu Guberniy: Sankt-
Petersburskiey, Archangelskiey, Otlonieckiey,
Wotogodzkiey, Witebskiey, Mohilewskiey, Smo-
lenskiey i Katluzkiey;

Moskiewski, z jedynastu Guberniy: Mo-



SKiewskiey. Nowgorodzkiey, Twerskiey, Jaro-
stawskiey, Kostromskiey, Wtodzimierskiey, Rja-
'zanskicy, Tulskiey, Ortowskiey, Woronezkiey i
Tambowskiey.

Dorpacki czasowie ze trzech Guberniy’
Kurlandzkiey, Inflantskiey i Estonskiey;

Charkowski ze szesnastu Guberniy i Ob-
wodow- Slobodzko - IJkrainskiey, Czernichow-
skiey, Poltawskiey, Kijowskiey, Kurskiey, Astra-
chanskiey, Kaukazkiey, Gruzyi, Imeretyi, Min-
grelii, Chersonskiey, Ekaterynostawskiey, Tau-
ryckiey, Ol)woda Bessorabskiego, ziem woysk
Donskiego i Czarnomorskiego;

Kazanski z dwonastu Guberniy. Kazan-
skiey, Nizehorodzkiey, Sinibirskigy, Saratow-
skiey, Penzenskiey, Orenburskiey, Wiatskiey,
Permskiey, Tobolskiey, Tomskiey, Irkuekiey i
Jenisseyskiey;

ft ilenski z szesciu Guberniy: Wilenskiey,
Grodzienskiey, Minskiey, Wotlynskiey, Podol-
skiey 1 Obwodu Biatostockiego.

Pskowska za$ Gubernija, ktora naleze¢ po-
winna do wydziatu Dorpackiego, przytaczyé
czasowie do Petersburskiego.

Rzadzacy Senat nie zaniecha uczyrye nale-
zytego w tem rozporzadzenia.



JJAYNOWSZE WIADOMOSCI STATYSTYCZNE 0 GUBLRK I, PEHH -
sKiEir, w listacti Pana A. S. zPermu do wydaw-
céOw dziennika pod tytutem : Archiwum poino-
cne. wydawanego w Petersburgu przez PP. Gre-
oza i JButharyna.

I

Zhaydujac w dzienniku WPP. wiadomoS$ci
statystyczne o roznych guberniach Panstwa, po-
sylam te, ktore mi si¢ udato zebra¢ o tutey-
szym kraju. Nie wiem czyli uczynig one zado$¢
ciekawosci, ale rgcze¢ za ich rzetelnos$¢.

Powierzchnia tey guberni! ma przeszto 5,800
m. k. Mieszkaja w niey: Permiaki, W ogido-
wie , Czererqisy , TVotiaki, Tolarowie , Bci-
fzbiry, Meszczerjtiki, Tieptierowie.

Z tey liczby, w roku 1804 byto : ptacacych

PodatkKi e, 488,2G8 dusz.
nieptacacych . 4,4 16
ptci Zenskiey mnninincncncice 601,218

Ogoétem 1,143~ 2 dusz.

Poréwnywajac ostatnich lat pi¢¢ , odr. 1819
na 18 ludzi, przybywa co rok jeden, a ze 5o
jeden umiera , a zatem stosunek umierajacych
do rodzacych si¢ jest jak 10 do 16. Z liczby mat-

zenstw wyznania grekorossyyskiego przypada 1
na 46 dusz, co rok.

Dochody tey guhernii wynosity :
w toku 1620 okoto . . . 10,000,000 rub.
W roku 1824 e 11,117,000 —
Przemyst tey guhernii stanowia :

(*) CkBep. Apx, 1826, N. 3.
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Lasy : podlasami skarbowemu :

znayduje si¢ . . . 17,188,755 dziesi¢cin
Na tey przestrzeni lasow
okrgtowych . . . . 55,410 dziesigcin.

Rolnictwo : dla nieurodzaynosci gruntu, o-
sobliwie w poéinocnych czesciach gubernii, zbior
wlasny nie wystarcza na wyzywienie mieszkan-
cdw , pizywoza zatem zboze z gubernii: oren-
burskiey , wiatskicy, tobolskiey'i w czeéci zka-
zanskiey.

Chow bydia stanowi jedne z naywazniey-
szych gatezi gospodarstwa u Baszkirow w po,-
wiatach ekaterynburskim 1 szadrynskim.

U F. TL7mewololskiego, wr powiecie ocham-
skim, znayduje si¢ okolo 2,000 owiec szlazkich
i hiszpanskich.

Kopalnie sanaycelnieyszym przemystem gu-
bernii peruiskiey: na utrzymanie skarbowych
zaktadow gorniczych wydaje si¢ eorok okolp
3,000,000 rubli. Z tych zaktadow jest:

9 zelaza.

5 miedzi.

i oczyszczania zlota.
1 mennica.

Zakladow prywatnych: ° 1 zu"aza

s s 18 toplenla miedzi.
a)e su; , ze skarb z nich powinien byl miee

dochodu w roku i824,okolo 1,6 16,000 rubli.

kind 7’2 c‘e Solikamskim skarbowy zga-
il _ @lLlichinski wydaje 1,500,000 pudow
i +ira r02cM0”zt s>§ w gubernii permskicy

~ ,,? L'lILy* Zaklady prywatne dostarczajg
6,106 000 pudéw soli, ktora p0 wigkszey czesci
wysy'aja to magazyndéw nizgorodzkich , a ztad
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rozchodzi si¢ do Srodkowych guberniy rossyy-
skich.

Ogoélem wydobywaja w gubernii permskicy
7,456,000 pudéw soli.

Inne iabryki i zaktady w tey gubernii sa:

— sukiennych .
m— skor . 125.
— mydta . . . i5.
— topienia toju . . 6.
—  $wiec . . 5.
— potazu

Browaréw gorzelnianycli .

Hut szklannych S oy 2.

Fabryka porcellany . . . . ., L

Jarmark [Irbicki ozywia przemyst tey gu-
bernii. Irwa corok od dnia i5 lutego do i
marca. Warto§¢é przywiezionych tam towarow
w r. 1824, dochodzita 7,000,000 rubli; przedand
1la 4,600,000. Os$wiadczono gotowych kapita-
16w na zakupienia goo tysiecy rubli. Oprocz
jarmarku irbickiego , bywa jeszcze 40 jarmar-
kéw w gubernii, na ivyprzedaz plodow miey-
scowych.  Przecigz produktéow dochodzi do
1,200,000 rubli.

Splaw wewnetrzny na rzece Kamie i rzekach
do niey wpadajacych, jest jednym z nayznako-
mitszych w catem panstwie. Na samey permskiey
dystancyi w roku 1824 przeszto do 1,200 stat-
kow.

Zaktady szkolne : 1gimnazyum, 8 szkot po-
wiatowych , 7 parafialnych, 1 narodowa 1 i
podtug metody wzajemnego uczenia. W roku
i8e4 liczba uczacych dochodzita do 44: uczniow
do 871. Nadto przy zaktadach goérniczych za-



ozouo 20 szkol skarbowych 1 16 prywa-
tnych.

Szkoty duchowne : 1 seminaryutn, 2 szkoty
powiatowe i 2 parafijalne ; nauczycielow igt
uczniow 747.

Od r. 1811 zaszczepiono ospe 200,000 dzieci.
1 J

termi dnia 17 grud. 1S24.

I1.

W dodatku do przestanych WPP. wiadomo-
$ci o gubernii permskiey, posylam zebrane prze-
ze mnie tu na mieyscu sZczfcgulty o pasSmie gor
Urcilskich. Powtarzam, ze jezeli one nie sg do-
stateczne , tedy przynaymuicy rzetelne.

Glownemi odnogami tego pasma sg: Ohszczyj-
Syrt i gbiy Huberlinskie s pierwszy zaczyna si¢
miedzy zrédtami Samary i zakretami Uralu,
a rozcigga si¢ na zachdd ku TValdze do Irgisa
l Jerustana. Gory huberlinskie idg ku potu-
dniowi i rozlegaja si¢ na wielkiey przestrzeni
Step kirgizkich.

Naywyzsza z gor uralskich, Pawdinski- Ka-
mien , podtug wymiaru Kassyniego ma 6,365
stop wysokosci nad powierzchnig morza kaspiy-
skiego. Z gory Zalgan-Tau biora poczatek rze-
ki: Bietaja , wpadajaca do Karny, i Ural. Te

eJo\tlJo'v 1 C?USOWME' sPrawne sg dla

2r07sw0Wr Tat ra,°Wych- Kama 0 * st
TM *

Kolmaighle sy ZRAGRAY Tasein N

WI1€C1€ CZCr wajacqg, w

KX 1
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rozeys$cie si¢ rzek, dla mnostwa lasow irzek , do
zakladania fabryk przydatne. 2) Podgodrza. 5)
Doliny pagdérkowate, ktorych mieszkancy zby-
waja swoje plody mieszkancom gor.

Ze starozytnych mieszkancéw Permii, w po-
wiecie wierchoturskim, okoto bohostowskich
fabryk miedzi, mieszka kilkaset familiy IV 0-
gulow ; zyja oni z towiectwa , s3 leniwi , nie-
ocligddzni; zbytecznie lubig gorzatke¢ i tytun.
"W goérach Uralskich znayduje si¢ wiele pieczar:
jedna z nich, blizko Kungura nad Sylwg, ma
4 sklepienia i slupy lodowe. Jest podanie, ze
w pieczarze przy uysciu Czusowey . mial schro-
nienie Jermak przed zawojowaniem Syberyi, i
dla tego t¢ pieczar¢ Je?makowg nazywaja.

W goérach Uralskich znayduja si¢ bogate
zrodta ztota isoli, ktérey wyrabianie znajome
jest pod nazwiskiem JOediuchidskiego 1 Soli-
Jtamskiego przemystu; nayogromnieysza szyba
soli lezy przy reduéic ileckiey, o wiorst 70"od
Orenbui-ga. Tu takze znayduja si¢ naybogatsze
rudy zelaza , osobliwie w gorze Blahodati
w poluocney cze$ci grzbietu uralskiego, a w po-
tudniowcy czyli orenburskiey, niedaleko od
twierdzy Magnetyczney,w gorze Magnetycznej,
w fgranicach posiadtosci Kirgizow , i nakoniec
w gorze Tagilskiey , zkad dobywa si¢ naylepsze
zelazo, stary-so/jol zwane.

Cyny ani $ladu tu niemasz * odrobiny srebra
i olowiu tak maley sa wagi, ze onich wspo-
mina¢ nie warto.

Pierwsza labryka w gorach uralskich zato-
zona byta w r. i6a5 nad rzeka blVieqg- W ro-



ku 1719 byly tu fabryki: 1 srebra, 5 miedzi
i 26 zelaza.

Teraz znayduje si¢ w tych goérach:

Fabryk prywatnych: o9 zelaznych, 35 mie-
dzi, 2 siarki i koperwasu. Wedlug ostatnich
wiadomoS$ci, wyrobiono w tych fabrykach 7
milion6w pudéw syrowen i 5 milioné6w pu-
déw zelaza. Fabrykanci dziela zelazo na trzy
rzedy: pierwszy i naylepszy: stctry-sobol w Wier-
chnieisietskibh zakladach P. Jakowlewa i jNi-
znietagilskicli P. Demidowa; mi¢kkie i nastal
przydatne. Inne, podleysze gatunki zelaza , wy-
rabiaja si¢ w drugich zakladach.

Miedzi wytapiaja do roku do 155,000 pudéw.
Ludzi przy fabrykach i zakladach znayduje si¢ 120
tysiecy. Sa albo poddani obywatelscy , albo ze
skarbu oddani do zakladow, odbieraja zywnos$¢ i
place prawami wyznaczona.

Produkta , przez te zaklady z ziemi otrzy-
mywane , mozna oceni¢, biorac ilos¢ Srednia,
na 45 milionéw rubli. Gléwna niewygoda wszy-
stkich zakladéw pochodzi z odleglosci mieysca,
gdzie si¢ produkt wyrabia, od mieysc, gdzie sie
zbywa. Natura produktu wymaga trojakiego
kapitalu : pierwszy wyrobionych i wyslanych
materyaléw, drugi ich wyrabiania i wysylania,
trzeci zapasowy na prowadzenie roboét

Gléwnieysze mieysca przedazy produktow
gorniczych sa : jarmark nizgorodzki , porty: ar-
c iangielski , petersburski i taganrogski. Do
pieiviszyc 1 nneysc przychodza produkta czesto
we w tcizeg ugaclii do ostatniego po wigkszey
czeSci przywoza si¢ ladem. Ztad pochodzi, zZe
w miare podniesienia si¢ wydatkow przewozu*



zmnieysza si¢ , a niekiedy zupelnie ginie zysk
z tego przemystu. Owoz przyczyna , dla ktorey
zaktadom naszym trudno utrzymac¢ spodtubie-
gaiiie si¢ ze szwedzkiemi na morzu baltyckimi.
Nadto , w prywatnych fabrykach naszych , nie-
zbyt umiej¢tnie sg urzadzone machiny. Oprocz
zaktadow P. Jakowlewa 1 niewielu innych,
wszystkie w takim zostajg stanie , w jakim byly
przy pierwiastkowem zaprowadzeniu , a to zpo-
wodu , ze wlasciciele nie sa obecni sami i nie
zaymujg si¢ icli dyrekcyg , jak w Anglii , lecz
poruczaja ludziom , sposobem tylko nalogowym
okoto robot tych chodzi¢ umiejgcym, teoryi za-
dney nie znaja , i nie korzystajg z wynalazkow
w chemii, fizyce i mineralogii.

Wytapianie zelaza syrowcu (czugun) jest wy-
doskonalone. W przeciaggu jeduey pory w je-
dnym piecu wytapiaja do 9®0 pudéw. Wy-
rabianie zelaza kutego dosy¢ jest dobre : przy-
pisa¢ to nalezy zrgczno$ci rzemie$lnikéw ros-
syyskich.

Fabryk skarbowych na pasmie gor uralskich
jest 25; 5 zlota, i3 zelaza, 6 miedzi i / fa-
bryka broni biatey. Tu po wigkszey czesci wy-
rabiaja si¢ rozmaite rzeczy dla woyska i dla
floty.

YV roku wyrabia sig: zelaza syrowcu 1,000,000
pudow, kutego 500 tysiecy pudoéw; miedzi 45
tysiecy pudoéw ; kotwic 15 tysiecy pudow; stali
16 tysiecy pudow ; okucia artylleryyskiego i t.
p. 10,500 pudoéw ; broni biatey 30,000 sztuk.
Wyprzedaz przynies¢ moze 8 miliondéw rubli.
Kapital uzyty na to przeszto 5,000,000 rubli.



Maystrow i rzemie$lnikéw pracuje przeszio
75,000 ludzi.

Zostaje ruijeszcze powiedzie¢ o naywazniey-
szey czeSci przemyshu gorniczego, to jest: o do-
bywaniu zlota. W roku 1822 rozstrzygniono
zostalo , ze osoby prywatne mogly ciagnaé¢ dla
siebie korzysSci z kopalni zlota; za oplata do
skarbu , od obywateli majacych wsparcie ze
skarbu po i5 procentéw , a od innych po 10
procentéow. Ukaz ten sprawil dobroczynne skut-
ki: przemyst ten bowiem nadzwyczay si¢ rozsze-
rzyl. Teraz wig¢ksza czeS¢ robdét odbywa sic
w piaskach. Piaski znane juz sa od roku 1774:
lecz wtedy kopalnie byly bogate, i na piaski
uwagi nie zwracano. Zlote piaski zaczynaja si¢
na poélnocy od zrédel rzek Saldy.i Tury w o-
kregu zakladow Goroblahodatskich , a koncza
sie na poludniu Zrédlami rzeki Biefoy i Miiasa,
w okregu zakladéw Zlatoustowskich, zaymu-
jac 06,000 wiorst kwadr, przestrzeni. Na tey
przestrzeni zloto w dwojakiey znayduje si¢ po-
staci : w Zylach rudy zlotey , i w warstach
piasku. Warsty te sa zapewne odrobinami
rozmaitego rodzaju, a tern samem raoM slu-
zy¢ za skazéwke do odkrycia zyl karnych
i przeciwnie zyly moga postuzy¢ do odkrycia
piaskéw. Robota w piaskach wcale jest latwa
Z rud dobywa si¢ zloto przez tluczenie : w ste-
§Ci, wodnemi machinami poruszanych, tluka

um WoraCZ*ui?ch lanych * zelaza syrowcu;

J Sle woda w postaci piasku na
warstat, na.ktorym piasek ciagle zatrzymuje

1 Svna robotnik, do ptokania przeznaczony,
azeby woda unosila il i inne lieysze czastki; ciez-
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kie za$§ czastki metalliczne osiadaja 1 zostajg na
warstacie, z ktorego si¢ w ksztalcie proszku zbie-
ra . Zloto z piasku otrzymuje si¢ przez ptoka-
nie , *za pomocag warstatow przetakoéw atycli:
w ktorych po bokach jest po 4 przetaki z zelaza
syrowcu , tak utozone, ze jeden lezy nizey dru-
giego, a kazdy ma coraz mnie.ysze dziurki. Pod
przetakami sg pochyle warstaty, ostatni zas ma u
dotu wazgcrt. Nasypawszy piasku, lejg nan wode-
przezmieszanie, piasek dzieli si¢ na czastki rozrna-
itey wielkoéci; glina ze zlotem mieszana, rozpu-
szcza si¢ 1 $Sciekajac nie przeszkadza odr6zniaé i
oddziela¢ ztota.Okoto ,4 tysigcy robotnikow zay-
mmje s*¢ tym przemystem , w tcy liczbie 4,580
ludzi skarbowych. Kazdy robotnik w ciggu
roku doby¢ moze 30 do 44 zolotnikow kruszcu
"Wyzszos¢ tey roboty w piaskach, w poréwnaniu
z dobywaniem ztota z rud , jest taka, ze jesli
we loo pudach rudy bedzie 3~ xototnika'n
w piasku 35 ipo6t czesci, tedy ostatnie wiecev
zysku przyniesie; w pierwszym razie zototnik
kosztuje do 9, w drugim do 4 rubli. Wydob te
ztoto w gorach uralskich , do roku 1817 ”"je
przenosito ogdtem 18 puddéw. Teraz dobywa”5°
do 200. W roku teraznieyszym otrzymano 200
pudow zlota z przestrzeni, ktoéra nie sktada se-
tney czgéci calcy rozlegtosci piaskéow. Otrzymy-
wanie zatem zlota, powickszylo sie wigcey, niz
10 razy. Z ilosci dobytego ztota malo co wie-
cey nad 4 nalezy do skarbu; reszta dostajecie
osobom prywatnym. Coroczny przybyt b u -
czaccy monety dla panstwa , przez dobycie 20>
pudéw ztota, wynosi 3 miliony rubli; zatem
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* dodaniem tazy na assygnaty, do iomilionéw.

Laczac to wszystko, co si¢ wyzey powie-
dziato, wypadnie: ie ogotem z kopalni uralskich
otrzymano kruszen:

Ztota~do . . . £00 pudow*
Miedzi . . 200,000
Zelaza . . 5,500,000
SyrowcU . 8,500,000

Umiarkowanie ceniacc, wszystkle ptody zakta-
déw mozna szacowaé na 5o milionéw. Zaymujo
si¢ tym przemystem i54,000 ludzi.

Przytem zostaj¢ W PP,

Perm 2 stycznia 182s.
Otoz Jeszcze kilka szczegutow o ilosci ztota
ftpiaskow dobywanego.

Istycznia do 1 wrze$nia) otrzymano z za-
ktadow ekaterynburskich, 22 pudow 35 funtow;
zgorobtaliodatskich 1 pud 20 funtow, ze ztoto-
ustowskich 11 pudéow 21 Juntow i co$ totow;
z boliostowskich 6 funtéow ico$ 1otow.

W zaktadach prywatnych takze znacznag
liczbe otrzymano kruszcu.  Nayzuakomitsze
TVierchnieisietskie, A. J. Jakotvlewa, dostar-
czyly w czasie wyzey oznaczonym , 20 pudow \
6 funtow; zaklady Niinietagihkie, radcy tav-
lyego Demidowa, 28 pudow i 16 funtéw. Nic-

(13

ta & pudow
S Bihmbajewskie, baronowey Stro-

r/\ Iv*sc,»”v

idnw [i 'm»'«, 16 pudow I i3
Lfale]skle kupcow Hubinéw, 4 pu-

Dz. mkn T. L N. a rok »8as tuty, 11



dy i 16 fantow. Te sa glownieysze : inne za$
nmiey znaczace : Szaytanskie, kupca Jareowa,
dostarczyty 2D funtow itotow kilka ; Syserskie,
sukcessorow Turczaninowych 2 iunty zlota.

Tt. Leon Rogalski-

PODROZE.

Podr6z P. W hite ho Kochinchiny. Przeklad
z niemieckiego J. Szczesnowicza. (z Journal
fur die neuesten Land und Seereisen 1825
Januar.)

JT"schodnie pobrzeza "zyi, bez wqtpienia,
nalezqg do naynieznajomszych okolic tey cze-
Sci Swiata, i wszystkie usilowania, podjete
w celu doktadnieyszego ich pozmnania, byly
dotgd niepomysinemi: czescig dla nieufno-
sci krajowcow, czeScig dla ich wstretu od Sci-
Sleyszych zwiqgzkow z europejczykarni. Szcze-
golniej prawdzi sie to na Kochinehinie, w kt0-
rej poznaniu, odpoczqtku rygo wieku, kiedy
missyonarz Krzysztof Borri, swe opisanie tego
kraju wydatl (Rzym i65/), matosmy co po-
stgpili. Barréw, ktory, w podrozy do Chin
Lordowi Marcartney towarzyszqc , na brzegi
Kochincliiny wylgdowal, daje wiadomosci bar-
dzo mato zaspokajajgce, co atoli przypisacé
wypada, owczasowemu zrujnowanemu potoze-
niu, wjakiem kray ten znalazi. Podroz han-
dlowa odbyta pjrzez Pana Chapman, z pole-
cenia wielkorzqdcy fndyy (wiadomos¢ o niej
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w* Asiatic annual register, r. 1801)1 w ktorcy,
majgc od wielkorzgdcy zapewniong wszelkq
pomoc, posungl si¢ ai do Taifo, stolicy Ko-
chinchiny, nie wiele poiytku przyniosta; aiv-
gapodroz, w roku i804 podjeta, przez kom-
panijq wschodnio-indyyskq, zdaje si¢ ze ro-
wnie; malo przyczynila si¢ do pomnoienia
wiadomosci o tym kraju. Teraz naywiekszy
podobno wplyw w Kochinehinie majq'francuzi,
ktorzy od lat kilkunastu missyonarzy tam
utrzymujq. slp-tor ninieyszey, a naypoziniey-
szey poclrozy, oficer amerykanskiey marynar-
ki, podaje nam bardzo proste, ale dokladne
opisanie kraju ijego mieszkancow, do czeo-o
szczegdolniey, za powtdorng bytnosciqg, kiedy
powracal z Manilli, naywiecey zebralpostrze-
ien. Podtug licznych, w doniesieniach je®o
rozrzuconych uwag, zdaje si¢, ze ameryka-
nie, bardzo czesto muszqg zwiedzaé te pobrze-
ia ' powinnismy przeto od nich oczekiwaé
wkrotce obszernieyszych wiadomosci o tym
kraju, godnym poznania. Ttumaczenie tey
podroiy na jezyk niemiecki, sporzgdzone
jest, z rapportu o niey drukiem w roku
zeszlym w Londynie ogloszonego , ktorego
jeden tylko exemplarz oryginalny,ztoZony byt
w archiwum towarzystwa Zeglugi wchodnio-
indyyskiey w Salemie (¥).

A A1y Stanach - ~dno”o'nJch Anayz"akomi't9Ze handlem,
wincyi Massachuset. Am*ryki-Potnocne*, w pio*
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I Bahia Handel- Tristan dAcun-
ha — Jonathan Lambert Opisa

"pudlY WISPJ~~JOU' Larnierta P'zj-

Z Salonu wypltyneliSmy d. ego stycznia
1019 r., ale dnia i5 lutego, kiedy si¢ gltowny
maszt nadwerg¢zyl, osadziliSmy za rzecz niebez-
pieczna, bez naprawienia puszczaé si¢ w dalsza
podréz, 1 zajechaliSmy do San-Sulvador albo
Bahia, nayblizszego nam portu.

Miasto Bahia lezy na podtwyspie; ze strony
poludniowey opasane jest, malowng, bezpiecz-
na 1obszerng zatokg THjzysthich sSwiegtych, ma
100,000 mieszkancow, miedzy ktéorymi 50,000
jest biatych, reszta murzynéw i mulatow ; skta-
da si¢ z wyzszego 1 nizszego miasta: ostatnie
zamieszkane jest przez rzemie$lnikow, krama-
rzow 1 nizszg klass¢ ludu: lezy u podnozaspa-
dzistey goéry, wzdtuz ponad odnoga: zle zabu-
dowane, i uicoch¢dozne. Tu sa kantory i skta-
dy kompanii Lrezyliyskiey i kupcow, ktérzy sami
mieszkaja w-goérney cze¢Sci miasta, tak nazwa-
ney od tego, ze jest zabudowane na wysokosci
pagorka w pigknych domach, z ktérych ukazuje
si¢ rozlegla przestrzen morza, okoliczne pobrze-
za, otaczajace okolice , i czarowny widok od-
nogi, napelnioney mnéztwem okretow Swiata ca-
tego. jak na dtoni widzialnych. WyzZsze miasto,
do ktoérego kreta prowadzi droga, jest dosy¢
porzadnie zabudowane. Po obu stronach wiel-
kiego placu, wznoszg si¢ gmachy patacéw gu-
bernatora iarcy-biskupa, wicie pigknych budo-
wli r okazale mieszkania pandw i przedniey-
azych obywateli. Ulice sa dobrze brukowane
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a koscioty z naykosztownieyszych materyalow
zbudowane i drogiemi darami poboznych przy-
ozdobione.

Klimat tu zdrowy, balsamiczne i przyjemne
powietrze, ziemia urodzayua, a wszystkiego, co
tylko do potrzeby i wygody zycia stuzy, wiel-
ka jest obfito§¢. = Nayznakomitsze przedmioty
handlu, ztad wyprowadzane, s3: ztoto, srebro,
roboty jubilerskie, kamienie drogie, rum, cu-
kier, kawa, skory, pekelfleysz, kakao, drzewo
farbierskie, tobaka, tytun. Ostatni jest mono-
polium korony, i ma znaczne przynosi¢ do-r
chody.

Drzewa do budowania okrgtow wielka tu
obfito§¢ 1 mczegdlney dobroci, a sztuka ich
budowania do znaczney doprowadzona dosko-
natosci: gdyz okrety brezyliyskie tak sa dobrze
budowane, jak tylko nrozna. Artykuty |)fzrywo-
zowe ze Standw Zjednoczonych, zktéoremi Bre-
zy lia w ostatnich latach dosy¢ znaczny handel
prowadzila, sg mianowicie: ryba suszona i so-
lona, maka, masto, sery, drzewo, delikatne ro-
boty stolarskie, pojazdy, obdwie, kapelusze i t. d.
Z Luropy, procz niektérych, wymienionych tu
artykutéw, otrzymujg materye bawelniane, je-
dwabne i Iniane, stal, bron ognista, wino, wod-

ke, stroje modne. y
del n sV ie<Mietni prowadzi han -
skownv/?

,1y; JrOZi-0CZet * lia,ldcl' dos¢ zy-
y, Z I%lld;amll-WZs?c(lzoo niem. CNaygvslceggy

owoc W, rosnacych miedzy zwrotnikami,mozna
tu widzie¢ na rynku: szczegolny gatunek po-
maraficzy  znaczney wielko$ci, przedziwnego
sma u, i JCZ ziaren, jedynym jest owocem kra-



i66 —

jowym. Wszystkie okrety portugalskie, z San-
Salvador do Rio-Janeiro plynace, muszg hraé
tadunek tego owocu dla krolewskiey familii.

Mieszkancy, jak Portugalczycy w ogolnosci,
sg bigoci, 1 nie lubig ewangelikow” Ameryka-
nie i anglicy w Bahii mieszkajacy (ostatnich
mwiclka jest liczba) utrzymuja pomigdzy soba
przyjemne towarzystwa.

Podczas naszey bytnosci, cieptomierz Fah-
renheita, postawiony w cieniu, skazywat miedzy
83° 186°. Szerokos$¢ przyladkuSan-Salvador,
potwyspu naydaley w morze zachodzgcego, (na
ktorym lezy twierdzaCado, bronigca wey$cia mig-
dzy samym przyladkiem a wyspa Taporica czyli
Itaparicui ktéra do zachodnicy strony tey dro-
gi przytyka) jest 120 58 potud. a dlugosé
38° 13" zachod. Od przyladku rozcigga si¢
poktad koralowy ku potudniowi i potudnio-
wschodowi, u ktoérego cypla, naydaley od tadu
odsunionego, ma bydz woda nie gigbsza nad 4
sgznie; chociaz z rozbijania si¢ balwanow wno-
si¢ moznaby, ze i tey nawet nie jest gleboko-
$ci. Igta magnesowa bardzo tu mate, ai)30
zadnych nie czyni zboczen.

Dnia 22, nabrawszy $wiezej wody i zy-
wnos$ci, opuscilismy San-Salvador, ptyngliSmy
mimo haku "Tbrolhos, nie majac wieoey wody,
jak 21 sgzni w mieyscu nayplytszé¢m; dnia 12
marca pomingliSmy wyspe Tristan d”cunha.
Ta wyspa w poznieyszyeh czasach wstawita si¢
szczegolnieyszg okolicznos$cia. W roku i8n,
Jonathan Lambert zSalemu, formalnie wyspe
te w posiadto$¢ objat. Wydatl ogloszenie, w kto-
rem wazno$¢ praw swoich do ziemi tey wy-
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«py umies$cit, i wezwat zeglarzy wszystkich na-
rodow, przejezdzajacych mimo jego osady, aze-
hy si¢ tam zatrzymywali, dla wzigcia do dal-
szey zeglugi potrzebney zywnos$ci, ktorey 011
obiecat dostarczy¢ zmorzg lub zladu, i o$wiad-
czyl przyymowaé w zaptacie wszystko, coby
dla odwiedzajgcych niepotrzebnem, albo coby
w samotnem jego pozyciu jemu przydatném
byto. Azeby swego przyrzeczenia mégt dotrzymadc,
mwzigt 011 z sobg wiele narzedzi rolniczych, i
nasion réznych ogrodowin, naypotrzebnieyszych,
w Stanach Zjednoczonych i Ameryce-Potudnio-
wey uprawianych zatozyl takoz rosadnik i
szkotke roznych roslin podzwrotnikowych-, nad-
to opatrzyl si¢ w narzedzia rybackie: z czego
wszystkiego, jak si¢ w dalszym ciagu okaze,
wielki mial pozytek : gdyz w zadney cz¢sci
$§wiata nie masz tyle ryb, tak wybornego smaku,
itak tatwo si¢ dajacych towi¢, jak na tey wyspie.
Po brzegach petno jest cielat, Iwow, i stoniow
morskich (?) it- d., a skaty i spadzisto$ci sa
schronieniem niezliczonego mnoéstwa ptastwa
wodnego, Alhatrossow, Pingwinow, ptakdow bu-
rzowych z Przyladka it. d. ktéore daja si¢ po-
strzega¢ na tamtey stronie kota zwrotniko-
wego, a latem znayduje si¢ mnostwo dzikich
$§win i kéz dzikich. Wyspa, ktora Lambert,
dla siebie obral, jest naywigksza ze trzech, od
imienia wynalazcy, portugalczyka, Tristan dI"4-
cunha nazwanych. Drugie dwie, lezace o 6 lub
7 mil morskich ku potudnio-zachodowi, nazy-
waja siec Nightingale i Inaccessible (*)* Sa bar*-

(*) Stowik i Nieprzystepna.



dzo Wysokie, gorzyste i nierdwne, a widok roz-
padlin gtebokich, urwisk, spadzistosci it. p. do-
wodza oczywiscie wulkanicznego ich poczatku.

Tristan d?yicunha, Wyjawszy naywyzszy
jey wieizchotek, pokryta jest zielonoscia, a
w dolinach rosng niektéore drzewa znaczuey
wielkos$ci. Inne wyspy sa nieurodzayne, i gdzip
niegdzie daja si¢ na nich spostrzegaé¢ krzewiny
kartowate. Tristan d "™dcunha ma dostatek
dobrey wody; zatoka albo odnoga, portem na-
zwana, zaledwie warta tego imienia, lezy
w poélnocney stronie wyspy, ma blisko brzegu
bar.dzo gi¢bokg wod¢ i1 dno czarne szlami-
ste: gleboko§¢ ale ta jest przykro spadzista,
przez co okrety, kiedy wiatr od ladu wieje,
ulegaja niebezpieczenstwu, zc moga bydz zer-
wane z kotwicy i naglym wiatrem pedzone o lad
si¢ rozbijaé. Z gbéry kaskada czystey Wody
z szumem spadajac, napetnia w blizkosci przy-
stani, sadzawke, majaca spad wody dO morza
z ktorey przeptynawszy dno krzemieuiste wpa-
da do Oceauu. Kiedy okregty opatruja sie
w wodeg, stawaja w blizkoSci brzegu, i na_
hicraja wody, za pomoca rur skorzanych, nie
ruszajac naczyn z mieysen. Z trudnoS$cig tu si¢
przybija do ladu dla mnoéztwa porostu morskie-
go (fucus vesiculosus).

Lambert ztowarzyszami swymi zyt tu oko-
to dwoéch lat, a pracowitos$¢ ich nagrodzona zo-
stala, naylepszem powodzeniem: nazbierali skor
cielat i lwow morskich i1 wielka ilo$¢ tranu.
Ziemia obficie im wydata korzeni, owocow i
ogrodowin, i juz poczely si¢ dla nich otwieraé
naypophlebnieysze widoki przysztey ni¢podle-



g osci, gjy Lambert, dusza ich przedsigewzigc,
W podrézy do jedney z wysp pohli/.kicli, utonatl,
owarzysze jego przez ten nieszczeSliwy wypa-
rek, stiacili se¢ce, opuscili wyspo na przyby-
ym tam o recie, a w roku i8i4 znaleziono
obalone ich chatupy, ogrody ich, spustoszato i

t?, niegdy§ kwitnaca osade, w zupeluem znisz,
czemu.

W roku ,8,6 t, , yspa (Snd A
kompania angielskiego woyska z przyladka Uo-
hrey nadziei, dla tworzenia niejako przedpocztv
woyska, utrzymujacego straz na wyspie §. He-
leny; ale ta zaloga wkrotce zostatla zmieniona
cze$cig dla niewatpliwego przekonania, ze ta
wyspa me moze bydz pomocag do wymknienia
si¢ Bonapartemu, czg¢$cia ze mieysce na stano-
wisko okretow tak byfo niewygodne, iz okre-
ty zadna miara bezpiecznie tam sta¢ nie mogty,
co si¢ tez wkrotce przed odeySciem zatogi
sprawdzito, gdy szalupa o hak tu sic rozbila;
e cala jey osada utong¢ta. Tristan tP"cunha le-
zy pod o7- 6' szer. potud. a pod 1i° 44 dtue
Zach. [’odlug nowszych postrzezen spad wo-

dy jest pod ,30 2' dlug. zach. Zboczenie igly
inaguesowey 10° na zachodd. " "hy

LT&>k - Sra-

tam i ~ maloystaemi okre-

M inmt TI*'  nfCmi'~ O bycie do
Handel. °lozenie iega miasta

Dnia 14 kwietnia mineliSmy wyspy § Pa-
1"'"'d a tn, nie mogac *di >dLk wt



dziee @ln pochmurnego powietrza. Dnia 4 ma-
ja postrzegliSmy cypel Jary, weszliSmy na eia-
sning Sqdzkg, i d. 9 w zatoce Bcitawshiey
zarzuciliSmy kotwic¢ w porcie Batawii. Dnia 18
wyptyneliSmy znowu z niego i ujechawszy nieco
uyrzeliSmy wyspe Lucepera, na poludniowym
koncu weys$cia do cia$niny Bcinka, a dnia na-
stepnego weszliSmy na cias$ning.

Dnia 11 przed potudniem , bedac naprze-
ciwko Fourth-Point 1 niedaleko uyS$cia rzeki
Palembang (na wyspie Sumatrze), postrzegliSmy
trzy wielkie okrety malayskie (prows), ktdie
prosto do nas plyne¢ty. Poniewaz prawie zu-
petnie wiatru nie bylo, przeto, za pomocg swych
wiosel, tak si¢ predko do nas zblizyty, iz wy-
raznie mogliSmy postrzedz: jak wielka na nich
byla osada, i ze kazdy z nich miat dwa rzedy
wioset, oraz widzieliSmy cata dalszag budowe 1
urzgdzenie okretu i dziat. Jeden =z tych okreg-
tow" byl wigkszy od dwu innych, miat dluga
choraggiew w pregi bigckitne 1 biate, i zdawat
sie bydz dowddca eskadry: wszystkie trzy mia-
ly ciemno niebieskie lub ciemno zie one ban-
dery z biata obwodka u goéry i u dotu. Nali-
czyliSmy na stronie do nas obrdconey 37 wio-
sel, a zatem w ogoélnosci mial ich y4.
gie dwa okrety mogly bydz prawie 4tg cze¢scig
mnieysze od tego, a zatym wszystkie w ogdle
sktadaty 138 wioset. Ta grozna i nieprzyja-
cielska posta¢, nie data nam ani na chwile po-
watpiwaé, ze to jest eskadra ow-ych rozboy-
nikéw morskich, ktoérzy wszystkie ciasniny
migdzy oceanem indyyskim i spokoynym amo-
rzem chinskiem czynig niebezpiecznemi; szko-
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dy zas, prz¢z nich zadawane wschodniemu han-
dlowi, WwN poznieyszym czasie tak byly wiel-
kie, ze okrety "kupieckie rzadko k’edy odby-
waja zegluge pojedynczo , ale zawsze tacza si¢
W eskadrg.

Poniewaz widocznie postrzegliSmy, ze za-
my$lali na nas uderzy¢, uczyniliSmy wigc przy-
gotowanie do obrony. Oni za$ ciagle do nas
byli obréceni przodami okretow, i podplynaw-
szy do nas na wystrzal dzialowy, zatrzymali "sig,
zapewnie, chcac nas uwazaé. Aby sie przeko-
na¢, jak oni daleko od nas byli, wystrzelili§my
z 6cioFuntowego dziala, ktorego kula tuz
przy nich upadta. To wprawitlo ich wszyst-
kich w poruszenie, prosto ku nam plyneli, ale
wiostami robili bardzp niezgrabnie. Pozwoli-
liSmy im zblizy¢ si¢ ku nam na wystrzal, i da-
liSmy do nich ognia ze 5ch dzial szeScio funto-
wych.  Kula jedna przez nich przeleciala,
druga tuz z boku okretu wigkszego, a trze-
cia na sam okret wiekszy, padta. To sprawilo
wielkie zamieszanie na jego poktadzie : oba
mnieysze okrety ptynety obok wigkszego. Na-
gty wiatr powstatl i przymusil nas do zwinie-
cia wszystkich Zaglow, azeby$my pod Suma-
trg nie byli wpedzeni na mielizng. Aze droga
nam wypadata tuz mimo okrg¢tu rozboyniczego-
Strzelaliémy wig¢c kartaczami, ktéore wkoto nich!
jak grad padaty.

Kota pod naszemi armatami ,\ bylv robione
z drzewa, rosnacego na Sumatrze, ktoreSmy wy-
brali na to, ze wzgledu na wielka jego twar-
do$¢. Nie mieliSmy na to uwagi, ze drlewo nie
tylko powinno bydz twarde , ale i nieszczepkie:
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co wtasnie bylo przyczyna, ze po wystrzeleniu kil-
kanastu razy do nieprzyjaciela, nas $cigajacego,
wszystkie nasze harmaty na poktad pospadaty!
Musielismy wigc ptynac do 1?Zm£(9,hollenderskiey
osady na wyspie¢ Banka, dokad przybyliSmy
pod wieczér, ciagle bedac §cigani przez nieprzy-
jaciela , az do samego prawie stanowiska okre-
tow.

Nastegpnego dnia wysiedliSmy na lad, i1 zna-
lezliSmy tu piona czyli pachotka , ktéry nas
zaprowadzil do urze¢dnika , gdzie natychmiast
podaliS§my wiadomo$¢ onaszych okretach , ta-
dunku it d.; poznicy poprowadzit nas do re-
zydenta, ten uprzeymie przyjawszy , i dowie-
dziawszy si¢ o celii naszego przybycia, rozkazat
opatrzy¢ nas w proch i kule , poniewaz wic-
lesmy tego podczas bitwy wystrzelali s rowniez
kazal nam da¢ drzewa na lawety. Po $cistem
atoli obeyrzeniu okazato si¢, ze nam kul bra-
kto: otrzymaliSmy wigc 4ry sztaby cyny,
Zktorcy narabalismy kartaczow.

Kiedy$my urzednikowi opowiedzieli o bitw ie
przed kilku dniami stoczoney , i opisali statki
rozboynicze , wnet poznal, ze te trzy okrety byty
z wyspy Lingin, ktore przed kilku dniami
w nocy zrabowaly w zatoce statek, poddziatami
twierdzy, i winszowat nam, zedmy od nich
uszli, gdyz byly mocno uzbrojone, i na poyma-
nym okrgcie znalazly wiele opium, ktéorem sig
ciagle upijaja. Zapewniat nas prz-ytem, ze dzia-
ta ich byly i{lsto funtowe, a wszyscy ludzie sa
uzbrojeni w piki i dziryty , nie nniiey w strzelbg
zabrang europeyczykom, ktorey zr¢cznie u-
zywaja. Pokazal nam maty bryg handlowy
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*lojacy u brzegu , nalezacy przedtytn do Cliiii-
CfY a w Sinkapur , ktory okoto wyspy JSanha,
«a ciasninie morskiey .SaiiAa, przez owe statki
loz loynicze byl zabrany, a przed kilku dniami
przez dwa hollenderskie statki zbrojne napo-
Wrét odebrany ktoérym nadto dostal sie w zdo-
byczy jeden okret chinski , teraz obok clan-
Sk.ego brygu stojacy. Osada tych okregtow zroz-
pacza si¢ bronita i me wprzody poddata, az wszy-
scy ludzie zostah niebezpiecznie ranieni, a nawet
na poktadzie lezac, jeszcze na zwyciezcow wio-
cznie 1 dziryty ciskali, i wielu maytkéw hol-
lecnderskich pozbawili zycia, wielu tez ci¢zko
ranili, niektéorzy z ranionych od jadu trucizny,
ktéora rozboymcy bron swag napuszczaé zwykli,
poumierali. Zabrany statek, ma 55 stop dtugosci,!
miat zobu stron po 28 wioset: osada jego sktadata
si¢ ze stu ludzi; z ktorych i8stu w zyciu zostato:
wszyscy odurzeni byli opium , mieszanem z So-
kiem korzenia Bang.

Gdysmy na brzeg powracali, dla udania si¢
na okret, znalezliSmy wu przystani mndstwo
zolmerzy w mundurach polowych: tylko co oni
wysiedli na lad z hollenderskiego okretu ku-
pieckiego , ktéory przybylt z Batawii i stanal u
przystani na kotwicy. Byty to 2 kompanie, kazda

prz;°byleg0" i



$my si¢, »e kula, o ktéorey padnieniu na jeden z o-
kretow rozboyniezych wyzey mowiliémy, za-
bita 2ch ludzi i wiele zradzita szkody , i £e ci
rozboynicy czatuja na nas. Wrzeczy samey po-
strzegliSmy ich z kosza gléwnego maszta, sto-
jacych ze zwinigtemi zaglami.

Polozenie miasta Minto jest prawdziwie
pickne i malowne. Pagorek Monopin , ciagnie
si¢ na kilka mil ku poéinocy od miasta, ktore
blisko poinocno-zachodniego cyplu wyspy Ban-
ka , na dolinie jest potozone. Ma okolo 2,000
mieszkancow , naywigcey chinczykow : sa Ma-
layczykowie iMulaci,potomkowie zHollendréow
i malayskich lub chinskich kobiet. Na wzgorku
przy dolinie , na ktory kreta droga, drzewami
sadzona, prowadzi, wida¢ doin rezydenta, mie-
szkania oficeré6w , koszary i magazyny woysko*”
we , wszystkie w guscie pigknym hollenderskim
stawione; a na szczycie pagdrka , z ktoérego dru-
ga stron¢ ciasniny widzie¢ mozna , stoi sze$é
dzial, dosy¢ grozng baterya tworzacych. Przy-
stan , u weyscia do tey doliny lezgca, pod-
czas wezbrania wody jest bardzo wygodna, gdyz
ma tamy , ztrzciny bambusowey robione i pa-
lisadowane , przeciwnie podczas odlewu mor-
skiego, kiedy si¢ woda do 120 krokow od gro-
bli cofa, bardzo jest przykra. Na przeciwko
miasta M into, prawie o potczwarty mili od
przystani, zaczyna si¢ hak mintenski i w nie-
wielkiey odlegtosci na zachodnim jego koncu,
jest drugi hak nazwany Korang HodszymNaynie-
bezpiecznieysza jest potnocna strona wyspy: gdyz
poktady koralowe dlugo si¢ tu w morze roz-
ciagaja i sa skaly ukryte pod woda, co zeglu-
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g¢ bardzo niebezpieczng czyni. Cale pobrzeze
zamieszkane jest przez malayczykow, ktorzy
zajmuja si¢ szukaniem Bichos-do-mar (i) i
gniazd jaskotczych, na handel cliinski(2): bezbron-
ne kupieckie okrety sgsiednich chinskich osad na-
padaja, i pomiedzy skatami przesmykéw mor-
skich Banka, Gaspar, BiUiton, czatujg na stat-
ki, ktoére tym przesmykiem z wielka "trudno-
$cig , przez mnostwo skal, zmorza Chinskiego,
tu 1 napowrdt, ptynaé musza. a

Jedynym przedmiotem handlu wywozowego
Banki, jest cyna, ktéorey okoto 80,000 chin-
skich pikul (po 155 fenigow kazdy) wyprzel
dajig , lubo od woyny z Sultanem Palembau®u
mniey si¢ jey widzie¢ daje. Cyng¢ prowa-
dza po wigkszey czesSci do Batawii > gdzie sie
pikul przedaje po iS5 dollaréw i zkad znowu
wicksza czg§¢ wychodzi do Chin, a reszta do
Luropy. Wobwodach, obfitujacych w cyne,Eire-
Masz (7)1 Marawang w czeéci pdinocney i pot-
nocno-wschodniey wyspy, prowadzono nig wiel-
ki handel kontrabaudowy; brano w zamian
opium, rézne towary ihiszpanskie dollary ale
baczno$¢ rzadu polozyla wkrotce koniec temu
handlowi. {Dalszy cigg nastgpi.)

(,) S uV ii.r°baki mOrakie des*czowe, gn»t,,ek jadalney
(2) Gniazda te sa iad 1

11, Hirundo Esculenta T ) “und*hla Zoologia czg$é¢
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Poduéz NO kosSciota JoWisZa AmonskilGo wpusty-
ni Libiyskiey 1 do W yzszego-Egiptu, w la-
tach 1820 i 1821, odbyta przez Henryka Ba-
rona Mtnutolego , ulozona z jego pamigtni-
kow z dodatkami 1 przypiskanii Doktora JS. J£.
TollkkNj w Berlinie 1824 roku.

{Cigg 2gi ob. w. str. 4y.)

I1I- Opisanié Alexandryi — Okkete — Sposob
iycia Frankow pomiedzy sobg — Port stary
i nowy — W arownie. — Kolumna Dyok/ccyal
na — Obeliski Kleopatry — Piscina — Kata-
kumby — Odkopywanie — Okolice Alexun-
dryi — Egiptsku choroba oczu-

Mintitoli po audyencyi u Baszy poVvrocit
lla okret po swa zong. P. Drovetti przepro-
wadzat ich na tamg¢, zkad potym przez czgs¢
miasta szli do kwartatu, przez frankow =za-
mieszkanego, z ciekawos$ciag i uwaga przypatru-
jac si¢ wcale nowym dla siebie rzeczom.

Im zywszy oczom ich ukazywat si¢ widok*
anizeli znalez¢ spodziewali si¢, tym raocniey-
szern przejeci byli uczuciem, ze na obcey sta-
ne¢li ziemi. Po ciasnych ulitach, tlumy chodza-
cych ludzi, rézney barwy, w rozmaitych ubio-
rach, réznemi nieznajomemi mowiacych jezyka-
mi. Pomiedzy nimi mnoéstwo przeciskajacych
sie¢ wielbtadow 1 ostow, dzwigajacych wodg,
towary, albo tez ludzi. Lecz obok tak czyn-
ney pracowito$ci, wszedzie bija w oczy $lady
naywigkszey ngdzy: ,gtéd i nagosé! Ulice nie-
brukowane 1 pelne btota. Rynki samym pia-
skiem pokryte, petne kurzawy: zadnego drze-
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, ktoreby od skwaru stonca Zastaniato.
Wszedzie peino obrzydliwych szczatkow gni-
jacych zwierzat, i psé6w Ww nieznos$ney liczbie.
Opadte i opuszczone domy, a zamieszkane, bu-
dowane sg ksztattem dziwnym i czynigcym wstret
dla nowo-przybytego cudzoziemca.

Oto jest silexandrya , gdzie nowos$¢ afry-
kanskiego zycia, za pierwszym rzutem oka,
traci wszystko, cokolwiek jest powabnem.

Tak przybyli oni do Okkelu Pana Drovet-
tego i wstapili do jego wspoltowarzysza han-
dlu Pana Tourneaux.

Okkele dosy¢ wyrazna sa cecha towarzy-
skiego stanu na Wschodzie, Sa to jakby zam-
ki ludzi prywatnych 5 budowa ich zwyczaynie
jest ogromna, kwadratowa. Ze za$ do nich je-
dno tylko wniy$cie prowadzi* wigc w przy-
padku rozruchu, we wtasnych murach, mozna
si¢ bezpiecznym zostaé, a w czasie zarazy zer-
wac¢ zwiazki z miastem. Nazwanie ich tez wy-
prowadza si¢ od wyrazu Zkalaat, ktéory zna-
czy zamek. Pan Minutoli, wkrotce po swojetn
przybyciu otrzymat odwiedziny od obcych kon-
sulow : gdyz zwyczajem tu jest, w okazywaniu
grzeczno$ci uprzedzaé¢ cudzoziemcow. W o-
go6lnosci staraja si¢ tu w niczem jey nie uchy-
bi¢; goscinnos$¢ zas§ dla cudzoziemcow tak da-
lece jest posunieta, iz zaleconego cudzoziemca
przez kilka tygodni, a nawet i miesigcy, do sie-
bie zapraszaja i bezptatnie karmig.

Jedna®ze w ogo6lnosci sposob obcysSeia sig

" mch 7 **”7> i wtasciwy / i peten
przymusu. bezmiernie prosz,
o p" 1 m'? wyScie,ii, w odda-

Dz. mien. T. 1. N. arok i8a5 miesigc luty. 13



178 —

waniu sobie wzajemnych odwiedzin. Lecz po-
mimo takiego okazywania grzecznos$ci, wszelkie
towarzyskie zwiazki sa tu bardzo trudne, z przy-
czyny, ze wzgledy narodowosci krajowey i han-
dlowe, niezmiernie r6znig, nie tylko familie, ale i
pojedyncze osoby. Jednakze Miuutoli przyznaje,
ze wzgledem siebie wiele w tern doswiadczyt wy-
jatkow. Wielki jesttu naptyw europeyczykow
ze wszelkich narodéw: poniewaz jedynym ich
celem jest zbogacenie si¢, wigc nie powinno zgo-
ta dziwi¢, kiedy, obok zacnych ludzi, czesto
zdarzajg si¢ awanturnicy, ktérzy niezdolni sa
do utrzymania godno$ci imienia chrzes$cianina.

Nie ma potrzeby powtarzaé¢ tu opisow Ale-
xandryi , tak czesto ponawianych. Jednakze
nie powinny bydZz opuszczone niektore uwagi.

PowiedzieliSmy juz wyzey, jak to miasto
z powierzchownos$ci nie jest powabne. Do wy-
mienionych niewygdd laczy si¢ nowa w jesieni
i zimie: w czasie wielkich deszczow, ktore za-
zwyczay w tych porach roku panujg, po uli-
cach niebrukowanych, tak wielkie jest btoto,
iz ledwie chodzi¢ mozna.

Port stary i nowy, pierwszy w starozytno-
sci Eunosti portus, a drugi Kibotos nazywa-
ny, sg teraz opuszczone, rownie jak i tama por-
towa. Porty potrzebowaly glgbszego wyko-
pania 1 uprzatnienia niektéorych mieyscowych
zawad. Wprawdzie europeyczykowie winni
sa teraznieyszemu baszy te taske, ze moga za-
wija¢ do portu starego, ktory daleko jest bez-
piecznieyszy od nowego , do ktorego tylko ich
okrety moglty wchodzi¢. Ze za§ podczas pe-
wnych wiatréw niepodobna jest z tego portu



wyptywaé, i czesto trzeba czekac¢ kilka tygo-
dni albo i miesiecy, na pomyslng do wyplynienia
porg; raoznnby wiec temu zaradzi¢ , przeko-
pujac migdzy-morze w blizko§ci miasta, i taczac
kanatem oba porty-, przez coby okrety w kaz-
dey porze roku i z kazdym wiatrem mogty
wyplywac.

Warownie portu sa niewielkie i ztrudnoscia
mogtyby medopusci¢ weys$cia flocie nieprzyjaciel-
skiey. Warownie samego miasta xiKxandryi
sktadaja si¢ z dwoch rzedow murdow, opatrzonych
zewnatrz wiezami i fosami. Teraznieyszy basza
na mieysen walacych si¢ murow, kazat wysta-
wi¢ nowe, istare naprawi¢ tak, ze wszystkie
teraz tworza okazalg calos¢. Zdaje sig, ze ta na-
prawa kierowali ludzie , nieposiadajacy potrze-
bney znajomosci. Mury zte sg wyprowadzo-
ne, szance zewne¢trzne w wielu mieyscach wa-
la si¢ i przez gruzy blisko lezace, mozna mdziec¢
cala zewnetrzna linia.

Obie twierdze, Trefin i Cajareli, tudziez
trzecie szance , ktore przez francuzéw na pa-
gorkach, z gruzéw usypanych , zalozone zosta-
ty, sa utrzymane, potrzebnemi dzialami iwoy-
skiem osadzone. Przeciwnie, reduta pod Ko-
lumng Pompejusza, i reduta, znajoma pod iniis-
mem Trojkgta, sa zaniedbane; ostatnia za$
niespodzianym sposobem na powietrze wyle-

Pan Minutoli tego jest zdania , iz wszyst-

SIlIl,,“’Tkan' wE V.. w Sn,.

i v'fa all,o zupelnie zaniechac,
albo caly plac z portem i niektdre przystanie
stosowuiey umocni¢ nalezy.
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Do osobliwosci starozytnych w Alexandryi
lialeay wzmiankowana kolumna Pompejusza i
«v . obeliski Kleopatry. Pierwsza przez fran-
cuskiego architekta Nori wymierzona, ma 88
stop 1 6 cali wysokosci, od podstawy do wierz-
chotka ; nanowo ja opisywac, byloby rzec/a
wcale niepotrzebng: gdyz tylekro¢ juz byta o-
pisywanga. Jednakze szczegolpifcysza jest rzecza,
ze arabowie dali jey nazwisko: Alimaud fs-
sajiver, co ma znaczy¢: Kolumna Severa. Je-
dnakze dway oficerowie angielscy, kapitan Dun-
das iporucznik Desade, podczas bytnosci swo-
jcy w Egipcie, starali si¢ na kolumnie znay-
dujacy si¢ napis takim sposobem wyczytac, iz
Codzien o godzinie , kiedy slonce cien na lite-
ry rzucalto, rysowalije wiernie i z wielka tru-
dnoscig. Praca ich nizey tu jest umieszczona
co do litery, z tg tylko rdznicg, ze siedemna-
scie liter, ktorych nie dostawalo, przez P. Heite-
ra w Neapolu dodane zostaly:

TON (TIMID) TATON AYTOK.PATOPA
TON nOAIOTXON AAEEANAPIAC
AIOK (A) H (T) 1ANON TON (CEBAC TON
no NTIoC) EnAPxoc AirrnTOY.

( 7ret>rxvyei)

Czci Naygodnieyszemu Samowtadey
Opickujacemu si¢ miastem Alexandryi
Dyoklecyanowi Augustowi
Pontius Prokonsul Egipski

(postawil ten pomnik).

Bez watpienia ta kolumna, réwnie jak ko-
lumna Trojana i Marka Aureliusza w Pzy-
mie, miata poczatkowie na wierzchu posag C.e-
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sai’Za, ktoremu poswiecona byta. Jesli to ma-
jowo nazwanie: kolumna Issanwera stosowana
jest rzetelnie do Septima Severa, tedy mozna
przyjaé¢, ze musiata bydz przeznaczong ku chwa-
le tego, ktéoremu powszechnie w Afryce, zkad on
byt rodem, bardzo wiele pomnikéow wystawio-
nych byto- Poncyusz zatym, przez odmiang
tylko napisu, cze$¢ t¢ Dyoklecyauowi oddat.

Z obeliskéw Kleopatry jeden lezy na zie-
mi, tak , jak go anglicy zostawili, prézno na-
mordowawszy sic, chcac do Anglii przeniesé.
Basza darowal go nie dawno rzadowi angiel-
skiemu , ktory juz tu przystat oficera inzynie-
ryi, dla obmyslenia sposobu sprowadzenia go do
Anglii-

Za pierwszym murern, miasto opasujacym, nie
daleko bramy rozettanshiey znayduja si¢ szczatki
kapieli, z cegly paloney,i trzy udzielnie stojace ko-
lumny granitowe, pigkney $wietnosci i znaczney
wielkosci, ktore majg bydz szczatkami §wigtyni
stonca. "Wewnatrz 1 zewnatrz obu tych mu-
réw, miasto opasujacych, takoz w stronie ku JVi-
copolis 1 wzdluz portu nowego , znayduja je-
szcze znaczne fundamenta budowli 1 szczgdy ko-
lumn, nie mniey tez naksztalt pagorkow, z gru-
zu usypane kupy,' ktorych odkopywanie wiel-
ka obiecujg zdobycz. Okoto meczetow i wich
blizkos$ci, rowniez w okolicach Okkelow, a szcze-
go6lniey przy sktadach towarow, nmoztwo jest
kolumn z czaséw Ptolomeuszowych, Rzymian i
Saracendéwr, ktore, lubo po wiekszey czeéci nad-
psute, jednakze mogg bydz obfitym przedmio-
tem nauki dla architekta.

Piscina, czyli wielka sadzawka, mocno jest



'zepsuta: wielko$¢ jcy tak byta ogromna, iz mo-
glta miesci¢ w sobie wody, wystarczajacey na lat
dwie dla ludzi i bydlat.

Druga osobliwo$cig starozytno$ci Mlexan-
dryyskich sa Katakumby, znaydujace si¢ w bliz-
ko$ci mjasta.Nayznakomitsze i naycz¢sciey odwie-
dzane leza w blizko$ci tak nazwanych kapieli
Kleopatry. Wykute sa w skale wapienney i skta-
daja si¢ z wielkich izb foremnych i taczacych je
kurytarzy, ktéore sa bardzo szerokie i diugo
w rozne rozciagaja si¢ strony , a podobno 13-
cza z katakumbami az pod Marabout. Wchod
do nich jest prawie o 5o krokéw od morza;
drzwi wewnetrzne, kurytarze i izby umartych,
ze swemi framugami, sg ksztaltnie i foremnie
robione. P. Minutoli nie dostrzegt nigdzie $la-
dow malowania lub napisow; lecz tylko jedue
nade drzwiami symboliczng tarczg, i to bez skrzy-
det, ktéore moze czas lub swawolna reka zni-
rzczyta. W niektéorych mieyscach na §cianach
wewnetrznych dajg si¢ widzie¢ drzwi wchodo-
we 1 kurytarze czerwong farbag malowane a
kolor jest tak swiezy, iz zdaje si¢, ze dnia po-
przedzajacego pociagnigty. Pan Minutoli zto-
warzyszami swymi chodzil w glab tych kata-
kumb i kurytarzow, tak daleko, jak tylko mo-
zna bylo; ale, pomimo bardzo wiclkiey trudno-
sci, gdyz w niektérych mieyscach, lezac przeta-
zi¢ musial, nie znalazt niczego, coby godnym u-
wagi bylo, procz kosci mumiowanych. Wigk-
sza cze$¢ izb 1 kurytarzow jest zasypana, i wie-
leby potrzeba podja¢ kosztu na ich odkopanie.

W blizko$ci tych katakumb zwiedzaja in-
ny jeszcze, znaczny takoz w skale wykuty, budy-
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ixelc, na czterecli wsparty stupach, ktéry maja za
Spichlerz zbozowy; zdaje si¢, ze nie byt skon-
czony , i ze w poczatkach takoz byl przezna-
czony na sktadanie ciat zmartych, albo na ztoze-
nie ich do niejakiego czasu. Przeciwnie trzeci, tuz
lezacy budynek, ztozony zkilku rz¢déw pieczar,
w skale wykutych jedne ponad drugiemi, zda-
je sie wyraznie, ze to s3a katakumby, w ktorych
calkowite ciata zmartych, zamiast popielnic,
sktadano.

Groty, ktora nie daleko katakumb, w skale
jest wykuta i nosiimie Kgpieli Kleopatry,Pan
Minutoli, uzna¢ za nig nie chce; pomimo ze wo-
da morska przeze drzwi i dwa inne otwory
nachodzi; z przyczyny, iz ta xiezna, tak lubig-
ca okazalo$¢, nie obrataby zapewne tak pospo-
litego mieysca na kapiele, a jeszcze blizko gro-
bow umartych potozonego. Mogta ta grota bydz
przeznaczong, do obmywania cial, majgcych si¢
balsamowa¢; roéwniez i1 druga stara budowa,
lezaca wyzey, od tey tak nazwaney kapieli, mo-

gta takze stluzy¢ do przygotowawczych robot
balsamowania.

Nie dawno zakladajac fundamenta na ma-
gazyn, w blizkosci starego portu, odkryto no-
we greckie katakumby, ktorych §ciany byly ma-
lowane , i znaydowaly si¢ w nich popielnice
z ko$émi umartych. Znaleziono takze przy za-
ktadaniu, w czasie, kopania i1 rozszerzania kana-
tu, wiele starozytno$ci egiptskich,greckich i rzym-
skich. szkoda tylko, Zze wszystkie znacznie nad-
psute. W jednem mieyscu natrafiono na ko-
lumne¢ koscielng, ktora jeszcze przy brzegu ka-
natu sterczy. Pan Mnutoli bardzo chciat od-



kopa¢ t¢ kolumne¢, a mozeby si¢ mu udato od-
kry¢ i czeg$¢ owego kosciota lub budowy, ale
przez t¢ robot¢ spuscitby wode¢ z kanatu-, idla
tego przedsigbra¢ jey nie mogt.

W ostatnich jednak dniach pobytu swojego
w yflexandryi, kazat dwddziestu ludziom, od
rzadu jemu pozwolonym, odkopywaé¢ dlugi ku-
rytarz podziemny, w blizko$ci obeliskow Kleo-
patry, ktore, podtug jego zdania, musialy stac
przed patacem tey Monarchini; ale nie znalazi,
ani starych budowli, ani nie godnego ciekawo-
sci. Nie trzeba si¢ dziwi¢ , ze mieysce migdzy
dwdédma murami, za czasOw saracenskich, zabu-
dowane bylo, I teraz codzien kopia tam ziemig,
dla wydobycia kamieni do uowey budowy ido
palenia wapna. Z teyze podobno przyczyny
nie udaty si¢ odkopywania okoto kolumny Pom -
pejusza, z wielkim kosztem podjete przez Lor-
da Valencia-, jednak znalazt tam §lady Cyrku. Je-
§liby przeto chciano odkopywania z pomyslno-
$cig przedsigwziaé, trzeba je rozpoczac¢ od miey-
sca) gdzie bylo stare Nicopolis, wzdtuz, brzegow
obu portow, albo poza bramg Rozettanskg,
gdzie wiele jest jeszcze fundamentéw budowli,
i wzgorki gruzow nadgradzajaca obiecuja zdo-
bycz.

W tern przekonaniu Pan Minatoli kazat
odkopywac¢ obszerne fundamenta budowli po-
za bramg rozettanska, i ukryte rozwaliny ze stro-
ny ladu. Szczedy muréw zachodzily daleko
w morze, i budowla, ktéra dosy¢ obszerng by-
ta, zawierata, opréocz wielu pokojow, izby do
kapieli morskich; miala oraz na jcdney stronie
“budowany maty port z kamieni kwadratowych.



Same te szczedy i mndztwo podlog taflowych,
sktadajacych si¢ z marmuru biatego , zielone-
go, z6ttego i czerwonego, tudziez utamki mozai-
ki szklanney, wskazuja, Ze to bylo mieszkanie
jakiego§ magnata, a moze nawet palac Ptolome-
uszow. Odkopujgc fundamenta budowli, na-
trafiono na murowany podziemny kurytarz, kto-
ry dosy¢ gleboko byl uprzatniony; wtedyz zna-
leziono trung¢ ze szkieletem, rdézne kosci, 1 dro-
bne greckie pienigdze.

Pan Minutoli ktadzie ludno$¢ Mlexandryi
15,000 dusz: nic pewnego w tey rzeczy dowie-
dzie¢ si¢ nie mogl: gdyz nie ma zadnego popi-
su ludno$ci, a powietrze morowe i ospa, co rok
mnoéztwo zbierajg ze $wiata ludzi dorostych i dzie-
ci. Zdaje si¢ atoli,ze bardziey ozywiony teraz han-
del i1 pobyt baszy w tern mieScie przez kilka
miesigcy w roku, ludno$¢ jego znacznie powigk-
szyly, przynaymniey od tego czasu daleko wig-
cey osiadto tu europeyczykow, a nizeli przed-
tem.

Okolice Mlexandryi sag bardzo smutne: wsze-
dzie daja si¢ widzie¢ kupy gruzow, $wiadki
przesztey wielko$ci. Moze si¢ uda rzgdowi, al-
bo czynnym mieszkancém, za pomocg nowo-za-
tozonego kanatu, przywréci¢ zalewanie oko-
licy woda: gdyz wody tylko potrzeba dla
tey ziemi, a Zeby na niey mogty obficie piekno
wzrasta¢ roSliny. Zupelne zaniedbanieCda-
wnych do tego zakladdow, rozpoczeto sie z pa-
nowaniem turkéw. Mlbufeda, w czternastym
jeszcze vvieku, maluje te zachwycajace okolice
Mlexandryi, 1 opisuje pickno$¢ i ZyZnos¢ o-
bu brzegéow kanatu, ktére ogrodami i wiekui-
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sta zielonos$cia pokryte bylty. Grabscy wier-
szopisowie opiewali przyjemnos$ci tego miasta i
jego okolic. Sa niektore rodzaje roslin daja-
cych sode¢ , kapary kolace (capparis spinosa),
gdzie niegdzie drzewa daktylowe, prawie je-
dyne rosliny, ktore daja si¢ widzie¢ na smutney
tey pustyni.

Niebo Mlexandryi , nic jest przyjazne dla
obserwacyi astronomicznych: gdyz ciagle jest
biatawe, a ta cze$¢, ktora si¢ wznosi ponad
piaskami pustyni, czerwoniawo rozpalona. Wie-
czory i nocy nadzwyczay sa wilgotne: przez t¢
wilgo¢ powietrza granit i basalt, osobliwie za$
kamien wapienny, tak sa od nicy napastowane,
iz zdaja si¢ wyglada¢ jakby gabka dziurkowata.

Podczas bytnosci czterotygodniowey tu Pa-
na Minutolego, cieptomierz, po wiekszey czgsci
utrzymywal si¢ ijaad ®iteaiunura w cieniu.i rzad-
ko kiedy o poludniu i nawet podczas naywie-
kszego upatu , podnosil si¢ na 28° : poniewaz
powietrze morskie u$Smierza upaty. Okoto kon-
ca pazdziernika zwykty bywaé wiatry i de-
szcze. Rozszerzenie jeziora Mareolis, je§li do
dawnych swych granic nie bg¢dzie doprowadzo-
ne, nie polepszy powietrza w yllexandryi, po-
minawszy jeszcze szkody ztad, ze wielka, niegdys
uprawiona, zabudowana i zamieszkana przestrzen
ziemi , nieuzyteczng si¢ stata , i dochod z niey
dla miasta upadl. Przed kilku laty znacznie
to jezioro wyschto, i przez zrobienie tamy za-
bezpieczone zostalo od nowego roszerzenia sig;
kiedy nadzwyczaynie mwysokie wezbranie Nilu
tame¢ t¢ wyrwato i stato si¢ przyczyng rozlewu
jeziora. Jednakoz powszechnie sadza , ze to
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) 2ioi o daloby si¢ malym kosztem znowu S$cie-

\Y% 'V : G0 1 '"pelnie wysuszyé.

Pan Mmutoh wywodzi poczatek choroby
oczu, znaney pod .mieniem Ophthalmii egipt-
k.ey od wspommoney wyze/ wilgoci powie-
trza, licznych kup , skladajacych sie z delika-
tnego pylu, saletra i salmiakiem mocno nasy-

conego ktore za naymnieyszyu. powiewem w a-
tru w oblokach si¢ skupiaja, rownief j d\ **

ziewow z gnoju wielbladéw, do palenia uzy-
wanego. Upal i blask slofica uwaza on za przy-
czyny przypadkowe i chorobe powickszijai
Unikanie wychodzenia przed wschodem i zacho-
dem slonica, a w przypadku, kiedy potrzeba zmu-
sza do wyyscia na powietrze wilgotno, staran-
ne przykrywanie glowy i oczu (co wszyscy kra-

kamTdo . - CZynifj)’ S* naylepszemi Srod-
kami do ustrzezenia s.e téy choroby.” W niepodo-
L ,Y.ou osWiDoscl,

b TLIE Qi

¥ - ha, gg‘é’wiadczysy( woyska francuzkic , a

pozmey angielskie , klesk wielkich. Ale cho-

roba ta miala bydZz powiekszona , przez zbyte-

czne uzywanie mocnych napojow i roskoszy.
(Dalszy cigg nastgpi.)

I A N D £ u.

O WYWOZIE ZROSSYISKOR SYROWYCH .
1 WYRABIANYCH.

tIVoMMcpuecKan I’asema.)

Rossyyscy fabrykanci skér cheg a 5%1
za granice
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Leby clo od nich, teraz pobierane, podwyz-
szono. Z tego powodu polecono byto Konsu-
lom Rossyyskim, w roéznych krajach znaydu-
jacym sig¢, zebraé i przystaé potrzebne wiado-
mosci, o liczbie fabryk skér w tych mieyscach, io
sposobach nabywania tam skor syrowych,tudziez,
z jakich si¢ mianowicie krajow one zakupuja?

7 wiadomosci, tym sposobem zebranych, oka-
zuje si¢, ze fabryk skor we wszystkich krajach
europeyskich jest bardzo wiele, a do wigkszey
doskonato$ci przywiedzione s3 w Anglii, Hollan-
dyi, Francyi, Anstryii Portugalii, Syrowe skory
w kazdym kraju zakupowane sa z wtlasnych
rzeznie, do czego wiele si¢ u nich przyczynia udo-
skonalenie rolnictwa i rozmnozenie chowu bydta.
Gdy jednakze zrédto to, w wielu krajach nie
moze wystarczy¢ na wszystkie potrzeby rozle-
gtego handlu iprzemyshu ; zatem syrowe skory
sprowadzajg jeszcze z krajow obcych , a miano-
wicie : z Rossyi, Buenos-"yres, Brezylii |
zpobrzczow Barbaryi.

Z portow rossyyshich wlasciwie prowadza
skory '

Do Szwecyi w ilo$ci

— Memla

*— Anglii

— Hamburga

— Neapolu znakomitey,

— Marsylii
Do Lubeki

— Rostoku
«— Szczecina
— Nizzy

i— Wcnecyi

w 1iloSci

maley.
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z Buenos-jiy res:

Do Szwecyi, Do Rostoku,
— Szczecina, — Hamburga,
— Niderlandow, — Altony,
— Anglii, — Marsylii,
——NizZy, «— Genuy.
— Neapolu,

z Brezy lilil
Do Szwecyi, Do Bremy,
— Hamburga, -— Niderlandow,
— Anglii, — Nizzy,
— Genuy, Neapolu.

Z pobrzezow Barbarii :
Do Marsylii, Do Nizzy,

— Genuy, — Neapolu.
»— Wenecyi.

W powszechnos$ci przywo6z skor amerykan-
skich jest bardzo znaczny ; ale skory gorsze sg
od europeyskicli, dlatego, ze nie tak przyda-
tne sg do wyrabiania, i poniewaz zdzierane s3
z bydta dzikiego, w wielu wigc mieyscach, w cza-
sie jego towienia, bywaja poprzecinane.Aletez
i cena ich nie réwnie jest nizsza od innych. Sa-
mo nawet zmnieyszenie si¢ szukania skor rossyy-
skich ztad poszto, ze sa daleko drozsze od ame-
rykanskich.

Tak tedy , kraje amerykanskie, a nawet
afrykanskie , mocne z Rossyg wioda spotubie-
ganie si¢, w dostarczaniu skdér syrowych ; udo-
skonalenie za$§ rolnictwa i rozmnozenie chowu
bydta w krajach europeyskich, pomnozylty w nich
sposobno$¢ mienia syrowych skor wilasnych.
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Zatem , jezeliby zupetnie zabroniono wywo-
zu takich skér z Rossyi, albo, zeby cto od nich
daleko powigkszy¢; zgotaby to nie zrobito prze-
szkody w handlu skérami dla innych krajow-
owszem statoby si¢ dla nich pobudka, do wie-
kszego wzbogacania Ameryki 1 Afryki, arazem
zacheceniem do usilnieyszego jeszcze doskona-
lenia u siebie rolnictwa i chowu bydta, na szko-
de handlowi rossyyskiemu.

Wszystkie te przedsigwzigcia nie miatyby po-
zadanego skutku, réwnie dla hurtownikow,
przypedzajacych bydto rogate na rzez z potu-
dniowych krajow Rossyi do stolic, jak i dla
catlego w niey w ogoélnosci rolnictwa i chowu
bydta. Wtedy bowiem cena skor zalezataby od
dowolnego jey stanowienia przez krajowych
fabrykantéw , ktorzy zaledwie moga z korzy-
$cig dla przedawcow zakupowaé 1 na wyra-
bianie obracaé, cala ilo$¢, do portow teraz idaca-
a przez zabronienie wywozu skor syrowych stra-
cityby one cen¢ zupetnie; udoskonalenie za$
rolnictwa w obcych krajach , bardziey jeszczo
zmnieyszytoby wywoz rossyyskiego zboza i toju.
Zakaz wigc podobny stalby si¢ zupetnie szkodli-
wym dla przemystu Rossyi.

Wyrabiane w Rossyi skory prowadza do
Szwecyi, Lubeki, Rostoku, Bremy , Ham -
burga , Niderlandow, do Saxonii, Genuy i
Marsylii. Potrzeba ich wszedzie si¢ zmniey-
szyla dla tego: ze wyrabianie gorsze jest od za-
granicznego ; ze tak powszechne dawniey uzy-
wanie juftow czerwonych na obijanie meblow,
teraz wyszto z mody ; ze Rzady niektéore za-
braniaja wprowadzania skér wyrabianych zza



vt'Z

granicy; i ze cena, zadana od fabrykantow
1'ossyyskich za juft rossyyski iinne skory, wpo-
lé6wnaniu z iuneini, podniosta si¢. Ostatnia ztych
okolicznos$ci byta powodem do tego, ze wywoz
juftu iinnych skor, jaki hyt dawniey z Rossyi
do Raguzy, Dalmacji 1 JSocca-di-Catarro,
zupelnie wustat, a w Niderlandach sami juft
.robi¢ zaczeli, ktéory zrossyskim rownac si¢ nie
moze, tylko samym zapachem.

Idzie zatem, ze rossyyscy fabrykanci skor, nie
zuayduja za granica szczegb6lnych zyskow , dla
niedoskonatosci swey w tey sztuce. Udoskona-
lenie za$ to moze wynikngé, nie z zakazu wy-
prowadzania skor syrowych, ale od nat¢zenia
wtasney ich usilno$ei. Pierwszenstwo za$§, ja-
kie oni juz majg przed zagranicznemi fabry-
kami , ztad pochodzi, ze skory svrowe i wszy-
stkie inatcryaly , do ich wyrabiania potrzebne,
nie rownie tansze sg w Rossyi, a nizeli w innych
krajach; ze wprowadzanie skoér wyrabianych
do Rossyi zupelnie jest zabronione, a wywoéz
z Rossyi dozwolony jest bez zadnego cta. Zo-
staje wigc rossyyskim fabrykantéorn , podwoic
gorliwos$¢ iusitlowanie, okolo Avlasnego udosko-
nalenia sic w sztuce wyrabiania skdr, azeby
mie¢ pozytki ztych wygdd kraju istaran Rzadu.
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*WyJATKI Z rAMJETIWKOW 1 USZEGO ( )*

(Cing zgi. Ob. w.s. 23.)

Wszelki Rzad , nowo si¢ tworzacy , pospo-
licie stare si¢ korzysta¢ z
oininionego niebezpieczenstwa, al’>o dla swojego
r~dzL ia sig,albo dla roz
wtadzy: wybawi¢ si¢ od spisku, jestto dla niego,
mie¢ przyczyn¢ do nabycia nowey sily i potegi.
7 nrzvrod-zoney sktonnosci, Pierwszy Konsul
bardzo pragnal trzymaé¢ si¢ tego politycznego
prawidta wszystkich swych *"Wzedm Uyv JV o -
statnich okolicznosciach , szczegdlni y g
byl pobudzany przez brata swego
rowniez mitosnika stawy, ale w “ny
aju iw innych widokach. Dost™# L *yan
dla brata swego byl uc flwym, i ze cm.t
L ako, juz to zchlube i kardosc.a przyp,-
fuje¢ sobie skutki .8 brumaire- )u S t< W ¢
wielkich prerogatyw w dziataniach Cc =
ktadat naprzod, sktonic
wienia jakiego§ Duumwvatu
przez coby cala wtadze cywilng w 'Va J 7
zatrzymat, a tak podzielilby si¢ wladzg * »
tern swym, ktory zgota sobie domys$li mep y
puszczal, zeby si¢ czemkolwiek miat dzi i¢.
A gdy si¢ ten plan nieudal, zaczal wyszukiwacé
srodki, do zjednania sobie znowu ufnosci, kto. a

<¥) Clihl Ome'iecinBa.
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si¢ bardzo zmnieyszyta przez jego domagania
si¢ 1 przez te¢ zelazna przegrodeg, ktora przed
sobg widzial', sam si¢ przytozywszy do jey wznie-
sienia. Korzystajac z wrazenia, jakie sprawil
zniszczony teraz spisek republikanski, i na-
biwszy w glowe bratu swojemu, o przykrosciach
waliajacey si¢ jego wtadzy 1 niebezpieczen-
stwach? jakie nan sprowadzi duch republikan-
ski , chciat tez razem przywiesdz go do utwo-
rzenia w pewnym wzgledzie monarchii konsty-
tucyyney , azeby sam mégt w niey bydz rzadza-
cym ministrem i celnieyszem bezpieczenstwem
Monarchy. Jawnie si¢ przeciwilem planowi, tak
niepodobnemu wtedy do wykonania: znatem,
ze 1 sam Fierwsz.y Konsul , pomimo wielkiej
checi zapewnienia sobie wladzy potezney, skutek
mv tey rzeczy usitlowan na innych zaktadat ra-
chubach.

A tymczasem Lucjan, chcac w swojem mnie-
maniu dokona¢ dzieta, ktore ledwie zaczete byto,
a przynaynmiey bedac tak przekonanym, dla tego,
ze brat nic mu na to nie odpowiedziat, kazat
napisa¢ 1 tajemnie wydrukowac¢ pisemko pod
tytutem : Porownanie Kroniwella , Moncka i
Bonapartego , w ktorem wyraznie byly opo-
wiadane ichwalone dzieta i prawidta rzadu nie-
republikanskiego. Pisemka tego wydrukowano
wielka liczbg exemplarzy. Lucjan w kancellaryi
swojey kazat je do tylu zapieczetowac pakietow,
ile wowczas bylo prefektéow, a w kazdy pa-
kiet tyle wltozono exemplarzy , ile w ktorym de-
partamencie byto urzednikéw. Prawda, ze do
tych pakietow, rozsyltanych dylizansami do
wszystkich prefektéw , nie bylo przylaczonego

Ve. mien, T. 1, N- ar. 1825. luty. 15



zadnego listu urz¢dowego; ale rzecz posytana,
adres$a, majace zupeina fornie zalecen ministra,
inne oraz cechy, dosy¢ widocznie wskazywaty
zrodto i zamiar tego obwieszczenia. Tegoz dnia
i mnie przystano exemplarz, mimo wiedzy Lucy-
ana : wnet poleciatem do Malmaison , i poda-
tem to pisemko Pierwszemu Konsulowi z do-
niesieniem, w ktérem wytozylem wszystkie wiel-
kie , a zle skutki, mogacce wynikngé¢ ztey, tak
zle utajoney namowy, nazwatem ja niewczesng i
nierozsadng : a moc dowodow moicli opieralem
na tern naybardziey, ze si¢ w woysku ukrywat
wtedy duch nieukontentowania, osobliwie po-
migdzy jeneralami i oficerami wyzszymi , kto-
rzy mato mieli osobistego przywigzania do Bo-
napartego , a samey tylko rewolucyi winni beg-
dac los swoy caly, bardziey* si¢, a nizeli on
sadzit, trzymali form republikanskich. Nie
mozna , rzektem , bez narazenia si¢ na niebez-
pieczenstwo , na mieyscu tych form, raptownie
wprowadzié¢ rzadu,podeyrzanego dla tych wszyst-
kich , ktorzy wczesnie juz krzyczeli na przywla-
szczenie wladzy. Datem wrescie uczué, jak te
probki sa jeszcze zapredkie ; w tcyze chwili dany
mi byt rozkaz, gloSnym sposobem zatrzymac
rozchodzenie si¢ tego pisemka.

Chwili jedney nie tracgc , kazatem zatrzy-
ma¢ rozdawanie tych xialeczek : a zeby lepiey
jeszcze uprzatnaé podeyrzenie, ze rzad do tego
nalezat, w mym okoilniku ministrowskim , na-
zwatem je robotq nikczemney i zbrodniczey
intrygi. Lucyan , rozgniewany , imyslac, ze
ja tych wyrazoéw nie uzytbym bez szczegbdlnego
zezwolenia, poleciat tez do Malmaison, imo-



cng mial utarczke z Pierwszym Konsulem. Oct-
tad poréznili si¢ ci dway bracia, i czesto kto-
cili sic z soba az do zapamig¢tatosci. To pewna,
ze raz Lucyan, po zwawey sprzeczce z Pierwszym
Konsulem , rzucil mu ze zloscig ria bidéro swoy
ministrowski pugillares , krzyczac , i£ ochoczo
sktada wszystkie swe urzedy stanu: bo z ta-
kim despota, same tylko udr¢gczenia znosi; a brat
obrazony, zawotat stuzbe petnigcych odjutantow,
i kazal z gabinetu swego wyprowadzi¢ tego oby-
watela (ce citoyen), ktory $mial nie zachowac
uszanowania dla Pierwszego Konsula.
Przystoyno$¢ i okoliczno$ci krajowe wyma-
galy , azeby si¢ dway bracia rozlaczyli z soba
bez dalszych ogloszen i zawzigtosci. Tayllerand
ija, tuptaliSmy okoto tego : wszystko si¢ zrobito
sposobem politycznym. Lucyan wkroétce wy-
jechal do Madrytu na poselstwo, z poleceniem
starania si¢, sktonie Krola Hiszpanskiego do in-
nych uczu¢ irazem do woyny z Portugalia: gdyz
przykro byto Pierwszemu Konsulowi patrzy¢
na to krolewstwo , zalezace od wptywu Anglii.
Przyczyny jednak 1 okoliczno$ci wyjazdu
Lucyana nie mogly si¢ utai¢c. W korrespon-
dencyach prywatnych , w rozmowach po salo-
nach i domach publicznych Paryza , nie zapo-
mnieli omnie ; w opowiadaniu o tem zdarze-
niu wyprowadzali mi¢ na scene, jako zwyciezce,
jako faworyta i pochlebce, ktory rodzonego bra-
ta Pierwszego Konsula pokonaé¢ zdotat. Wy-
prowadzali ztad wnioski, ze ja datem gorg stro-
nie Jozefiny 1 domowi Beauhctrnois nad strona
braci JJoncipctrlego. Prawda, ze starajac sie
o dobro porzadku i jedno$¢ wtadzy , zupehni®



bytem tak przekonany, Ze tagodny i dobro-
czynny wpltyw familii Beauharnois daleko jest
lepszy , a nizeli nieumiarkowane i rozkazodawcze
wycieczki drugiego pana, Lucyana, ktory samby
chciat rzadzi¢ krajem , a bratu swemu zosta-
wi¢ wtadze tylko nad woyskiem.

Nowe spiski , wymyS$lane przez obie nicu-
Iniarkowane strony , nastapity po familiynych
ktétniach w patacu. W koncu pazdziernika,
Szalency odnowili niegodziwe swe zamiary. Pla-
ny ich zostaly ulozone tak tajemnie i sztucznie,
zc wszystkie nasze polieye obtakac potrafili.
Okoto tegoz czasu , demagogowie i rojaliSci u-
knowali dwa spiski na zycie Pierwszego Kon-
sula , zgodne niby, a rézne miedzy soba. Osta-
tni byt tein niebezpiecznieyszy , ze si¢ utwoizyt
pod zastona nieprzeniknioney tajemnicy. Lecz
do tego trzeba bylo mie¢ pojecie o potozeniu
polityczncui, w jakiem znaydowat si¢ wtedy na-
czelnik Rzadu.

Cesarz Austryacki otrzymal wiadomo$¢ o
podpisaniu punktéw przedngodnich traktatu
pokoju, w Paryzu , przez Hrabiego St. Julien,
w tymze czasie, kiedy ten Monarcha zawieral
z Au"lijg traktat na nowe przedsigwzigcia. W ta-
kich”okolicznoseiach , gabinet wiedenski meznie
sio odwazyl nanowo dos$wiadczy¢ losu walki.
Hrabia St¢. Julien , za przekroczenie granic da-
nego mu polecenia, zostat aresztowany. " tym-
czasem rozeym przedtuzono dogrudniaiobie stro-
ny wahaty si¢ migdzy pokojem a woyna. Pier-
wszy Konsul i Rzad jego, pragnac wtedy pokoju,
ktory zalezat od dziatan jenerataiWoreuwwNiem-
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czeoli, Moreau, ktérego wielka stawa wzbu-
dzata juz w nim zazdro$¢ dumy Bonapartego.
Sam tylko Moreau , przez swa wojenng sta-
we , mogt i§dz w zawody z Pierwszym Konsu-
lem. Te ich wojenne przescigi, i potozenie
Morego w opinii publiczney, oddawaly , ze tak
rzeke, Bonapartego, na taske jego powodzen, gdy
tym czasem w saniey Francyi wystawiony byt
na spiski nieprzyjaznych mu demagogdéw i ro-
jalistow. Ci i owi mieli go za spolnego swego
nieprzyjaciela. Czuyno$¢ policyi, nie tylko anar-
chistom nie odbierata nadziei, ale owszem, zdaje
si¢ , dodawata im wigkszey mocy i zuchwatosci.
Naczelnicy ich mieli swe schadzki w kawiarni
Chretiena , w 77"%ersalu, 1 w ogrodzie Kapucy-
néw. Uktadali oni zrobi¢ zamieszanie, Rzad
juz tymczasowy mianowali; a chciic co rycliley
dokona¢ swcy roboty, obrali srodki takie, ktore
sama rozpacz podawata. Jeden z nicli, Chevalier,
zagorzaty i wsciekty republikanin, ktéory w wiel-
kicm artyllerycznem laboratoryum w Meu-
don, za czasow jeszcze komitetu bezpieczen-
stwa publicznego , pracowal nad wynaydowa-
niem sposobow niszczacych, przez nadzwyczayue
dzialanie prochu, pierwszy powzial mys$l, zgla-
dzi¢ Bonapartego przez uzycie machiny piekiel-
ney , stawia¢ ja w takiem mieyscukto-
redy on musiatby przejezdza¢. Zachgcany przez
swoich spodlnikow , a daleko wiecey wtasnemi
swemi uczuciami , Chevalier ten , przy pomocy
jakiego$ 7 Veissera , zrobit beczutke, obit jg
zelazem i1 gozdzmi, nasadzil prochem 1 karta-
czarni: przyprawil do tey beczutki wielki za-
mek , jak w strzelbach: zamek ten, za pociagnie-
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niem przywigzanego do niego powrozu, powinien
byt wystrzeli¢ podtug woli Chevalier , i tem
samem zachowaé¢ go od dziatania prochu. Ro-
bota szta pomys$lnie. Wszyscy spiskowi z nie-
cierpliwos$cig czekali czasu , w ktoérymby
przez t¢ machine piekielng wylecial na powie-
trze kapralczyk (le petit caporal), tak oni nazy-
wali Bonapartego. Nie do$¢ na tern: odwaznieysi
z nich , pod przywdédztwem Chevalier, zmy-
sleli pomigdzy sobg robi¢ probe machiny pie-
kielney. Do tego obrana byta noc z 17 na 18
pazdziernika. Naczelnicy spisku skryli si¢ za
szpital fabryki salctrowey. Targnienie byto tak
mocne , ze sami spiskowi na rézne rozlecieli si¢
strony. Przyszedtszy do pamigci z pierwszego
przestrachu, zacz¢li rozwazaé¢ nad skutkami tego
straszliwego wynalazku: jedni sadzili go przy-
datnym do uskutecznienia ich zbrodniczego za-
myshu ; drudzy mniemali, (a znimi zgodzit si¢
i Chevalier), ze nie oto idzie , zeby wiele ludzi
zgubié, ale zeby pewnie, niechybnie, zgladzié
samego tylko Bonapartego , i ze ztego wzgledu,
skutek machiny piekielney zawist od wielu nie-
pewnych zdarzen. Po dlugich radach, Che-
valier wymyslat zrobi¢ jaka§ bombe¢ zapalna,
ktora , wrzucona do karety Pierwszego Kon-
sula, po jego przybyciu do teatru, albo i po
wyjezdzie ztamtad , wyniostaby go niechybnie
na powietrze w oka mgnieniu. Znowu Cheva-
lier wzial si¢ do roboty.

Ale 6w wielki huk w nocy obudzit moj¢
uwage : samiz spiskowi nieostroznemi pochwat-
k mii rychlo cala poticya na $§lad naprowadzili.
W wickszey czesci doniesien sekretnych byta
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'wzmianka o machinie piekielnej’, od ktorey
na powietrze miat wylecie¢ kaprulczyk- Prze-
rzuciwszy moje notatki , wpadlem na do-
myst, ze tu Chevalier musi bydz gltownym
sprawca catey tey zbrodniczey roboty. D. 8 listo-
pada znaleziono go/, ukrywajacego si¢ w domu
jednym, i pod straz wzigto; réwniez wzigto
i JFeissera, naulicy lilancs-M anteaux : wzigci
byli takze ci wszyscy, na ktorych padato po-
deyrzenie , ze sa ich spo6lnikami. Znaleziono
proch i beczke, kawatki pierwszey machiny, ry-
sunek bomby zapalney , stowem: wszystkie do-
wody wystepku. Lecz w zaden sposob, ani groz-
bami, ani lagodnos$cig , nie mozna byto sklonié
ich do wyznania.

Po takiem odkryciu moznaby si¢ juz spo-
dziewaé , iz zycie Bonapartego wolne jest od
niebezpieczenstwa tych straszliwych sposobjow,
i usitlowan zbrodniczych. Ale wnet druga, nie-
przyjazna partya, do tegoz dazaca celu’ i row-
niez niegodziwych uzywajac sposobow , starata
si¢ wydrze¢ demagogdérm wynalazek machiny pic-
kielney. Zdarzenie to jest zadziwiajace , ale tez
zupelnie prawdziwe : wnet odmienity si¢ oso-
by dzialajagce na teyze scenie, i daley graja
rozpoczeta sztuke. Zdawatoby si¢ to niepodo-
bnem do wiary: sambym nawet tak myS§latl,
gdybym dobrze nie wiedziat o tajemnych do te-
go przyczynach.

Jak tylko si¢ rozpoczg¢ta kampanija, Ge-
orge Cadoudal, nay$Smielszy 1 nayuporczy w-
szy zniepoddajacych si¢ naczelnikéw w Bretanii
nizszey, wysiadl na brzeg w MorLilian, przy-
bywszy z Londynu, z poleceniem przysposobie-



nia nowego powstania w f'f7ajidei. Mial on
tytut jeneralnego dowoddzcy caley Bretanii, i
oddal na czas wojenne dziatania przednieyszym
7e¢ swych pomocnikéw, JMeregier-la-Bandais,
de Bari, de Sol-de-Grisolu 1 Guilemeau.
Dziatania te w departamentach zachodnich mia-
ty zwigzek zprzedsiewzieciami rojalistow w Pa-
ryzu. Ja mnoztwo o tein otrzymatem donie-
sien: byl mi wiadomy plan powstania, ktory
wtedy, (w czasie przeyseia Pierwszego Konsula
przez St. Bernard), wielkim smutkiem naba-
wil dwoch drugich Konsulow, Cambacesesa i
Lebrune. Zalecitlem mocne $rodki. Ajenci
moi i zandarmowie rozsypali si¢ na rézne stro-
ny: kazatem mie¢ na oku i1 braé¢ pod warte
dawnych, podeyrzanycli, naczelnikéw powstania:
ale skutki dziatan policyi, mniey wigcey, zaleza-
ly od wypadkéw woyny za granica.

SV doniesieniu mojem do Pierwszego Kon-
sula, ktéore on w Medyolanie otrzymat, nie u-
krywaltem znakoéw nieukontentowania, okazujg -
cego sie we Francyi, i méwitem, iz koniecznie
trzeba powroci¢ zwyciezcg, a to bez odwloki, a
to zeby rozproszy¢ i zniszczy¢ te nowo ukazu-
jace si¢ znaki niespokoynosci i buntu.

Juz go fortuna, jakeSmy wyzey widzieli,
osypata swojemi taskami na polach Marengo,
a to wtenczas, kiedy go nieprzyjaciele mieli za
zginionego zupelnie. Niespodziewane to zwy-
cigztwo obalito wszystkie plany Anglii i znisz-
czyto nadzieje George-Cadoudala, bez ulago-
dzenia jednak jego zZelazmego charakteru. Mo-
cno byl za tern, a zeby w Morbihan pozostac,
gdzie on siebie za wtadz¢ poczytywal. Otrzy-



mawszy uwiadomienie od swoich paryzkich kor-
respondentéw o niezadowoleniu publicznosci
i wyradzajacych sic spiskach strony narodowcy,
postat tam, vy koncu pazdziernika, swoich pet-
nomocnikéw, na ktorych wybrat nayzawziet-
szych szuanodfv, mianowicie: Limotana, Sen-
Reiena, Joydu'x La-Hais-Sainl-rHilaire. Nay-
podobniey, ze mu chciato si¢ wtedy wydrzeé Ja-
kubinom wynalazek atacliinypiekielney, o skut-
kach ktérey byl uwiadomiony przez swoich
szpiegdbw. Stan, w jakim si¢ wtedy znajdowa-
ty umysty publiczno$ci, a nawet i Rzad sam,
taki byl, Ze ten zamach, przez rojalistow spel-
niony, pewnieby zbrodni Jakubinéw byl przy-
pisany, a rojaliSei cieszyliby si¢ jego owocami.
Tak zuchwate zblizenie wydalo si¢ spiskowym
niezmiernie chytrem. Taki byt poczatek zama-
chu 24 grudnia (5 Nivose), uskuteczniony przez
ajentow Georgea. Dwoisty ten spisek * p o -
czatku si¢ pod nieprzebita ukrywat zastong:
takto oczy, uwaga 1 podeyrzenia wszystkich
zwrocone byly jedynie na anarchistow! Zda-
rzyta si¢ okoliczno$é, ktora si¢ bardzo poza-
dana wydawala, dla wykonania tego zamy-
stu z naywigkszem podobienstwem pomyS$ine-
go skutku. 24 grudnia, w teatrze TViel-
kiey-Opery miato bydz dane oratoryum Stwo-
rzenie Swiata, dzieto Ilaydena. Po calym
Paryzu wiadomo byto, £e Pierwszy Konsul be-
dzie na teatrze, z calym swym dworem. Zbro-
dnicza “zto$¢ spiskowych tak byta wielka, ze
ajenci Zorza (George) namyS$lali si¢ jeszcze: czy
nie lepiey bytoby urzadzi¢ maching¢ piekielng
pod samcmi fundamentami sali teatralney, a to",



zeby zarazem wysadzi¢ na powietrze Bonapar-
tem 1 celnieyszych zjego orszaku. Niewiado-
mo, co ich od tego odwiodto: czyli okropnos$é
mysli, tak szaloney roboty, czyli tez nieufno$c¢,
ze potrafiag, $rod powszechney zguby, zgtadzié
cztowieka, ktorego zycie byto dla nich uciskiem.
Nie $miem odpowiedzie¢ na to pytanie. Ura-
dzili wrescie, zeby odstawny oficer morski,
Saint Regent, przy pomocy podlegtego mu Kar-
bona, ktéorego przezwano Franusiem (petit
franeois), postawil machine piekielng na ulicy
Saint-Nicaise, ktoredy Bonaparte miatl prze-
jezdzaé, i w takim ja zapalit czasie, zeby wysa-
dzita go na powietrze z kareta.

Czas zapalenia l6ntu, dzialanie prochu,
chwila wysadzenia, wszystko wyrachowane by-
o podlug czasu, ktorego potrzeba dla woZnicy
Pierwszego Konsula, na przejazd z palacu tiuil-
leryyskiego, na ulice Saint-JSicaise, do miey-
sca, gdzie, miala bydZz postawiona machina pie-
kielna. .

Prefekt policyi i ja, poprzedzajacego je-
szcze wieczora, byliSmy uwiadomieni, ze w pe-
wnych zgromadzeniach méwig, o jakieys wiel-
kiey rzeczy, ktéra si¢ jutro ma zdarzy¢.
Byla to wiadomo$¢é dosy¢ niepewna: z re-
szta my takie doniesienia odbieraliémy i codzien.
Pierwszy Konsul wnet zostat uwiadomiony o t<m
przez nasze codzienne biuletyny polieyyne. Dnia
nastepnego byt 0l1,jakby nieSwiadomy, co ma 10-
bi¢: ale po doniesieniu przez kontr-policya pa-
lacowa, ze sala Opery jest obeyrzana,.i ze przed-
siewzigte sg wszelkie $rodki ostroznos$ci, kazat
poda¢ karete i jechal, majac z sobg swych ad-



jutantow. I w lym razie, jak w wielu innycli,
szcze$cie inu towarzyszylo. Wiadomo, Ze rzecz
maley wagi zawiodla nadziej¢ spiskowych. Na-
pol pjany woznica Pierwszego Konsula, dnia te-
go popedzil konie wieksza szybko$cia, jak zwy-
czayuie: wystrzal, znaywieksza skrupulatnoscia
wyliczony, spozniony zostal dwiema sekundami,
i ta, niedostrzezona prawie, zwloka, w czasie juz
oznaczonym, dostateczna byla, ocali¢ Konsula i
wladze jego utwierdzi¢ (¥).

Nie stracil przytomnosci Bonaparte, usly-
szawszy trzask straszliwy, i zawolal: ,to jest
smachina piekielna.” Nie chcac wracaé¢ sie¢ i
uciekaé, przybyl na opere¢, ale z jak zagniewa-
na twarza, z jakim przerazajacym wzrokiem!
Ilez to réznych mysli przebieglo jego podey-
rzliwy umysl! Wie§¢ o tem zdarzeniu wnet si¢
rozbiegla po lozach, i wielkie wrazenie spra-
wila na ministrach, dworskich i osobach do Kon-
sula zblizonych, na wszystkich ludziach, przy-
kutych do wozu jego szczeScia. Nie czekajac
konca widowiska, wszyscy poszli za jego kareta
do palacu tiuilleryyskiego: tam sie¢ rozpoczela
scena, albo raczey powiedzie¢, ws$cieklo§¢ na-
mietnosci Slepych i rozjatrzonych. Po przyby-
ciu na palac, z oburzenia umyslow, z ozigblego
przyjecia urzednikéw i radcéw, postrzeglem,
Ze na mnie tu zgromadzila si¢ chmura, i zZe

(*) Piekielna machina chyhila celu swojego, tojest: nia
przyniosta $mierci konsulowi pierwszemu, jednakza
zabita 20 ludzi, ranita 56 lzey lub cig¢zey. Ranionym
uczynione bylo wspomozenie w miarg ci¢zko$ci rany.
Nay wigksze wsparcia byty 4.500 frankow, naymniey-

sze 20 fiankow. Dla wdoéw i sierot zostaly wyzna-
czone “>unsye.



navniesprawiedliwsze podeyrzema padaty na
rtnlicva  Spodziewalem si¢ tego, i postanowi-
Ln nie dbaé, ani na narzekania dworakow,
ani na obeyscie si¢ Konsula. coz.

moéwit, z gniewem si¢ do mnie zblizajac; ,,toz,
»ZNOWU moze powiesz, ze to rojalisci. ., WEZ
»watpienia, rojali§ci!” odpowiedziatem, jak gdy-
bym byl natchniony i ze spokoynoscia: ,a co
,wicksza, ja tego dowiode¢.” Odpowiedz moja
sprawita naprzod powszechne zadziwienie, ale
Pierwszy Konsul z wielkim gniewem i1 zuporczy-
wern niedowierzaniem powtarzat, ze straszliwy
zamach, na niego wymierzony, jest robota par-
tyi, niezmiernie protegowanej', niedostatecznie
uwazaney przez policya, stowem, Jakubmow.

,Nie!” zawolatem: ,to jest robota rojalistow,
,wandeyczykoéw; nie prosz¢ czasu '"!<eey, ja
,08m dni, a zloz¢ na to dowody. Wtedy,

zatrzymawszy uwage Konsula, pokazalem mu
wyznania, i o nowych doniostem okolicznos$ciach,
a bronigc policji w ognlnosci, gamtem rordro-
bierde jey na tyle gadezi; a to. zeby zrzugie
z siebie wszelka osobista odpowiedzialno$é, .le-
szczem si¢ daley zapedzil: powstatem przeciwko
tey opinii, ktoéra wiedzie osoby rzadowe do
obwiniania za wszystko jakobinéw, czyli tych lu-
dzi, ktorzy do rewolucyi nalezeli, ley me ra-
fnosci opinii przypisywatem wymierzenie zia an
kontr-policyi przeciwko ludzi,wprawdzie nie jcz
piecznych, ale ostabionych i bezbronnych, imo-
wilem, iz je$liby ustuchano moich s$rodkow, te-
dyby emigranci, wmndeyczykowie 1 augie scy
ajenci, nie nabawiliby stolicy przestrac rem> a

Serc naszych nic napetniliby smutkiem. > o-



nitem do mojego zdania jenerata Lannes,Rea~
la, lienaud, Jozefing, i zasadzilem si¢ na
o$miodniowey przewtloce, nie watpigc, iz bede
mial dowody na stwierdzenie moicb domystow.

.Takoz w rzeczy samey nie dtugo, za obiet-
nice dwoch tysigcy frankéw nagrody, dostatem
wszystkie tajemnice ajentdow Georgea, aion $la-
dy ich ukrywal. Dowiedzialem si¢, ze w sam
dzien wystrzatu, i nast¢pnego dnia, wigcey jak
o$mdziesiat naczelnikow wandeyskich przybyto
tajemnie do Paryza, drogami ubocznemi i zro-
znych stron; dowiedziatem si¢, iz chociaz nie
wszyscy oni nalezeli do robienia machiny pie-
kielney, ale wszyscy mieli dane jedno #hasio
(parole); prawdziwy herszt i wykonawca zbro-
dni byli mi wydani; za kilka dni pomnozytly
siec dowody: a ja odniostem zwycieztwo nad
zawiscia, nieufnoscig i nad uprzedzeniami.

Predko dostrzeglem, ze ten ostatni zamach
na zycie Pierwszego Konsula, rozjatrzyt du-
sze jego, ponurg i dumna, i ze Oll, postanowi-
wszy pohamowaé swych nieprzyjaciot, chciat
razem schwyci¢ wladze nicograniczong. Nie-
zmiernie mu byli przychylni we wszystkich gatg-
ziach jego rzadoW.

Pierwsza proba wojenney jego dyktatury
byto zestanie za morze niektoérych osob, wzig-
tych z posrodka naynikczemuieyszych demago-
gow 1 anarchistow stolicy. Mnie polecono u-
lozy¢ liste tych ludzi. Senat, podzegany powsze-
chnym gniewem i zgadzajacy si¢ na wszystko,
co tylko po nim zadano, rychto utwierdzit to
nieprawne dzieto. Potrafitem, nie bez trudno-
§ci, uratowaé¢ okolo czterdziestu wygnancow,



wykresliwszy imiona icli z listy, nim nastgpit
mwyrok Senatu, na zestanie ich do Afryki. Tak
tedy , srogie to wygnanie zastgpilem prostem
wyprawieniem z miasta i dozorem zewnatrz
Paryza: wyrok ten hyt z poczatku wymierzo-
ny przeciw Karolowi de Jdesse, Felisowi Le-
pelletier, Chaudier, Talau, i innym, o kto-
rych miano podeyrzenie, ze byli hersztami spi-
skow, tak mieszajacych spokoyno$¢ Bonaparte-
go. Nie skonczylo si¢ to na wygnaniu jakubi-
noéw nayzawzietszych. Pierwszy Konsul znay-
dowal, ze formy sadéw konstytucyynych sa zbyt
powolne: chcialo si¢ mu sgdu czynnego, nicu-
blaganego; chcial oddzieli¢ obwinionych od ich
prawnych sedziow. Na Radzie stanu postano-
wiono zada¢ u Ciala Prawodawczego wytacznego
prawa, celem ustanowienia, pod pozorami do-
bra publicznego, nowych saddéw , bez przysie-
gtych, bez apellaeyi, ibez rewizyi.

Datem uczué, ze trzeba, przynaymniey, do-
ktadnie oznaczyé przedmioty wystepku, wy-
ja¢ zpod wtladzy sadow, samych tylko o spi-
sek przekonanych, i ludzi, ktérzy po wielkich
goscincach na dylizanse napadaja i obdzieraja.
Przektadatem, ze po go$cincach nie masz bez-
pieczenstwa od rozboynikow. Wnet potym po-
stanowili Konsulowie, azeby z kazdym dyli-
zansem, z Paryza wychodzacym, jechato czte-
rech zotnierzy, pod rozkazami sierzanta lub ka-
prala, i zeby na noc dawano im konwoje. Je-
dnakze pomimo to wszystko, dylizanse byly na-
padane : taki byl obraz matey woyny, przez
wandeyczykow wymysloney. W tymze czasie
rozboyuicy, pod imieniem podpalaczéw znajomi,



pustoszyli wioski. Do dzielnych trzeba si¢ byto
uciec Srodkow: gdyz Rzad w wigkszey byt
trwodze, anizeli si¢ wydawal. Przekonani o
spiski bez pofolgowania karani byli.

Zostaly ustanowione dwie Kommissye woy-
skowe: jedna osadzita na $mier¢ istracita Che-
valier 1 TJ eissera, za nalezenie do zbrodni, ro-
bienia pierwszey machiny piekielney; druga
Koinissya na takaz kar¢ skazata IMetza (Metge),
JJumberta, 1 Chapelle, przekonanych o spisek
przeciwko Rzadowi, i ci, rownie, jak Chevalier
i JVeisser, rorstrzelani byli na dolinie Crenel-
le. W tymze czasie, Areka, Ceracci, Domer-
ville 1 Topinaii-le-Brun, oddani zostali do sadu
kryminalnego, gdzie mieli dobrodzieystwo sadu
przysiegtych: ale czasy byly grozne, a nadu-
zycie' wladzy, wyroki stanowito. Skazani zo-
stali 1 oni na $mieré: czterech zich spo6lnikow
otrzymalo Utaskawienie. Przed zamachem na
zycie Pierwszego Konsula, zadenby sad nie 1i-
znagt ich winnymi, na wyznanie jednego tylko
Garella, donosiciela , od policy! przekupionego.

Sprawa o wystrzat 24 grudnia zaczeta sie
pozniey. Zajatem si¢ dozupelnicniem jey wywo-
du , com juz wyzey namienil: dowody wszyst-
kie otrzymalem. Nie byto juz zadney watpli-
wosci o mieyscu, zkad pochodzita zbrodnia.
Powiedzionem zostato, zc Carbon kupit konia
i katamaszke, na ktoiey postawil machine pie-
kielng; roéwniez, Ze Saint-Regent i On po-
stawili tez sama katamaszke w stayni, przy-
gotowali beczki, przynie§li krobki i pudelka,
kartaczami napetnione, w'reScie i to, ze Saint-
Hegent, zapalajac machine, raniony zostal od



mocy Wystrzalu. Obadway ci byli przekonani i

karani.
Zgroda, ktora sic dostrzedz data w réznych

tych zamystach , kazatlo wnosié¢, iz pomiedzy
ich hersztami byly utrzymywane zwiazki, cho-
ciaz sarni do roznych nalezeli partyy. Nie by-
to inney zgody, précz nienawisci powszechney,
ktora wiodta ich do zamystow przeciwko je-
dnemuz czlowiekowi. Zwiazkow takoz innych
nie byto , procz tylko, ze rojalisci dowiedzieli
si¢ o straszliwey machinie, ktéorey chcieli uzy¢
jakubini, na zgub¢ Bonapartego.

{Dalszy ciqg nastgpi.)

P OE ZY A

P RZEKLAD P IESNI H ORACYUSZA przez JULIANA
K ORSAKA.

Do POLIONA.

Motum ex Melello consule.
Liber II, car. i.

Wiec zbroyne za Metella wspdtziomkom zapedy,
Los woyny, jey koleje, przyczyny i bledy,

Gry fortuny, przyjazni panéw zgubne $wiatu,

I gwalt ubroczoncgo krwia bratnia bulatu,

Co go dotad blagalne nie omyly wody,

Opiewasz, wykazujac przesztych klesk zarody.
Zaprawde, dzielo trudne, Polionie mity!

Pragniesz deptac te zary co popioty skryty.
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Niech twa Muza surowa na czas tez nie lej«;

Gdy Rzeczy-pospolitey bgdziesz konat dzieje,

Wonczas badz powrdcony ptaczliwey Kamenie,

I koturnem atenskim zabtysnij na scenie.

Ty, ktéorego niewinno$§¢ wierzona, obronie,

Czerstwa rado Senatu! zacny Polionie !

Twoy to wieniec w Dalmackiey zdobyty wyprawie,.

Twe imie wiekopomney przyporuozyt stawie!

Przebog! juz teraz gromy itraba chrapliwa,

Bijac ucho z milczacey karty si¢ ozywa;

Patrzcie ! juz blask od l$niacey odstrzelony broni,

Strach blady ciska w oczy rycerzow i koni.

Widzg jak dzielne wodze do boju ruszyty,

Jak si¢ famia zbrukani zaszczytnemi pyty.

Swiat si¢ znekany chyli, upada i kona,

Jedno umyst niezgigty wiekuje Katona.

Juno i mita Afrom bogoéw, druzba cata,

Zgromiona, swe $§wiatynie z Wstydem odbiezata-

Lecz mS$ciwa ta zniewaga, wkrotce na ofiary,

Cienie Rzymian Jugurcie szle w Pluta pieczary,

Ktérez krwia Rzymianina rozpojone pola,

Nie poswiadczg, co mogla naganna swawola ?

A toskot Wtoch pogromu przez niezgody bratnie,

Przedart si¢, gdzie§ az w Persow konczyny ostatnie,

Ktoraz topiel zmartemi nie pasta si¢ gminy?

Krwia waszg zarumienil siebie Neptun siny,

Bo guziez jest ta kraina, gdziez jest ta ziemica,

Redyby krwi Latynska nie pita szablica?

Stoy Muzo! Ceyskiey lutni porzu¢ smutne tony!

Ot lepiey siadiszy sobie w chlodniku DibliY,

Cukrujac mnogie zycia ludzkiego gorycze,

Spiewaé mitosé, swobode, i wdzieki dziewicze.
JJz. wilen. T. 1, 1IV. zr. i12&. luty. t-i
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Do X anthia Focetcztka:

Ne sit ancille tibi amor pudori
Liber II, car. 4.

Przecz Foceyczyku wstydem krasisz lica,
£e¢ w wigzach gtadka trzyma stuzebnica?
"Wszak $niezney twarzy i Bryzeis mita,

Niegdy$ twardego Achilla zmigkczyta.

Niegdy$ i Aiax wlasney niewolnicy,
Mitosne w sercu karmit niepokoje;
Pali si¢ Atryd, silna burzac Trojg,

Na sam rzut okaporwaney dziewicy.

Gdy Tesalczyka broni rozgtos samy,
.Rozpedzit chmury barbarzynskiey dziczy;
Gdy $mier¢ Hektora warowne Pergamy,

Ztamanym grekom oddata w zdobyczy.

A kt6z wie? moze ci pigkna Filida
Jasnemi rody nowych blaskéw przyda?
Moze krolewskie optakujac progi,

I krew' swa skarzy i niestuszne bogi.

Nie sadz, ze w grubym urodzona gminie,

Wierz mi! zacnieysza krew w jey zylach ptlynie !
O! ta, do wiernie z toba dzieli loze,

Z bezwstydney matki rodzi¢ si¢ nie moze ?

A ze ci kraglo$¢ toczysta ramienia,
I twarz jey chwalg, nie miey podeyrzenia!
Bo nie wiem, czyli jakiey wdzi¢k urody,

Czterdziestoletnie moglby rozgrzaé lody.
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.Do POMPEIJUSZA.

O saepe mecuni tempu* m ultimui*.

Liber II, c»r. 7.

'Ty, co$ ze mna juz nieraz, w pokruszoney todzi,
Wedrowatl po Imrzliwey srogich klgsk powodzi :
I ktoéz ci¢ zdrowo wrocit domowey zaciszy ?
Foinpejuszu ! ozdobo moich towarzyszyt
Z tobato, gdy syryyskie wlos poleja wonie,
Nie raz przy winie, wieicem przestoniwszy czoto;
JDzienj gdzie indziey leniwy, ubiegal wesoto!
1 z toba, $wiadkiem filipiyskie btonie,
.Nie bez niestawy bron nas odbiezatla,
Gdv kwiat mtodzi, nadzieja naszych swobod cala,
I wprzod tak grozne Tryuniwirom plemie,

Zaleglo ziemig.

Lecz mnie z tey Litwy polotny Merkury
Uniost, drzacego w modre skrywszy chm,ury:
Ty znowu przez wilgotne pobiegte$ roztogi,

Z swoim mieczem oswajaé nieprzeparte wrogu

"Wigc poslubione bogom odday dary!
Ibok, $rod wojennego znuzony zawodu,
Ztozy ws y w cieniu zielonego chtodu”

Wyprozniay tobie przeznaczone czary!

Wigc piymy! niech Masyku puhar troske¢ goni!
Niech i wlos zagangeskiey napije si¢ woni !

Ha ! kt6z nam skrofn mirtowym oprowadzi majem?
I kt6z bedzie zarzadzac biesiadnicze koto ?

Bede¢ szalal swawolnych Edoncow zwyczajem!

Ba stodko z przyjacielem i podpi¢ wesoto 1—

it*



Miara trocheicina
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MIiRrRTTITLE.

And thou who tell st me tojorget.
Thy looks are wan, thine eyes are wet
Hebrew Melody.

W e wsi dzi§ si¢ mlodzian zeni,

Ona pi¢kna on bogaty,

Liczni go$cie zaproszeni.

Dymi komin z mtodych chaty,

Stycha¢ skrzypke na dziedzincu;

Kazdyby si¢ baw il, skakat,

Szed! goscincem — przy goscincu

Mirtylna dton wsparty ptakat.

Spytay cata okolicg,

Kto mu pochwal nie oddaje,

Oczy chwalg w nim dziewice,

Starce chwala obyczaje,

Mtodzi przyjazn. Dzi$ dla jego

Stodkich stowek z ust dziewicy,

Czerstwey rady z ust starszego,

L ez wzajemnych na Zrenicy,

Dobrotliwszych zrzadzen Nieba

I z druhami rozmow trzeba!
Szty dziewice po goscincu,
Juz Mirtyla cieszy¢ chciaty,

Ale skrzypce na dziedzincu,

Coraz glosniey, glosniey graty;

Ta dotanca zamowiona,
Ta zadruzke zaproszona,
Nuz si¢ spozni! droga chwila!

Jak tu pyta¢, jak tu cieszy¢;

Trzeba §pieszy¢, trzeba §$pieszy¢;



Omingly wige Mirtyla.
Id zie starzec — myS$lal sobie,
Biedny ctitopiec w troskach ginie,
Dam murad¢ — lecz w tey dobie
Dym rozrzcdnial na kominie.
Dym rozrzedniat! Boze srogi!
Sama mtoda i sam mtody,
Zaprosili mi¢ na gody,
Ogien ga$nie, moment drogi.
Gdzie tam pytaé, gdzie tam cieszy¢,
Tuz biesiada, trzeba $pieszy¢.
Szli mlodzience — juz z daleka
Litowali si¢ nad tzami,
Przyydziem, rzekniem, z tez powieka
Zaraz oschnie, poydzie z nami.
Lecz patrzaycie, tam przy chacie
Miga wstazka od powiewka,
Ach to moja Zalka, Ewka,
Nasze mite, biezmy bracie.
Gdzie tam pytaé¢! gdzie tam cieszy¢!
Ztota chwila, trzeba $pieszy¢.
Zapomnieli, po§pieszyli,
Jego we tzach zostawili.
Szedl za niemi koto niwy,
Mirtylowi mato znany,
Ale sam byt nieszczgsliwy,
Kochal, cierpial niekochany.
Przed pétrokiem na wicinie

kray daleki on poplynat,
Cho¢ w dalekiey byt krainie
Ptakat, tgsknit, zalem ginatl.
Nieszczesliwy ty kochanku,



jNigdzies$ nie utopit troski !
Przy Marylli byt kurlianku
Weczoray wrocit si¢ do wioski,
>Czego placzesz, moy Mirtylu?
iWkoto ciebie rado$¢, snnechy,
JA ty $rod szezesliwych tylu,
»Bez usmiechu, bez uciechy.
j'INie wiem co twe serce boli,
»Lecz zdziwienia nie zataje,
sZe ja nawet syn niedoli,
»Mo.im losom dzi$§ nie laje¢.

>Ja, ktéremu od powicia,

JP O cierpieniu szto cierpienie,
] cigzarem jest dar zycia,
»Boles$¢ puszczam w zapomnienie,
*Ja chce bawié¢, Mirtyl ptacze !
»Dosy¢ tez,Mirtylu drogi,
>Mojey doli zday ropacze,

jBo 1za twoja bluzni Bogi.

»Ty szczesliwy, tu i krewni,
»Tu iprzedmiot twey milo&eci,
>Tunic ciebie nie rozrzewni,
jTylko chyba zbyt radosci... *
— »Tak jest bracie, do tey doby,
Mite szczescie mi¢ piescito,
Mysli moje bez zaloby,

Serce bez bolesci byto.

Moje zycie, wiosny ranek;

Ja, kwiat wiosny rosa zlany;
Syn, przyjaciel i kochanek,
Kochajacy i kochany,

Kwitlem w szezg$eini ezerstwosci



Dzi$ mi¢ roskosz ta nie matni.

O przyjazni ! o mitos$ci !

Jak mnie dobrze byto z wami,
Jak odwykna¢ od was trudno!
Gdy zprzedoka przywyktego

W asze twarze raz odbiega,

W tlumie jemu tak nie ludno,
Takie zimne wszystkich dtonie,
Czarna my$l we smutkach to«ie,
I tak gorzko, itak nudno,

W naypigknieyszyrn zycia roku!
Gdyby mogty stowa czyje,

W skrzesi¢ usmiech w u$ciech, w ok*,
Ktory dawno tam nie zyje,
Tybys pierwszy go ocucil,
Sercu przeszla rados¢ wrécil,

I mi¢ wrocil znow dla Swiata.
Lecz co zrani jedna chwila,
Tego gdy nie zgoja lata,

Prozno czlowiek si¢ wysila

Na pociechy, na ostody,

Prozno chce oszuka¢ siebie.
Usé$miech wtedy jest usSmiechem
Stonca W czasie niepogody,

Na mgta zasgpionem niebie,
Bados$¢ wtedy jest mdlem echem
Dni szeze¢Sliwych, dni umarlych!
Uludzeni ono gonira,

Lecz pogoni zal si¢ Boze ,
Marna praca— 6z ci po ni¢ém

Wprzod omdleje nim si¢ wzmoze*



Apier§ ciezszy bol uezuje ! ...
Lecz ja ci czas drogi psuje.
Twa rui dohro¢ nie pomoze,
Idz i Law si¢. Tam ci moze
Wspomna o mych tez przyczynie;
Sam mi przyznasz, ze przy zlocie,
Przy kochance, przy rodzinie,
Mozna gubi¢ dni w tesknocie.
Mozna cicha lez,k¢ ronic¢,
Tru¢ gorycza pokody blogi,
I jak nocy ptak ztowrogi
Od weselg, $wiatla stronié.«

A. Ch.

Gwiazda kochankow. (%)

L
Pytat raz chtopiec u Astronoma,
Gwiazde¢ kochankow obaczywszy w dali,
»Jaka to §wieca tak jasno si¢ pali ?
mZaledwie stonce utonie do fali,
ii nizsze baki zaydzie mgta pozioma,
»Zaraz postrzeganijey jarzgcze $wiatto
»SB ciemno-btawey stronie Zachodu.
*Pewno to ogien niebieskiego rodu,
sBo choc mgta czasem pochowa go za tlo, )
>Qu, jako lampa za czarng krepa,
dVe mgtach srebrzyste koto roznieca.

(*) Planeta ten u Astronoméw znany pod nazwiskiem We-
nery wta$nie w tych czasach cala noc prawie na na-
szem niebie daje si¢ widzie¢- Jego to podobno tyie-
kro¢ w angielskich poezyach zoWia gwiazda kochan-
kow (star of lovers).
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sFowiedz mi, powiedz, jaka to $wieca
»Taki¢m $wiatetkiem mruga w noc $lepa?*
2.
>Co ty zwiesz §wiecg, Swiat rozumnieyszy
Inaczey nazwal. Patrz na przestrzeni
Nieba tysigce $wiatet si¢ mieni;
Lecz po xi¢zycu, po krélu cieni,
Na szacie nocy brylant naypigknieyszy
Jest twoja §wieca. Jest to wodz lamp owych,
Ktore Pan Swiata rozwiesil nad nami.
Raz skazanemi biegaja drogami.
Wdzien one gasng — ale gdy noc splami
Czyste dnia §wiatto, znéw po lazurowych
Sufitach Nieba btadza i leja
Promien ponury, zimny i blady.
Lubig go smutni, krzepi on nadzieja
Serca zranione sztyletem zdrady.
3.
»Ona to, ona, gdy w wiosny ranek
Ro6zowe bramy wschodu otworzy,
I wiasng $wietnos¢ w nowym blasku ztozy,
Stynie u kmiotkéw pod nazwiskiem zorzy.
Zna ja Foeta i zna jg kochanek.
Nic jedna para przed jey obliczem,
W iecznie bydz sobie wierng przyrzektla;
Lata uciekty, mtodo$¢ uciekta,
Lecz si¢ speinito jak ona rzekta;
Lata i mtodos$¢ byly jey niczem,
Ten samy tancuch, ktory dawniey sprzegal,
W iecznie jey serca mito$cia sprzgga.
Bo kto z kochankéw na ten blask przysiggat,

Tego w powietrzu nie ginie przysigga.



4.

»W ies¢ mowi, ze na tey gwiazdce mieszka,
$roéd wiecznych uciech, $rod godzin szczesliwych,
Naypierwsza para kochankow cnotliwych,
Szle ona promien, i dla dusz tkliwych

Po tym promieniu do szczgscia jest §ciezka.*
iSetne ci dzigki ! kocham wietrznicg,

iW net biege do niey — dos¢ niestatosci,
*Powiem jey kto to na tey gwiazdce gosci,
*Przed tym aniotkiem — str6zem mitosci
*Przysi¢zem sobie. Precz zte tgsknice ;
*Precz plocha mys$li, odtad nas sprzgga,

*Tak $wigty tancuch jak te parg sprzegat.
»J30 kto z kochankéw na ten blask przysiggat,
?Tego w powietrzu nie ginie przysigga! «

A. CK

G W I A Z D K A

Ledwie c6 zmroczek drzewka ostoni,
I zimny chtodek przeleci,
Ledwie wieczorek tezke uroni,

Jedna gwiazdeczka juz $wieci.

Zawsze kazdego bly$nie wieczora,
Wprzdd przed innemi gwiazdami;
Widzg¢ ja dzisiay, widziatem wczora,

Zawsze nad memi oknami.

Chwilka zaswieci, i zgasnie chwilka,
I znéw zablys$nie troszeczka;
Ach! nicbymnie chcial, jak wiedzie¢ tytka

Jaka to $wieci gwiazdeczka.



Czyli dni moje, jak I>!ask jey zmienny,
Przez zmienne przeyda koleje,

Czyli... tey gwiazki widok codzienny,
Cube mi stawi nadzieje.

A. B.

ELEGIA z Al. Puszkina.

Rozpierzchla si¢ oblokow latajaca chmura ;

"Witam¢ gwiazdo wieczora, ty gwiazdo ponura!

Twoy blask osrebrzyl laki kwiatami porosle,

I wod spokoynych brzegi i skat szczyty wznioste;

Twe blade §wiatlo, ktore btyska tak przyjemnie,

Ilez duman usSpionych przebudzilo wre mnie!

Wspomnialem, wdzieczna gwiazdo, jak woyczystey stra,
nie,

Promieniem mite oku oSwiecata$ blonie,

Gdzie wysmukte topole panuja dolinie,

Gdzie z stodkim szmerem woda przezroczysta plynie,

Gdzie wzrést posepny cyprys, gdzie drzemie mirt tkli-,

wy 9
Tam po gérach przed laty nioslem krok leniwy,

Niostem z sercem, przejetem nayczulsza roskosza;
Kiedy juz cienie nocy nad chatki si¢ wznosza,
Kiedy t¢sknapo mitym nadobna dziewica

Rzawemi oczy $ciga promieni xiezyca.

Do Stowika,
Thlumaczyl z Karamzina Mikolay Trusony
W cichym, spokoynym gaiku,
Spieway mi tkliwy stowiku 5



Spieway przy $wietle xigzyea,
Glos twdy ma dusz¢ zachwyca.

Ale pocdz lice moje

Skrapiaja gorzkich tez zdroje,
Twojeto stowiku pienia,

I raywodza smutne wspomnienia.

Ach!ja wspomniatem w tey dobie,
Mitego, co lezy w grobie

Ktoérego z przyjazni tona,
Wydarta §mieré niewzruszona.

Juz smutna jego mogila,
Gesta si¢ trawa pokryla.

A ja sierota zostatem,

Lzy i smutek mym udziatem.

Pocieszy¢ mnie ktéz jest w stanie,
Chyba twe czule §piewanie,
Nic rados$ci nie udziela,

Po utracie przyjaciela.

Z nim 1 duch rady znikt ze §wiata.
Kazem znim rados$¢ ulata;.

Sercu jednemu zal trwaty:

Bo pustynia §wiat jest caly.

Fredkoz, ach predko stowiku 1
Swoja piesnig tkliw a, milta,
Wzbudzisz czuto$é¢ w §miertelniku,
Nad moja prosta mogila.



choroba i zdrowie [Bajka).

Na jednem mieyscu, gdzie byto nie powiem,
Zdybata si¢ choroba ze zdrowiem-
Przywitaty si¢ z soba, lecz z daleka,
»Dokad wedrujesz, spytalo zdrowie? *
Na to mu zaraz choroba odpowie:
At sobie id¢ do czieka.*
,»Czemuz to raczey do zwierzat, tub ptakow,
»leymos¢ si¢ kiedy nie zawlecze.*
Zdrowie powtdrnie do niey rzecze:
,Lub tez do wody, doryb i rakow? «
,,Gdziez tam! odpowie choroba:
Mnie si¢ tylko rod ludzki podoba,
"Wnim ja to przebywam z ochota;
Nawet go i ztego wzgledu lubie ,
Ze zajego zwinng i wdzieczng robotg
Nieraz i domowe bydlgta gubig,
A w lesie coz tam, a bardziey w W'odzie
Ceniaz te grube prostaki,
“yigce tylko w czerstw'ey swobodzie,
Czutle spazmy, cieple goraczki,
Tkliwe wrzodziki, i chtodne drzaczki?
Smiesznaz to! by naprzyktad raki,
Co tytem zaledwo laza,
Przez jaki$ cud nowy
Cierpialy boél glowy!
Prozno: niech si¢ o tern i myS$leé nie waza-
Bo one mojey niegodne pieczy.*
Czujac zdrowie, ze moéwi choroba do rzeczy,
Nie wyrzeklo juz T.igcey i stowa.

Latwo wszakze wysledzi czytelnikow glowa



Na czemby dluzsze rozmowy skonczyty,
Gdyby si¢ z soba, bron Boze, sktocity!. ..
J. G Styczynski.

ZDANIA T PRZYPOWIESCI.

W 170rym miesiagcu ludzie nmiey jedza?
"W lutym.

Szcze¢s$cie musi mieszka¢ wglebokiem jakiems$
ustroniu ! bo ludzie , nie udaja si¢ do niego wiel-
kim gos$cincem, ale matemi $ciezkami.

Pewny jegomos$¢ dla tego nocy przepedza na
kartach, azeby mogt lepiey szanowaé swa po-
Sciel.

Co6z dziwnego, ze muzyka tak tatwo do serca
Wcliodzi , kiedy w niey tyle jest kluczow.

Nikt takiey niewdzigczno$ci nie znosi od
ludzi, jak piec, ktory ich ogrzewa, a ludzie do

niego tytem si¢ obracaja.

Dla zebrania matey fortunki, wielkich po-
trzeba trudow ; wielkie bogactwa przychodza
same , naycze¢$ciey niespodzianie.

Obietnice pobudzaja do czynnosci, a podarki
strzymuja od niey.

Przed pewnym cnotliwym czlowiekiem, u-

zalat si¢ kt6§ na niewdzigcznikow "

e alboz ni# .



wiedziate$, rzecze , ze dla dobrego umieszczenia
jednego dobrodziejstwa , trzeba ich wprzody
innéztwo straci¢ daremnie?

Nadzieja jest snem zawsze starannego czlo*-
w ie k a

Cigzko jest przestapi¢ przysigege: dla tego
wielu ja naokolo ohchodzi.

Duet przyjazni bardzo dobrze idzie, pdki
jeden z grajacych nie wezmie falszywego tonu.

Zegary z kurantami pierwiey bija, a potym
graja: u graczow zdarza si¢ zupelnie przeciwnie.

Swiat jest mennicg, w ktorey wrszystko prze-
bijaja na pienigdze. Wino , piwo i mnéztwo
réznych rzeczy zamienia si¢ w pienigdze ; slowa

nawet, metal naykruzszy, przelewane bywaja
na pieniadze.

Wszystko na $wiecie ros$nie: same tylko u-
ktony wdoét id a .

Mtodos$¢ podobna jest do przemowy w ksiaz-

kach : czasem w ksigzce zupeinie tego nie masz,
co byto w przemowie.

Rozum podobny jest do gorsu u koszuli: trze-;
ba go pokazywac , ale nie rozktadac.

Nigdyby wies¢ nie leciata tak szybko, gdyby;



nie jechata na entuzjazmie, a latwowiernos¢
jey nie powozila. Cmosc

przetk6cIHOnn°SG \ Pf zeb’ bez Pogodowi
ludzie hyllby cnotliwymi;

ale nie hvl . ySCy
yloby zadney zastugi bydz cnotliwym.

potrXmbeZ' '" 5 N /i va ...
iey; 1T r zstntczenmHd wsmi-
waS% °L tJX A nP°rem ’ ale°d-

demu0 tylL® 7C ,eSt zUm ~ Wstr?L czyn* baz-

a | ™ nigdy, ani sily, ani woli,

mie?0g tWa Stlct0Z Samo ’ co lczasy : mozna je
! niR uzywac : samo tylko dobre uzygle ,

cata ich wartosc¢ stanowi.

Roskosze bogaczow sato nudy konwencyyne.



ROLNICTWO.

SpOSOB KLASSYFIKOWATrciA gruntéow .’

(Dokonczenie ob. w. str. 82.)

Grunt owsiany w powszechnosci.

Pod nazwiskiem gruntu owsianego zajmu-
jemy taki, na ktérym w polu jarzynnem, jg¢cz-
mienia, a w ozimem, pszenicy uprawia¢ nie mo-
zna. To zatem wyobrazenie obeymuje w sobie
gatunki gruntu wcale odmieuney i przeciwnej
natury, bo grunt moze bydz zanadto wilgot-
ny lub zanadto sucliy dla delikatnieyszego jecz-
mienia, ale w obu przypadkach pod wytrzymal-
szy owies moze bydz, przydatnym.

Owies jest wytrzymalszy, mniey czuty na to
wszystko, co pospolicie w gruncie nazywamy
Wada; mocniey isilniey przycigga do siecbie czast-
ki pozywne, ktore jeszcze w gruncie pozostaty.
Znosi tatwo kwasy obecne w ziemi, wytrzymu-
je wilgo¢, réwnie jako tez i mierny stopien po-
suszy; 1 chociaz w tym ostatnim przypadku
nieco stabieje, podnosi si¢ atoli i znowu od-
¢hwyca, jezeli w czasie kwitnienia, wilgotna
temperatura nastanie. A zatem kazdy grunt,
nazywaé¢ bedziemy owsianym, ktory tak na wil-
go¢ jako tez 1 na posusz¢ zanadto wystawio-
ny,. i zbyt jest ubogim, tak, iz dla tych przy-
czyn jeczmienia wydawac z pozytkiem nie moze.

Podlug naturalnych jego wtasnosci, rozro-

i>i, mien. T. J, N. 2 r. 1825 luty. iS



£niamy go, na wilgotny albo gliniasty, i na suchy
albo piasczysty.

Grunt owsiany wilgotny, bywa czgsto po-
dobny do tego, ktorySmy w III klassie grun-
tow pszennych umiescili; i r6zni si¢ od niego
wyzszym stopniem wilgoci, tak, iz dla tey przy-
czyny, ani pszenica a tem bardziey zyto, na
liim udawac¢ si¢ nie moga.

Czasami w wars$cie powierzchowney jego pa-
nuje piasek albo zwir, i ta wars§ta spoczywa
na spodnicy gliniastey, obfitujacey w czg¢sci
zelaza.

Cze¢stokro¢ znayduje si¢ bezposrednio pod
warstag uprawng tego gruntu poklad sktadaja-
cy si¢ z matych kamykoéw, na ktéorym si¢ wo-
da zbiera i daley przesickaé¢ nie moze, w tym
przypadku grunt taki zowiemy zimnym sapo-
watym, kwasnym,; wtenczas mianowicie, kiedy
si¢ w nim kwas uformowany zochra w glinie
obecng potaczyt. Trudno z wiosny Wysycha
nawet i latem w czasie wilgotnym bywa zavv-
sze mokry; ci¢zki do uprawy 1 do zupeilnego
osuszenia, wiele rowow potrzebuje. Zbywa mu
na potrzebney sile, zeby mogl rodzi¢ pszenicg;
zyto si¢ na nim cz¢sto nie udaje, i bywa na-
pastowane stoklosg; sicja go jednak na nim po
ugorze, a to jedynie dla stomy. W uprawie
jego zblizajg si¢ pospolicie do uktadu gospo-
darstwa pastwiskowego, tam nawet, gdzie ten
we zwyczaju nie jest. Siejg raz zyto, poznicy
dwa lub trzy razy owies, a potem przez ]at
kilka zostawuja na pastwisko. Osuszony zupel-
nie, rodzi¢ moze zyto, ale nigdy pszenicy.

Wartos¢ tego gruntu trudno anawet i nje_



P°dobno w ogoélnosci oznaczyé*. Na pastwisko
obréocony, zawsze ma wyzsza warto$¢, anizeli
zostawiony na rolg. Ugnojony dobrze moze
stanowi¢ take wyborng, jeden raz kosi¢ si¢
mogaca.

Crrunt owsiciTiy suchy, piasczysty jest to
Wiasciwie taki, ktory albo w sobie zawiera
przewyzszajacy stosunek piasku, tudziez ma nad-
to wysokie isuche potozenie, tak, izby jeczmien
w latach cokolwiek suchych tatwo dla tego
mogt cierpie¢; lub tak jest z sity odzywney wy-
cienczony , iz tego zboza wyzywi¢ nie jest
w stanie.

Z reszta grunt ten, nie jest wtasciwie przy-
datny i pod owies, jednak ten ostatni wyciaga
z niego 1 przyymuje w siebie ten pokarm, kto-
ryby jeczmieniowi nie byl dostatecznym, wy-
trzymuje wigksza posuche i przynosi zysk, na-
ktady gospodarskie wynagradzajacy,

Pod zyto za$ten grunt jest nayptzydatniey-
szy, wydaje z jego czyste 1 maczaste ziarno*
przeto tez niem nayczg¢$eiey bywa osiewany*
tak iz w niektoérych okolicach , sieja na nim
przez lat kilka zyto po zycie ; w takim atoli
przypadku, co rok gnojony bydz musi.

A poniewaz im piasczystszy i bardzicy wy-
cienczony jest grunt taki, tym si¢ mniey na nim
owies udaje, w celu zatem naznaczenia mtt
warto$§ci, na trzy si¢ podziela gatunki, to jest:

a) na taki, ktory w dziesigcioletniem gno-
jeniu, po zycie zawsze wydaje owies, albo w ociu
latach, trzy plony owsa przynosi.

b) na taki, ktéry pod temiz warunkami*
w gciu latach, dwa tylko plony owsa przynosi.

io*
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c) i taki nakoniec, ktéry jeden plon przy-
nosi, a w dalszych latach na pastwisko jest zo-
stawiony.

Bioragc pod uwage zysk, ktory podzne zbio-
ry owsa na tym gruncie przynosza, i porowny-
wajac go z kosztami uprawy; 1 przeciwnie zwra-
cajac uwage¢ na wigkszy plon zyta, jezeli grunt
przez dwa lata zostawal w spoczynku, 1 nad-
to jeszcze podciggajac pod rachube uzytek zpa-
stwiska dwuletniego, mianowicie dla owiec, ta-
two si¢ pokaze, iz takowy grunt lepiey jest
w gciu latach raz, anizeli trzy razy owsem
usiewge. Tym sposobem grunt utrzymuje si¢
trwrilcy w swojcy sile, i gnoy pastwiskowy, mia-
nowicie Imitowanie, przewyzszy nawoz, zZ ne-
dzney stomy owsa pochodzacy.

W naznaczeniu warto$ci temu gruntowi
mozna uwazaé rozmaite stopnie; podlug natu-
ry skladajacych go cze$ci 1 mnieyszey lub wick-
szey sity jego odzywney; moze si¢ przyblizaé
do gruntu jeczmiennego drugiey klassy, luh tez
do gruntu trzyletniego zytniego, o ktérym nizey.
Nienmiey w szacowaniu jego nalezy bardzo
bra¢ pod uwage, nmiey lub wigcey wilgotne i
od wpltywu suszacych wiatrow usunig¢te poto-
zenie. Grunt zatem ten szacuje si¢ stopniami
podtug jego, wyzszym sposobem oznaczajacej- si¢
wartos$ci, to jest: podtug P. Thaera od pot trze-
ci ofininy zyta do oSm. 4 i 16 gar. kom. miary,
w tym ostatnim przypadku przechodzi juz do
klassy II gruntu jg¢czmiennego.

A Gruntem zZytnim w powszechnoSci nazywa
si¢ taki, ktory dla przewyzszajacego w nim
stosunku piasku, lub przy miernym stosunku
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piasku, dla jego wycienczenia zsily odaywney*
zadnego innego zboza z pewno$cig nie wydaje,
oprocz zyta i tatarki, ta jednak ostatnia do ra-
chuby nie wchodzi. Do tey klassy nalezy grunt
taki, ktory w suchem potozeniu wigcey nad i5
a w mokrein wigcey nad io proc. gliny z pro-
chnica, w sktadzie swoim nie zawiera.

Gruntem zytnim corocznym mnazywa si¢
grunt piasczysty, przez starowng upraw¢ i mo-
cne gnojenie do wysokiego stopnia wzbogacony,
i w przyzwoitey sile ciggle utrzymywany. Znay-
duje si¢ on tylko w sgsiedztwie miast wiel-
kich i w okolicach tgcznych.

Grunt tego rodzaju przy obfitem czgstokro¢
dwoletniem gnojeniu, corocznie ciagle po sobie
zytem, albo tez naprzemian kartoflami, bura-
kami, tytuniem, tudziez innemi roslinami w grun-
cie piasczystym udajacemi si¢, obsiewany, je-
zeli jest mianowicie w czystosci od zielska u-
trzymywany, obfity zysk czysty przynosi, tam
szczegollniey, gdzie gnoy drogo nie przychodzi.
Jarzyna si¢ na nim tylko w mokre lata udaje,
Iub jezeli woda blisko ptynacey rzeki, go
skrapla.

Jednak ta sloma, ktéora on wydaje, jakoma-
teryat przysztego gnoju, z dodatkiem przyzwoi-
tcy ilosci siana, nie jest dostateczng w takiey
sile raz nabytey itak obfitem gnojeniu go utrzy-
mywaé, tym bardziey, ze piasek bardzo tatwo
uwalnia z siebie czastki pozywne; widzimy to
czestokro¢ na wielu gruntach piasczvstvch pod
miastami, ktore przed kilkag laty czarne, po
zaniedbanem gnojeniu calkiem pobielaty.

Urodzaynos$¢ zatem tego gruntu nie moze si¢
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7z pewnos$cig oznaczyC, ani tez stuzy¢ za miarg
jego warto$ci, gdyz bez obcey pomocy utrzy-
mac si¢ nie jest zdolng. Nalezy zatem uwazy¢,
jak wiele grunt taki gnoju potrzebuje, i po ja-
kiey cenie ten ostatni gospodarzowi przychodzi¢
moze. W zwyczajnych okoliczno$ciach gospo-
darskich, gdzie gndy z wickszym pozytkiem na
lepszy grunt obroci¢ mozna, taki grunt zupeinie
bytby wycienczony, ztad W szacowaniu jego nio
pewnego naznaczyC nie mozna.

Grunt Lytni 5 letni zowic.my taki ktory
zawiera w sobie przewyzszajacy stosunek pia-
sku, tak iz zadna jarzyna z pozytkiem upra-
wiany bydz nie moze, i dia tego co trzy lata
zytem tylko obsiewany bywa. Tu atoli nalezy
i taki grunt, ktory dla sw'oich wlasnosci przy-:
bliza si¢ do gruntu suchego owsianego, catko-
wicie prawic z sily odzywney pozbawionego,
W takim stanie znajduja si¢ pospolicie gruntg
w znacznej odlegto$ci od zabudowania gospo-
darskiego potozone.

Grunt zZytni 6,9, i2stoletni. Do tego nie-
urodzayno$ci stopnia spada grunt kazdy, ktory
na czestszg i zwyezaynag uprawe¢ nie zashluguje;
Sciste bioragc nie wraca on nawet kosztow upra-
wy, 1 tylko jako pastwisko dla owiec, moze
bydz szacowany. Poktadanie jego ztego tylko
wzgledu moze bydz pozyteczne, iz od$wieza pa-
stwisko , wyniszcza mchy 1 do wzrostu pozy-
tecznych traw przyczynia sig.

Prozne gatunki gruntu zytniego w ogulno-
§ci w rozmaitych stopniach wartosci podnosza
si¢ do szacunku o$miu o i garcy 7 zyta 2 niorg.



lilew. czystey intraty 1 przechodza do gruntu
owsianego. e

L tego coémy dotad powiedzieli wypada, ze
nie tylko stopien warto$ci ale nawet klassa a
czasem i gatunek gruntu, zalezy od stanu kul-
tury i nawozow, w ktorych si¢ znayduje. W ta”
kim atoli przypadku przypuszczamy, ze on si¢
tylko sam przez si¢ w tym stanie sily utrzy-
ma¢ moze. Powinien si¢ za$ utrzymac za po-
mocg nawozu, ktoéry z jego stomy i proporcyo-
lialney jey ilosci siana powstaje. Jezeli za$
tym sposobem w swey sile utrzymac si¢ nie jest
w stanie, tedy go kosztem innych czg¢$ci gruu”
tu w niey utrzymywaé¢ wypada, ktore wigcey
pospolicie na tem traca anizeli on zyskuje.
W powszechnos$ci atoli przypusci¢ mozna, ze
kazdy grunt przy rozsadnem i na przyszitesé
cgladajacém si¢ gospodarowaniu, w tymze sa-
mym stanie utrzymacé si¢ moze, do ktoérego uar
turalnym 1 niewysilonym sposobem przywie-
dzionym zostal. Ze przez niedbate lub chciwy
gospodarowanie, moze z czasem grunt straci¢
na swojey urodzayuosci, to tak mato iS¢ po-
winno pod uwage W oznaczeniu obccney jego
wartoéci, jak, Ze'przez doskonalsze gospodaro-
wanie, wigkszey z czasem moze uabydz war-
tosci-

Grunt nizhi, blotnisty, w powszechnosci
rézni si¢ mianowicie tem od innych, ze w skia-
dzie swoim przewyzszajacy stosunek prochnicy
zawnera. Tak jest rdézney natury i rozmaitych
wtlasnos$ci, ktore jego warto$¢ podwyzszaja albo
znizajg , iz bardzo jest trudno podciggnaé go
pod pewne Kklassy i podzialty. Nadio, poniewaz
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uzycie jego rspfcsob uprawy sa bardzo rozmaite’
1 nie zawsze si¢ stosujag do raz zaprowadzone-
go /.mianowania; zysk zatem z niego i koszta
upiayyy bardzo jest trudno obrachowaé. W oko-
licach atoli nizkich, dosy¢ zwracano baczno$ci
na jego przyrodzenie i urodzayno$¢, i utworzo-
no prawie powszechne i dos¢ trafne wyobra-
zenie o rozmaitych stopniach jego zyznosci a
zatem 1 wartoS$ci.

Warto$¢ tego gruntu zalezy bardzo wiele
od jego potozenia: nizkie i na wylew sgsiedz-
kich wod wystawione, jest mu bardzo nieprzy-
jazne. Odmiany temperatury nie mnieyszy nan
wplyw wywierajg. Zboze na nim rosngce nie
ma osobliwych wlasno$ci, ma grubg tuping, lek-
kie jest, i malo maczaste, a zatem bywa zaw-
sze mnieyszey ceny.

Podtug swojey natury, dzieli si¢ na nast¢pu-
jace gtowne gatunki:

Grunt tlusty ilowaty, gliniasty, pszenny
po wigkszey czesci bierze poczatek z zyznei
$lamu, ktory wody rzek bliskich na ziemi¢ na-
niosty. Sktada si¢ prawie calkiem z mig¢szani-
ny prochnicy z glinag, a niekiedy i cokolwiek
wapna, ma jednak w sktadzie kwoim cokolwiek
piasku, ktory si¢ przez wymycie na dno oddzie-
la. Zawsze jest twardy 1 tegi, jednak trudniey
lub tatwiey na powietrzu rozsypujacy si¢ po-
dtug tego, jak stosunek prochnicy do gliny jest
mnieyszy lub wigkszy. Jezeli ilo$¢ tamtey bg-
dzie nad 50 proc., tedy grunt staje si¢ tak
pulchny, iz do nast¢pujacey klassy przechodzi.

Jezeli ten grunt jest wolny od kwasow, co
wtenczas tylko moze mie¢ mieysee, kiedy wa-

B
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pno jest w nim obecne, jezeli ma
przyzwoite i bez wady,

gleboka,

polozenie
warst¢ uprawna dosy¢
a spodnig bez zadney przywary, wten-
czas posiada riaywigksza i niewyczerpang zyz-
noé$é¢, jakiey tylko po gruncie w danym klima-
cie wymaga¢ mozna. Tu tylko mieysce ogra-
nicza buyno$é obbtego plonu. Wydaje

lit. pszenicy osmin 90 miar. kom. a

Z mor.
czasami i
wigcey; wszystkie za$ ros$liny, silnego i obfite-

go pokarmu potrzebujace, wybornie si¢ na nim

udaja. Na pasz¢ dla bydta obrdécony stanowi
wyborne taki i pastwiska. Bywa on pospoli-
cie, dla swojego nizkiego poltozenia, wystawiony

na wptyw szkodliwey wilgoci, okolicznos$¢,

na
ktéra w jego szacowaniu bardzo uwazacé¢ nale-
zy, to potozenie takoz czyni go bardzo czulym

na wrazenie temperatury nieprzyjazney.

Jezeli warsta jego rodzayna jest cienka,
w takim przypadku warsta spodnia ma wielki
wpltyw na zyzno$§é pierwszey. W niektéorych

okolicach nizkicli, warsta spodnia, formowana

zapewne przez wody plynace, bardzo rozmaicie

jest utworzona i w réznych mieyscacli odmien-

na; juz to z piasku, juz =z gliny zawierajacey
W sobie ochrg¢, juz nakoniec zrozmaitych po-

ktadow kamieni utozona, w gruncie na niey
spoczywajacym, stanowi mieysca cz¢stokro¢ bar-

dzo nieurodzayne. Mieysca te bywaja czgste

nawet na matey przestrzeni: w szacowaniu za-
tem takowego gruntu i na tg¢

g¢ mie¢ nalezy.

okolicznos$é uwa-

W tym gruncie znayduja si¢ niektore kwa-

sy obecne, mianowicie, jezeli mu zbywa na wa-

pnie. Jezeli do roztworu jego w wodzie, pa-



pier lakmusowy =zanurzony, mocno czerwieni,
to pokazuje w nim obecno$¢ kwasu i to war-
tos¢ jego zniza , w takim przypadku wymaga
znaczney ilosci nawozéw zwierze¢cych, ktore tu
posrednie swojo dzialanie wywierajg, to jest
przez odkwaszanie i rozpuszczanie obecney juz
w gruncie prochnicy. Jezeli kwas potaczony
jest z niedokwasem zelaza, jak si¢ to czgsto
zdarza, tedy grunt staje si¢ tym mniey zyznieyszy,
pod pszenic¢ i jeczmien catkiem nieprzydatny,
i pastwisko nawet zle stanowi.

W  naznaczaniu warto§ci temu gruntowi
nalezy mie¢ wzglad na trudno$¢ uprawy, cze-
stokro¢ w pewnym tylko czasie uskutecznic si¢
dajacey, potem na silng do jego uprawy po-
trzebna uprzaz, réwnie jako tez na niebezpie-
czenstwo i koszta utrzymania grobel i tam, tak
istotnie w tych okolicach potrzebnych.

ogulnos$ci gatunek ten gruntu nizkiego
tak si¢ zachowuje wzgledem innych gatunkow
tey klassy, jak si¢ zachowuje grunt pszenny go-
rzysty wzgledem innych klas3 jego, i dla tego si¢
nazywa gruntem nizkim pszennym.

Czarnoziem pulchny, grunt wygonowy je-r
czmienny, tern si¢ od poprzedzajacego rézni, zo
jest pulchny i rozsypujacy si¢, chciwie przycia-
ga wilgo¢, tatwo ja atoli uwalnia, i w posuszy
na proszek rozsypuje. Ta wlasnos¢ zalezy, albo
od wysokiego, czestokro¢ 50 procent przewyz-
szajacego stosunku prdochnicy, albo znaczney
ilosci piasku.

Grunt ten mato jest przydatny pod pszeni-
ce, jezeli atoli z kwasow jest pozbawiony, wte-
dy wydaje obficie zyto, jeczmien, owies i inne



ptody; przytem ma t¢ dogodnos$¢, ze latwy iest
do uprawy, jednak dla wyniszczenia chwastoéw,
pod kazde zboze, wigeey anizeli raz jeden po-
winien bydz oranym; zreszta przy dogodney
temperaturze, sam latwo si¢ na proszek roz-
sypuje.

Im wigkszy ma zwiazek miedzy czastkami,
tak iz po wysuszeniu zostaje w matych bryt-
kach, tym jest lepszy. Farba brunatna poka-
zuje w nim wigksza zyznosc¢.

W tym gatunku gruntu zdarzaja si¢ tez sa-
nie wady co i w poprzedzajacym, czeste, a je-
szcze nawet 1 czgstsze , a przynaymniey

szko-
dliwsze, sa w nim sapiska.

Tym wiggey za-
wiera w sobie kwasoéw, im bogatszy jest w zie-
mi¢ ros§linng czyli prochnice, jezeli wapno w niin

obecne, tamtych nie nasyca. Te kwasy jeszcze,

sa szkodliwsze, jezeli potaczone z piedokwasem
zelaza, stanowia rude¢ zelazng.

Grunt ten wigcey anizeli poprzedzajacy ga-
tunek czutly jest na wrazenie odmian tempera-
tury, gdyz wszelka wilgo¢ czyni go blotnistym,
a posuszag rozsypuje go na drobuy proszek. Je-
zeli ma nizkie potozenie, tedy z wigkszym da-
leko pozytkiem, albo stale,

lub naprzemian,
obracany bydz moze na take.

Uwaza¢ go tu mozna tak zupetinie, fok grunt
jeczmienny Iszey klassy w Wysokiem potozeniu.
Niepodobienstwo jest oznaczyé, jak wiele zysku
czystego ten grunt przynosi, choéby nawet od
wszelkich wad byl wolnym; plon albowiem
jego, podlug rozmaitosci tat, rozni si¢ od i5 osrn.
do 24 na morg litewski.



Jako taka lub pastwisko uwazany, ma pe-
wnag swoje wartosé.

Grunt torfowy. Pod tern nazwiskiem nie
rozumie si¢ wtadciwie mieysce bedace siedli-
skiem wtasciwego torfu, ale taki w nizinach
lezacy 1 na rola obrécony grunt, ktéorego war-
sta powierzchowna, po wiekszey czgsci do torfu
podobna, sktada si¢ z czgSci widknistych zupet-
nie jeszcze nie roztozonych. Substancya tego
gruntu podobna jest do préochna drewnianego,
nie zupelnie roztozonego. Gabczasty, 0d wilgo-
ci pecznieje 1 na powierzchni predko wysycha.

Pod wszelkie zboze nie jest przydatny, wy-
jawszy owies, ktory na nim udaje si¢ dobrze.
Jezeli ma wilgotne potozenie tedy przydatny
jest na taki i pastwiska.

Zysk z tego gruntu i sposoéb jego uprawy
oznaczy¢ si¢ w ogo6lno$ci nie moze.

Moze bydz tatwo poprawiony przez Wypa-
lenie, przez co znaczna cze$¢ prochnicy palac sig,
rozktada si¢ i niszczy, a inna czg$¢ jey z pozo-
statym po wypaleniu popiotem potaczona, od-
kwasza si¢ 1 w pozyteczny pokarm dla ros$lin
zamienia.

Grunt bagnisty ma podobniez w sobie prze-
wyzszajacy stosunek, zupelnie nieroztozoney,
w cze$ci nierozpuszczalney a w czgSci w we-
giel zamienioney prochnicy, koloru pospolicie
czarnego, mniey wigcey pulchny.

Pod Zzadne inne zboze nieprzydatny jak
tylko pod owies, siejg atoli na nim 1 zyto, kto-
re jednak cz¢sto wymarza.

Jezeli w przyzwoitym stosunku z gling lub
fiaskiem jest polaczony, i niezupelnie mokre
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lecz tylko wilgotne ma potozenie, tnoze bydz

jako taka rozmaicie szacowany. Nawoz mocny

zZwierzgcy poprawia go znacznie, rozpuszczajac
w nim cze¢s$ci pozywne. Na grunt wysoki, mia-
nowicie piasc/.ysty, nawieziony, poprawia go;
jezeli albowiem wysuszony, i na dziatanie po-
wietrza wystawiony bedzie, rozktada si¢ i roz-
puszcza sam przez sig.

Wyzey pomienione gatunki gruntu przecho-
dza jeden w drugi, i kazdy z nich znowu si¢ na
kilka klass dzieli¢ moze: ich atoli warto$¢, po-
dtub przymiotow w oczy wpadajacych, bardzo
jest*trudno oznaczy¢, i oszacowanie ich pospo-
licie powierza sig

ludziom znajacym je z do-
$§wiadczenia.

Czesto bardzo pozyteczniey nie-
rownie jest obraca¢ taki grunt na taki, anizeli
na roleg, a czesto

tez przemienia¢ go raz na
taki

a drugi raz na rola uzywac.
Klassyjiheteya lqgk.

Laki nie moga bydz tym sposobem szacowa-
ne jak pola, podlug natury skladajacych icli
czg$ci; poniewaz pewien stopien wilgoci, ktora
w nich zawsze obecng bydZz powinna, znaczny
ma wptyw na ich dobro¢. Naytrafniey mozna-
ky je oszaépwaé przez znawcg¢ podilug gatunku
i ilosci roslin, ktore na nich obficie rosng albo
ich darn skladaja. Ale do tego potrzeba tra-
fimy znajomos$ci, ktorey trudno jest znalez¢, i
oprécz tego w pewnym tylko czasie mozna ro-
$liny poznawa¢ i rozrdézniac.

Warto§¢ zatem ich naylepiey mozna ozna-

czy¢ z podan historycznych, to jest: rejestrow



ekonomicznych o ilo$ci i dobroci siana ktora

sig z nich w pewnym lat przeciaggu uzbieratla.

Laki jednak podlug ich natury na 5 gtow-
nych rodzajow podzieli¢ si¢ moga:

a) takie, ktére sg polozone* nad wielkiemi
rzekami , powstaly z naniesionego §lamu i co-
rocznie przez wylew tychze rzek splawiane i
uzyzniane bywaja.

b) ktore leza przy matych strumykach iwo-
da zalewane bywaja.

c) ktore sa polozone na nizkich mieyscaclt
miedzy gruntami.

d) taki potozone na krynicach pospolicie
okoto go6r lub na ich pochytosciach.

e) taki potozone na bagnach.

Z natury wyzey pomienioney klassyfikacyi,
tatwiey mozna sadzi¢ o dobroci anizeli o wie-
losci siana. Laki pod a i c daja pospolicie
nayttustsze siano. Siano zas z tagk 6, bywa
rozmaite, podtug natury wody i sposobu zale-
wania. Siano z lak d ie bywa pospolicie
nedzne.

Oznaka dobrych tak sgnastepujace rosliny:
wyczyniec tgkowy (Alopecurus pratensis). W ik-
lina tgkowa szorstka, roczmna i wodna (Poa
pratensis, trivialis, annua et aquatica). Nie-
mniey sg dobre kostrzewa lgczna i rnanniana
(Festuca elatior et fluitans). Rznmnigczka po-
spolita (Daetilis glomerata). Owies pastewny
(Avena elatior), gatunki koniczyny, groszku
wyki, lucerny 1 t. p.

Oznaka za§ tak nizkich i mierney dobroci
sg ro§liny: Trzebula le na (Cherophillutn Syl-
vestre). Pierwiosnka (Primula veris). Swierz-
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bnica (Scabiosa). Biedrzeniec pospolity {Pim-
piuella saxifraga)'. JMacierzyca pospolita (Ory-
gaimin vtllgare) i t. p.

Na takach catkiem =ztycli rosna: Egilisetunt.
Rhinantus crista Galii. Galta palllstris.
Poligonum persicaria. Carices etjunci i t. p.

Pastwiska albo to sa obszerne blonie, kto-
re, czy to dla nizkiego lub goérzystego potozenia,
albo tez dla prawnych przeszkod wsjuil oSci,
pod uprawe¢ zajgte nie sg; i tylko na paszenie
bydta bywaja przeznaczone. Albo na gruncie
pod uprawe zajetym, albo na takach lub na-
koniec w lasach. Klassyfikacya ich i ztad wy-
rachowanie z nich pozytkow, catkiem zalezeé
b¢da od mieyscowosci i od uwagi szacujacego.

Klassyfikacya lasow zeby mogla bydi do-
stateczng, wymaga gruntowney znajomosci na-
uki lcéniczey. Krotki zatem jey wyktad byltby
niedostatecznym. A je w beneficyolnych do-
brach uniwersytetu, nie wiele si¢ znayduje la-
soOw, i te bydz moga z czasem przez leSnikow
professionistOw szacowane, przeto uwage klassy-
fikacyi laséw pozniejszemu czasowi zostawuje.

WIADOMOSCI LITERACKIE.

Uniwersytety, Akademiie, Towarzystwa uczo-

nych I ZAKLADY NAUKOWE.

CesarskI1E Towarzystwo wolne ekonomiczne
w St. Petersburgu, d. 3t stycznia r. t., stoso-
wme do swych Ustaw (R. X, § 5), miato wiel-
kie posiedzenie roczne, ktorego celem bylo zda-



nie sprawy z przychodu, wydatkow i dziatan r.
1824, oraz, wybor Prezesa Towarzystwa i1 Pre-
zesOw oddziatow jego Rady. — Po zagajeniu po-
siedzenia, Prezydent, P. Admiral i kawaler Mord-
winow, zdawal zgromadzeniu sprawg¢ =z dziatan
roku 1824, Towarzystwa, Rady i réznych jego
oddziatow, ktdérag z powszechnem zadowoleniem
przyjeto. A ze w liczbie tych dziatan , usito-
wania towarzystwa, okolo rozszerzenia szcze-
pienia ospy ochraniajacey, na sz¢zegdlng uwage
zashugiwaty; przeto P. Prezydent sarn przeczytal
liste ty'ch Cztonkéw, ktorzy przez zapisanie je.
dno-razowych i corocznych ofiar okazali swe
zyczenie czynnego przyktadania si¢ do celu,tak do-
broczynnego. Nastapilo potem przeczytanie krot-
kiego doniesienia o skutkach staran okoto szcze-
pienia ospy, od dnia 18 sierpnia roku uptynionego,
z ktorego si¢ okazato: 1) ze od dnia pomiemo-
nego, na rachunek tych ofiar, kupiono okoto
tysigca lancetow 1 do gubernialnych komite-
tow wakcynowania rozestano; takoz wigcey sie
dmiu tysigcy flaszeczek szklannych z materyg
wakcyny 1bez niey; jedenascie tysigcy wtasciwie
do tego celu wydrukowaney xigzeczki o pozytku
szczepienia ospy ochraniajacey. 2) ze za Wyso-
kiem pozwolenieniNayjasnieyszey Cesarzowey Jey-
rno$ci Maryi Fedorowny , czterey towarzystwu
z domu wychowania pozwoleni chtopcy, od dn;a
26 wrzesnia roku przesztego, w okreggu sankt-pe-
tersburskim i oranienbaumskim zaszczepili ospg
387gorgu dzieciom, a 73 osoby wyuczone zostaly
sposobu jey szczepienia— Potym *P. Rzeczywisty
Kamerher [Vsewoiozski, z gorliwosci ku tak dobro-
czynnemu przedsigwzigciu j oswiadczyt, iz kaze



zrobi¢ bezplatnie 2,500 futeralow, kazidy z dwo-
ma lancetami i Towarzystwu ofiaruje, z ktérych
kilka, jako prébe¢, obecnym Czlonkom rozdano,
razem z krdotka wydrukowang instrukcya szcze-
pienia wakcyny. -— Towarzystwo ofwiadczylo
P. Prezydentowi, jak naywi¢cksze podzi¢kowa-
nie za jego starania , pomyS$lnym skutkiem u-
wienczone. w przedsiewzieciu tak wielkiey wagi,
P. Prezydentowi 5go oddzialu P. Rzeczywistemu
Radcy Stanu Holynskiemu, P. Rzeczywistemu Ka-
merherowi Wsewoloiskiemut i pierwszemu medy-
kowi Cesarskiego domu wychowania, P. Radcy Sta-
nu Kuhlwein. — Potym nastapilo czytanie przez
P. Prezydenta, stosownie do Ustaw, podanych, a
przez Rade¢ potwierdzonych rachunkéw z przycho-
du i wydatkéow Towarzystwa w roku 18a4; tu-
dziez z uczynionych daréw w xiazkach, machi-
nach, modelach i innych rzeczach. Z rachunku
pieniedzy okazalo si¢: i) Ze na poczatku r. 1824
kapital Towarzystwa byl 5i,000 rubli assyg.—
2) Ze wciggu roku powigkszyl si¢ 3i,50q rub.,
a z przydaniem procentu do 98,000 wynosi, ta-
czac za§ summy nowo zlozone, czyni u 4,000
rubli w biletach bankowych. Za tak znakomite
pomnozenie kassyTowarzystwa, oSwiadczylo zgro-
madzenie P. Prezydentowi i Radzie Towarzy-
stwa naywieksza wdziecznos$é, i postanowilo, a
zeby te rachunki przez caly miesigc lezaly na
stole w sali posiedzen, podlug przepisu ustaw.

Poczem stosownie do ustaw (R. IV, § 1| i 2) P.
Prezydent wezwal do wyboru nowego Pre-
zydenta. Ale zgromadzenie, przez sprawiedliwa
wdziecznos$¢é, za tak czynne itak gorliwe stara-
nia P. Prezydenta dla dobra Towarzystwa, je-

Di. mieh. T. 1. N. 2rok 1825 miesigc luty, 16



dnoglosnie zaprosilo go do sprawowaoia urzedu
Prezydenta w roku nastepnym, odwolujac sie¢ do §
i, R. IVj ustaw , i z radosScig uslyszalo, ze to
zaproszenie przyjat Stosownie do Ustaw (R.
IV. § 4) podal P. Prezydent na mieysce Pre-
zydentow wydziatow Rady igo, 3go i 4go, ktorzy
dla o$wiadczonych przyczyn urzedow tych dtu-
zey sprawowac nie mogli, i na nowych prezy-
dentow obrani zostali: igo oddzialu Radca tay-
ny Senator, Hrabia Chwostow, 3go Radca Sta-
nu Stojkowicz ; 'tgo Jeneral major Carbonnier-, a
Prezydenci oddzialéow ago i 5go, P. Wice-ad-
miral Saryczew i P. Rzeczywisty Radca stanu
Holynski, na urzedach swych nadal potwierdze-

ni zostali. — Nakoniec cztonkom , obecnym na
posiedzeniu, rozdane zostaty exemplarze rozpra-
wy P. Radcy Stanu Stojkowicza :,, o Szaran-
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czy i sposobach jey gubienia. i postanowiono
do potudniowych prowincyy Panstwa, gdzie ten
owad szczegdlniej bywa szkodliwym, pewna licz-
bg¢ exemplarzy tey rozprawy postaé. (Beil. z. d.
St. Pth. Zeit.)

Cesarska Akademija nauk, ktorey Cztonko-
wie z kolei podajg swe pisma, d, 29 wrzes$nia r.
z. zaczg¢ta nowa koley czytania. Dnia tego P.
N. J. Fuss podat rozprawe: ,,Dowodzenie twier-
dzenia powszechnego, wzglednie do rachunku
catkowego. Potyin czytali: P. F. J. Szubert (6
grudnia): Nowy sposob redukowania odlegtosci
xigzycowych— P. W . M. Sewergin (i5 pazdzier.).
Krotki obraz odkryé naynowszych w Mineralo-
gii.— P. A. K. Storch (26 grudnia.) Rozroznienie
przychodu ogdolnego iprzychodu czystego, czy mo®
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ze bydz stosowaném do dochodu narodowego?—
oraz : Jak narody wzbogacajq sie przez uzycie
dochodu zbytkujgcego ?— P. J. A. Zahorski (5
listopada). O gatunku szczegdlney potwornosci.
P. A. F. Sewastyanow (24 listopada) Przebie-
zenie uwazne rodzajow zwierzqgt w Rossyi utrzy-

mujgcych sie. — P. W. K. Wiszniewski, (i5gru-
dnia) Ditugos¢ Kazania, wyprowadzona z obser-
wacyy ” kwietnia 1812. p. I''J. Krug

(22 grudnia): Jakiemu narodowi Nestor daje
imie Korlazow ? [JJUoJl. Jlucm.)

Cesarska Akademija nauk w St. Petersbur-
gu m— Ze wzgledu na pozytki niewatpliwe dla
Rossyi, ze znajomosci pisarzow wschodnich, CE-
sarz Jegomos$¢ zezwolil na zakupienie drugiego wy-
bornego zbioru r¢kopiséw oryentalnycb, do Muze-
um azyatyckiego Ces. Ak. N. . Jak pierwszy zbidr,
zawierajacy w sobie okolo 500 rekopisow , ku-
piony byt w roku 1819, tak i ten przechodzi
do nas, z rak P. Rousseau, konsula jeneralnego
irancuzkiego w Bagdadzie. O tym drugim na-
bytku, sktadajacego si¢ prawie z 200 r¢kopisow, a-
rabskicb, perskich i tureckich spodziewamy sig,
ze bedziemy mogli uwiadomi¢ doktadniey naszych
czytelnikow, jak tylko wszystkie otrzymamy
i uporzagdkujemy -Wielce uczony oryentalista
w Hollandyi, professor w Leydzie, P. Hamaker,
mwybrany zostat przez Akademija na Cztonka Korl
respondenta. = P. Akademik iriihin, obrany jest
czlonkiem towarzystwa azyatyckiego w Kalkucie

i Krolewskiego towarzystwa umiejetnosci w Up-
sali. {Bauj. olucm.)

1G*



Nowe Muzeum w Gotha sktada si¢ z wy-
bornych zbioréw, ktéremi niegdy$§ tak styneto
to miasto, jakiemi sg.: biblioteka, gabinet meda-
16w, gabinet chinski, zbiory Seezena it.d., po-
wickszone galerya obrazow i wzbogacone tern
wszystkiem, cokolwiek bylto odosobnionego, za-
niedbanego, a czg¢stokro¢ i zapomnianego, W pa-
tacach letnich i w pokojach xiazat, jako ich wta-
sno§¢ osobista. Wszystkie te skarby sa teraz
w jedno mieysce zgromadzone i porzadnie roz-
tozone, w obszernych salach niezamieszkanego pa-
tacu, na ten cel przysposobionego. Wszystko od-
mienito swe dawnieysze mieysce, wyjawszy biblio-
teke publiczng, ktora zaymuje jedn¢ z wiez i pokoje
Xigzegcia Ernesta I1. Zbidr ten sktada si¢ teraz z bi-
bliotek prywatnych Xiazecia Ernesta, brata je-
go Augusta, jego synow Augusta 1 Fryderyka,
oraz pi¢knych patacow Friedrichswerth 1 Mols-
dorf (biblioteka hrabiego Gotter) , zawiera do
260,000 woluminéw. Hiblioteka xigzg¢cia Au-
gusta odznacza si¢ wiela edycyami rzadkiemi i
kosztownemi. W teyze wiezy znayduja si¢ ga-
binet medaléw, biblioteka archeologiczna i nu-
mizmatyczna. W drugiey wiezy zlozony jest
gabinet chinski (jedyny w Niemczech, a moze i
w Europie) , ptazkorzezby , ktore xiaz¢ Ernest
kazat modelowa¢ w Rzymie, za pozwoleniem
Klemensa Ganganell.ego, z antykdéw , 1 nakoniec
nowa galerya obrazéw. Zawieszono juz oSmset o-
brazow, a na czterysta innych przygotowane jest
mieysce. Cokolwiek bylo porozrzucanem w tych
patacach letnich, albo zagrzebanem w gabinecie
osobliwosci; wszystko to, 0o xigze Fryderyk IV
przywiozt ze swych podrozy ze W toch; sktada
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teraz ozdobe dwonastu wielkich pokojow. Przed-
nieyszem bogactwem galeryi s3 obrazy dawney
szkoty niemieckiey 1 flamandzkiey. Co nawet
znajomym nie bylo , albo w niepewno$ci zosta-
wato, to wszystko teraz jest na widoku. Dyrektor,

radca dworu Kulmer, ktory, dtugo bawiac w Rzy-

mie dobrze si¢ nauczyl sztuki odnawiania, i

bardzo zrgcznie ja wykonywa, wydobyl z zapo-
mnienia wiele dziel przewybornych Trzecim
oddziatem jest gabinet osobliwos$ci. Co on stra-
cil w obrazach iinnych rzeczach, wzigtych z nie-
go do innych zbioréw; to zyskatl przez wciele-
nie kollekcyi Seezemna i gabinetu wschodnio-in-

dyyskiego zmartego jenerata, barona Anthing,

ktory go zbieral, bedac gubernatorem woysko-
wym w Indyach. Radca tayny Schlotheim, zna-
jomy ze swoich prac W mineralogii i innych
naukach, ma nad tem Muzeum dozor, a mys$l u-
tworzenia tego zaktadu i tak szybki wzrost jego,
nalezy si¢ pewnemu znakomitemu urze¢dnikowi
stanu. (J. d. S. P.)

WIADOMOSCI BIBLIOGRAFICZNE.

Do historii literatury polskiey dodatek X. An-

toniego Moszynskiego Scholar. Piar.

Majac sobie powierzony dozor biblioteki Lu-
bieszowskiey XX. Pijarow , liczney i po wi¢kszey
czesci skladajacey sie z dziel rzadkich, w niezu-
peinem jeszcze oney przeyrzeniu, znalazlem nie-
malo ksiag, ktére, albo calkiem nie sa umieszczo-
ne w llistoryi Literatury Polskiey Bentkowskiego}



tudziez w spisie Chledowslciego (*), 1 innych bi-
bliografach , albo oznaczone niedoktadnie. Za o-
bowiazek przeto sobie poczytatem, oglosi¢ te dzie-
ta przez pismo peryodyczne, w tern przekonania,
iz rzecz ta. jako tyczaca si¢ literatury naszey, czy-
telnikom obojetng bydz nie moze. Sadze, ze gdyby
wszyscy przetozeni bibliotek , zwtaszcza klasztor-
nych, chcieli przytozy¢ si¢ do podobnego rodzaju
odkry¢ , znalaztoby si¢ bezwatpienia wiele rzeczy
nowych, ktére, pod wzgled na bibliograficznym,
wydatlyby si¢ niezmiernie waznemi, uzupelnilyby
obraz literatury naszey , i z czasem moglyby po-
stuzy¢ do porzadnego napisania jey historyi. Rzecz
niewatpliwa . ze biblioteki zakonne naywigcey
obfituja w dzieta dawne ; miedzy temi znalazloby
si¢ moze i takie, coby literatury naszey poczatki,
zwyczaynie jak poczatki, ciemne, rozjasnilo, a
odkrywcy stusznego nabyliby prawa do powsze-
chney wdzigcznosci.

1. {Bentkowski Tom 2. k. yg>). Zdania oprzy-
czynach upadku panstw, podczas licznego zgro-
madzenia wykladane przez Ichmo$¢ PP. Kawa-
lerow, uczacych si¢ krasomoéwskiey sztuki w kon-
wikcie szlacheckim XX. Scholarum Pijarum w r.
1771. w Wilnie w drukarni XX. Pijaré6w in 8vo
stronic 112. W dedykacyi do WIJPana Jozefa
Wahla Staros$cica Treydenskiego podpisat si¢ X.
P. Clii... S. P. (X. Pawet Chlebowski Pijar zy-
jacy od r. 1740— 1821). Czysto§¢ mowy i styl ptyn-
ny zalecaja to dzieto.

Tegoz samego jest bezimiennie wydana. Gram-
matyka Francuzka dla pozytku szlachetney mto-
dzi, uczacey si¢ in Collegio Nobilium Scholar. Piar.
w Wilnie w drukarni XX. Pijaréw r. 1776 in 8.
stronic 83: dotaczone do tey grammatyki wyjatki

(*) Spis dziet polskich opuszczonych lub zle oznaczonych
w Bentkowskiego Historyi Literatury Polskiey przez
Adama Tomasza Chlgdowskiego , we Lwowie i8ib r.
in bvo.



z autorow francuzkich biegaca liczi*'! zaymuja stl®

11. Nauka matematyczna w czy$ciacli arytme-
tyki i aeometryi dla ppzytku szkolney mtodzi u-
czacey”i¢ w szkotach XX. Scholar. Piar. zebia-
lia przez X. Jozefa Marejuarta S. P. w Wilnie w dru-
karni Pijarskiey in 8\o. Przedmowa 5 stronic zay-
muje. Catego dzieta stronic 116. Przed ustano-
wieniem komissyi edukacyjney O.N., powszechnie
ta xiazka uzywana byla po szkotach (pijar-
skich) © Rosklad jego jest nastgpujacy. Przystep,
opisujacy stowa, ktore si¢ uzywajg powszechnie,
takze prawdy niezawodne kladng si¢. Rozdziat I
o liczeniu i 4 dziataniach liczb calych. Roz. II.
o wyciaganiu §cian z liczb danych. R. III o licz-
bach tamanych. R. IV. o proporcyi. R- o li-
czbach tamanych dziesiatnych i szes¢dziesiagtnych.
R. VI. o regutach praktycznych. R. VII. Niektore
sztuczne i ciekawe ricliunki zimykajacy. R. ~ U
mArytmetyka liczmanska, przydatek z Chronologii.
Geometrya. Cze$¢ 1. o rozmiarze linii. Cze$¢ II.
orozmiarze plaszczyzn. Czgé¢ II1. orozmiarze pet-
nosci. Na koncu dzieta tablice wyobrazajace lign-
ry ﬁeometryczne. . .

I. KaZania na niedziele calego roku z przy-
datkiem czworakich kazan postnych ku wigkszey
czci 1 chwale Boga na pozytek «.s. ludzkich wy-
pracowane przez X. ldziego Madeyskiego od h.
Jozefa Scholar. Piar. powtére do druku podane.

P. 1758. w Warszawie w drukarni XX. Sohol.
Jijar. in 4to stronic 800 na koncu index concio-
iiatorius. A

IV. Zwyczaje starozytnych Rzymian lak w spra-
-wowaniu rzeczypospolitey , jako lez w potocznych
sprawach 1 w obrzadkach batwochwalskich uzy-
wane. w Wilnie w drukarni XX. Pijarow, r. 1762
in 8 w dedykacyi podpisal si¢ autor poczatkowe-
rni literami X. B. M. S. S. P. (X. Bernard Maciey
Siru¢ Scholar. Piar.) patrz JBentk. T.IT.k 601.
Przebieglszy autor znadzwyczayna szybkosciag hi-



storyg panstwa Rzymskiego (stronic 10)rzecz przed-
siewzietg prowadzi w sposob krotki, lecz jasny
i doktadny. Catego dzieta stronic 99.

V. Compendium institutionum oratoriarum 6
probatis Rhetoribus excerptarum ad usum iuven-
iutis. Yilnae typis PP. Scholar. Piar. 1782. in 8.
Sama Retoryka zaymuje stronic 4o0; po ktorey na-
stepuje rozbior mowy za ustawg Maniliusza i wy-
pisanie caley wspomnioney mowy. Na koncu mo-
wa Skrzetuskiego o wychowaniu miodzi. Wszy-
stko to potaczone z retoryka, biegaca liczba zay-
muje stronic 88. Jest to proste skrdcenie dzieta
Konarskiego de arte bene cogitandi ad artem di-
cendi bene necessaria. Autor tego dzietka X. Mi-
chat Charkiewicz (Pijar zyjacy od roku 1745—1801)
wydatl procz tego znaczng liczbe wierszow tak
Polskich jak Lacinskich na pochwate niektorych
Panéw Litewskich, udzielnie w réznym czasie
drukowanych, wiersz pod tytutem: Zyd, w kté-
rym szczegolniey my$l swobodna i dowcip wesoty
postrzegaé sie dajg, i kilka innych, ktore zalecaj
si¢ gtadkos$cia i harmonig. Ei(

V1. {Bentkowski T. I. str. 32i). Zoltarz Da-
widoéw przez Mistrza Walentego Wrobla z Po-
znania na rzecz polska wylozony in 8vo. Na koficu
sa wyrazy : Cracoviac in officina Matthiae Schar-
ftenberger, opera et impensis eius propriis. Anno
M. D. X. LIII. (i543) stronic 33g. Na odwrdtney
stronie karty napisowrey czytamy na herb Piotra
Kmity wiersz tacifiski , w ktéorym podpisal si¢ Ja-
kob Przetlusius de Jezoéw servitor, zapewme dru-
karz tego Psatterza. Dedykacya podobniez w je-
zyku tacinskim Magistrom §. Teologii Professorom
akademii Krakowskiey od Magistra Andrzeja Ko-
bylina , ktéremu , podlug jey wyrazow, poprawe
1 przeyrzenie tego Psalterza poruczono , zaymuje
3 stronice. W teydedykacyi wyczytuje, ze vVro-
bcl, nazwany tain Passer , jest autorem innych
dziet tacifnskich , w materyi religiyney pisanych.
Lecz my , procz przekladu Psatterza, innych dziel



jego dotad nie znamy. Czas, i $ledzenia uczonych
bibliografow moze to jeszcze odkryja.

P."Bentkowski o tem wydaniu Wrébla zupet-
nie nie wspomina. Ludwik za$§ Sobolewski, (Dzien-
nik Wilen. r. r8ig. T. II. kar. 550) w opisaniu
exemplarza, znaydujacego si¢ w bibliotece Uniwer-
sytetu Wilenskiego , rok tylko jego wydania , ro-
zny od roku mojego exemplarza , przywodzi, zre-
szta, 1 officyne, z ktérey wyszedt, i liczbg listow
(kart) zupelnie t¢z sama, jaka jest w exemplarzu
moim , podaje, i przytoczony przez niego psnltn.
i4, bez zadney rdéznicy ina temze samem mieyscu
znalaztem. Zkadby wigc la jednostayno$¢ pocho-
dzita? Chyba S$ci$leysze dwoch tych exempla-
rzé6w pordwnanie , mogloby naznaczyé¢ przyczyng.

VII. Rézne uwagi Fizyczno-Chymicznego war-
szawskiego towarzystwa na rozszerzenie prakty-
czney umiej¢tnosci w fizyce, ekonomii it. d. Iszy
tom, Isza cze$¢, zjednym kopersztychem (ktore-
go wrmoim exemplarzu niema) z niemieckiego na
polskie przettumaczyt X. P. Twardy. Warszawa
1769. Naktadem Michata Grela, stronic g3. in 8.
Czyli wigcey tomoéw wyszlo, nie wiem.

VIII. Gtos pasterza Jezusa Chrystusa, wzywa-
jacego owieczki do owczarni swojey, albo nauka
katolicka praeliminarna, ktéora podaje sposéb w po-
wszechnos$ci rozeznania prawdziwey religii chrze-
Scijanskiey od nieprawdziwey i zmysloney, z dru-
karskiey prasy $wiatu ogloszony, przez X. Jana
Poszakowskiego S. J. na len czas kollegium Stu-
ckiego rektora r. 1756. w Wilnie w drukarni akad.
S.J. ni4to stronic 226, procz regestru i dedykacyi.

IX. (Sent. T.1.225) Adagia Polonica selectio-
ribus tam patria , quam Latina eruditione insig-
pium authorum sententiis illustrata, aulh. P. Ar-
nolpho Casimiro a Corde Jesu (Zeglicki) S.P. A,
1735. Varsaviae, apud PP. Scholar. Piar. in 8 s. iga.

X. Gotowos¢ rythmow polskich w kazdey nia-
teryi rezpnujacych do wszelkiego dyskursu stu-
zacych przez powazng osobe, juf Bogu zeszla, dla
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pospoliley wszystkich rozrywki, nauki i przestro-
gi wystawiona, a znacznym 1 czytania godnym
suppiementowana przydatkiem, Boku tego. gdy
Mars, woyna dontowa zemdlony, szcze¢$liwie we-
sotego doczekatl si¢ pokoju, hez wyrazenia miey-
sca i roku Jest to zbior epigraminatéw, po wigkszey
czeSci zdowcipem idobra polszczyzng napisanych.

K ur ¢ z .

Kurczysz si¢, kiedy¢ przymrozek doymuje,
Kurczysz , gdy na ci¢ sktadka nastgpuje:
Kurczysz si¢ jeszcze i przed kredytory ,

I take$ na kurcz w te dni widz¢ chory.

Nie do razu poznadé statek.

Ze¢ si¢ raz ktania, stabe to sg znaki ,
Jiy twoim miat hydz. rad omyta taki.
iSie raz, ani dwa , trzeba niech si¢ prosi
Jedna¢ jaskotka wiosny nie przynosi.

Iviedy w matzeiistwie nastaja niechgci ,
Trzeba me¢zowi mie¢ to na pamigci;

Ze si¢ da¢ zonce zwycigzy¢ nie godzi :
Szpetnie, gdy kokosz, zateb kura wodzi.

Tuszysz, ze lepsza na potem zostanie

I a (zona) co zla teraz , lecz to twoje zdanie
Bardzo omyli: ho to prawda, wsze¢dzie:

1z tys¢ zrzehie , lysym koniem bedzie it. p.

Dzieta tego nawet w Jnszynskim nie znalaztem(*).

X1. Confessio et instructio Idiolae sive modus
excipiendi contessiones sacramenlales rnslicorum,
puerorum, in peccalis inveteratornm ac ignoran-
tium profectum in vita Christiana. A. B. Patre

(*) Jlykcyonarz Poetow Polskich przez X. M. Hieronyma
Juszynskiego , w Krakowie 1820 u Mateckicgo. in 8vo
lomow 2.
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Gregorio Terelto ordinis FF. Eremit. S. Pauli Pri-.
nu Eremitae in Polonia proiesso. Editio secunda.
Adjectae snnt sententiae a sede Applica conde-
ninatae et Bulla Caenae Dni, per Fr. Ambrosium.
Nieszporkowicz ejusdem o6rdinis. Anno 1686. Cra-
tjoviae ex officina Franciscy Cezary, stronic 585
in 8vo.

XII. Mowy o ksztalcie i wlasnosSciach réznych
krajowych rzadéw przez Ichmos¢ PR Kawaleréow
zostajacych 111 Collegia Nobilium Vilnensi S. P.
niiane w Wilnie u XX. Pijaréw 3774 in 8vo'
Calego dziela stronic nieliczbowanych 71. poOl-
szczyzna dobra. W dedykacyi podpisany X. An-
toni Mikucki S. I*, (pijar zyjacy od roku 1770 __
1811.)

Tenze sam jest autorem Jeografii wydaney pod
tytulem : Krétkie zebranie Geografii naturalney,
polityczney i historyczney ku pozytkowi mlodzi
wydane, w Wilnie u XX. Pijaréw 1776 in 8vo
aoi stron. (Bentkowski T. IL. str. 65a). Wydal
nadto tenze X. Mikucki sztuke teatralna pod tym
napisem: JNieszczeS$liwo$é, troskliwych zawsze, i
nieukontentowanych osoéb, i cala wlasney nieszcze-.
sliwosci przyczyne przypisujacych czaséin lub ze-
psutemu podlug ich mniemania $wiatu, scenicz-
nym sposobem wyrazona w szkolach Lidzkich
X X. Pijaré6w roku 1771 w Wilnie w drukarni
Pijarakiey stronic nienumerowanych 22. Jest to
prosty dyalog, na akty i sceny podzielony; nie masz
tu bowiem zadney dramalyczney zalety, chociaz
trojaka jednos$¢ S$ciSle dochowana.

XIII. Prawdziwy przyjaciel dzieci gruntowne-
nu maxymami i przyzwoitemi ich wiekowi i nie-
mu bajeczkami do doskonalo$ci prowadzacy Na-
przéd w francuzkim jezyku wydany, a tSatTha

XJakEkt ar " tk“ oar '0Wey Inlftclfi Przez

aa dobra, ale wierne La iadney zalolv" J I't°~
X1IV. Melancholia zyjacego w



cie, obfitym w troskliwos$ci cze¢$cig tacinskim, cze-
$cig polskim rytmem reflexyi pozytecznych pet-
nym, rozerwana w Lublinie w drukarni J. K.
Mosci Collegium S. J.rokn 1781 in 8vo arkuszy 27.
Jest to przedrukowanie pod tym tytutem, Poety
chrzesciansko - katolickiego etc. o ktéorym obacz
w dodatku do historyi literatury polskiey P. Sty-
czynskiego , Dziennik W ilenski roku 3819 T. II,
kar. 210, wiersze nawet tam przytoczone bez
nayrnnieyszey odmiany w moim excinplarzu zna-
laztem.

XV. Stawa dawney Jerozolimy przy zburze-
niu swoim i catey zydowskiey ziemi spustoszeniu,
w wtasnych/,e popiotach 1 ruinie od Bzyrnskiey
polencyi zagrzehiona, od Jézefa syna Goryonowe-
go Dziejopisa zydowskiego optakana. A teraz zno-
wu z przydanym tak Jerozolimy jako i ziemi §.
opisaniem, z pod pras drukarskich na §wiat wy-
stawiona. Kosztem Jerzego Krakiewicza obywa-
tela wilenskiego w Supraslu w drukarni OO.Ba-
zylianéw, roku 1725 in 8vo koniec wydarly. Po
karcie napisowey nast¢gpuje przemowa do taskawe-
go czytelnika, inney r¢ki zapewne jak dzielo sa-
me , bo te czysta napisane polszczyzna nie drapi
ncha nastrzgpionemi wyrazami, na ktéorych pierw-
szey nie zbywa. Dla dania czytelnikom wyobra-
zenia o stylu dzieta tego umieszczam tu przemowe
Wnespazyana do Joézefa wmdza zydowskiego na
kar. 161: , Sarn wiesz, ze ci¢ bardzo miluje od
onego dnia, ktoregom cie naypierwey ujrzal, a
zeni cie kazatl ckowaé , nie mniemaj, Zebym to
ze zlego serca uczynit, ale, aby si¢ przeciw to-
bie gniewem albo nienawisciq nie poruszyli Pa-
nowie Rzymscy, aby nie rzekli: Oto ten jestpoy-
rnan na naszych wojnach, i wielkie nam, szkody
podzialat, a teraz miedzy nami chodzi, jako je-
den z nas, nu zabijmy go. A przeto Jozefie bgdz,
dobrej mysli, albowiem ja z ciebie zdejme te oko-
wy, a bedzieszprzedemng nie inaczej, jedno jaka
jederi z panow moich, i posle cie doJudzkiej zie-



mie, do syna mego Tytusa, a bedziesz mu oycem
i radcq, albowiem onci jest, ktory si¢ nad tobg
zlutowal, i niedopuscil., abys byl zabit, jako sam.
dobrze wiesz, i czestokroé¢ mig prosit, abym cig
rozkowa¢ kazat, ' godnoscig jakg opatrzyt: QOO
odwtaczatl dla wzwyz pomienioney przyczyny.

(Cigg dalszy natgpi.)

jPisma peryodyczne w Hossyi wychodzgce na rok
1825. (z Kartek bibliograficznych.)

1. ivJezyku Jlossyyski/n.
w St. Petersburgu.

1. AsiauicKiu BtcniHHKi.. Pamigtnik Azyatycki,
wydawany przez Grzegorza Sjiaskiego : jest to
dalszy ciag dziennika, ktory w roku 1818 wycho-
dzi¢ zaczai pod tytulem Sybirskiego VFiestnika:
wychodzi raz na miesigc 6 arkuszy.

2. BjiaroitaMiipeHHLiu. Btahonamierenny, wy-
dawany przez Alexandra Izmaytowa , od r. 1818,
Zamiast 24 N. wyydzie w tym roku 52.

3. /KypuaAt HsLaurHBixi, IIcicycmBib. Dziennik
sztuk pieknych, zaczgty w roku zesztym i8a3 i
W teraznieyszym wychodzi¢ bedzie, co dwa miesiace
I N.. wydawca Bazyli Grigorowicz.

3. inypnajir. MMIIEPATOPCKATO lle.ioBt.xo-
jiiloOHBaro o6ngecmr.a. Dziennik CESARSKIEGO towa-
rzystwa czlekolubnego, wydawany przez komitet
naukowy tegoz towarzystwa, wychodzi od polowy
roku 1817, redaktorami byli: J.
jVostokow , teraz A. Hewlicz.

5. AvypHa.iR ManytjiaKiuypt 1 ToproBjin. Dzien-
nik r¢kodziet i handlu, wydawany przy Departa-
mencie re¢kodziet i handlu wewnetrznego ; wycho-
dzi co miesigc arkuszy 12 z figurami.

6. 3anHCKH, H3$aBaHHBm
iiapognaro npocBJbipcHm.

Tolmaczew, A.

onrb AenapmajieH ina
Pamig¢tnik , wydawany
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przez Departament Narodowego o$wiecenia , Lez
statego czasu wychodzenia , redaktor rz. rad. st"
Piotr Sokotow.

7. ligBicniia PocciuKou AxageMiH. Doniesienia
akademii rossyyskiey, ktorych dotad od roku i8i5
wyszto xiazek XI, in 8. i bgda wydawane.

o. iloBocmn JIHmepamypBi. INowosci Literatu-

wydawane przez Alexandra TVojeykowa i Bazy-
lego Koztowa , co miesiac, 3 arkusze i wigcey.

9. OmeaecmBeHHBW 3amiCKH. ZapisyCrzeczy
oyczystych, wydaje r. st. Pawet Swinin, od r. !8i8.

10. llpogo.iaieme Texno.ioriiHecKaro aiypHajia.
Dalszy ciag Dziennika technologicznego, czyli do-
niesienia o wynalazkach naukowych , zastosowa-
nych do praktyki: na rok 4 xiazki: wydaw. i
druk. przy Akad. nauk.

11. CopeBHOBg3ginejib Dpocnt.ineniji h E.iaroniBo-
peHiu. Spoétzawodnik w oswieceniu i dobroczyn-
no$ci, wychodzi od r, 1818, podtytultem: Prace
Towarzystwa , przezJ. C. M. potwierdzonego wol-
nego przyjaciotliteratury rossyyskiey, redaktor: P.
Pletmew, w'ycliodzi co miesiac.

12. Cbiiib OrnenecmBa. Syn Oyczyzny, dzien
nik literatury, polityki i historyi spolczesnev~
wydaw'any od r. 1812, przez M. Grecza, aw tym
roku przez M. Grecza i T. Butharyna, 2 razy
na miesiac.

13. CtBepHbifi ApxiiBb. Archiwum podinocne,
dziennik starozytno$ci, historyi, statystyki, po-
dréozy , prawoznawstwa 1 obyczajow , od r. 1822
zaczg¢ty wydawaé przez T. Balharyna , a na ten
rok przez M. Grecza i T. Butharyna, wychodzi
dwa razy na miesiac.

14. Tpy/ibi Bojibiiaro mkotiomipiccicaro Odipe-
cmna Kb Trooinpeuiro bu Poccin 3eMjLe/ybrifl n 40-
MocmpoimiejtbcniBa. Prace wolnego towarzystwa
ekonomicznego ku zachgceniu w Bossyi rolnictwa
5 gospodarstw a , od roku 1765 wyszto JLXXII, xiag,
1 beda nadal wydawane.

ID. VKa3ailIC.Il. OIllKpbimiil 110 ({iHSbIKI'., X1IMIH,
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ecmeemBeiiHoS iicmopin h mexHO.fl.oriH. Okaziciel
wynalazkoéw w i'izyce, cliemii, hisloryi naturalney
i technologii, wydaje prof. Szczegfow, 6 numeréw
na rok , zaczgty r. 1824.

16. XpHcnuiaHCKoe imeme. Czytanie chrze-
scijanskie, wydaje Akademija duchow'na St. peters-
burska , co miesiac numer jeden.

17. 3anpenj,CHia. Zaprzeczenia na majatki nie-
ruchome, wydaja si¢ przy Rzadzacym Senacie, co
sobota.

lrj. KoTwaiepnecKaa i a3ema. Gazeta handlowra,
wydawana przez lle parlament, handlu zewngtrznego,
redaktor Waleryan Olin, wychodzi 2razy na ty-
dzien. (Dawniey* gazeta handlowa wydawana byta
przez koliegiurn handlowe, od 5 lutego 1803 do

19.'1IpaBHmejibcmyioinaro CeHama C.Ilemep-
CypcKtrxi) (AenapmaMeiltmoBL 06bUBjLeHm K1, CaiiKm-
nemepnypcKiiMi, Bts/tdMOcmflMa,. Ogltoszenia Rza-
dzacego Senatu Departamentéw sankt-pelersbur-
skich.

20. PycKin HtiBajia/tb. Ruski Inwalid czyli
Gazeta Woyskowa, redaktorem teraz A. [Vojey-
now , wychodzi 306 numer6w na rok.

2x. CaHKmneniep6yprcKiu Bt*oMOcniH. Gazeta
Sankt-pelersburska, wydaje Akademija Nauk od i5
kwiet. 1728 r. 2 razy na tydzien.

22. CaHKTU-nemepfiyprcKifi Hpeficb-KypaHnrh.
Preis-Courranl sankt-petersburski, przez Departa-
ment handlu zewne¢trznego, 2 razy na tydzien przez
czas nawigacyi f za jey ustaniem raz tylko.

23. CeHamcKiu BkflOMocmii. Gazeta Senacka
wychodzi przy Rzadzacym Senacie, raz na tydzien!

'>4. Cr.bepnan Iluejta. Pszczota Poinocna, ga-

zeta , wydawana przez Grecza i Bulharjna, trzy
razy w tydzien.

w M os Jwie.

25-BtcirtHHELib EsponH. Wiestnik Europy, re-
daktor Michal JZaczenowski, radca sianu, profs-
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sor, czlonek w. t.: zaczal wychodzié¢ r. 1802, re-
daktorami dotad byli ; N. M. Karamzin , P. Su-
marokow , W . A. Zukowski, W . Izmaytow i na-
koniec od r. j805 Kaczenowski. Wydaje si¢ 2
razy na miesiac.

26. AaMCKiii AvypHajin. Dziennik Damski, wy-
dawca Xiagz¢ Szalikow, 2 Nra na miesigc znotami
i rysunkami. 0

27. 3anncKH flJifl oxoniHHXOBB ,go0 Jiomaflen. Za-
pisy dla mito$snikow koni, wyd. jen. por. Corn,
na rok 4 N. zrysunkami.

28. McmopimecK-iS , CmarnHC”nimecxifi h Peo-
rpaijiimecKiH atypnajit. Dziennik historyczny, sta-
tystyczny i jeograficzny , czyli, spotczesna histo-
rya $wiata, wyd. rad. st. Gawrylow, co miesigc
jeden numer.

29. IVIocxoEcxiil Tejierpaijit. lelegrai Mo-
skiewski, dziennik literatury, nauk i sztuk , kraj.
i zagran, wydawca Mikolay Polowy , 2 N. co mie-

sigc.

! 30. ITobbih MarasHiit ecmecitiBeHHOH iicmopia,
c)H3BIXH, XHMiH H CBtfltHiS aXOHOMHHeCItHXt. N O-
wy Magazyn historyi naturaluey, fizyki, chemii
i wiadomos$ci gospodarskich , wyd. rad. st. Jan
Dwihuhski, jeden N. co miesiac.

31. PycKoft BkemHHKB. Wiestnik Rossyyski,
wyd. Sergiusz Glinka, co miesiac jeden N. (daw-
niey wychodzit od 1808 do 1820.)

32. ConnHenia bb npo3h h cnmxaxB. Pisma
proza 1 wierszem , pracg towarzystwa literatury
przylCesarskim uniwersytecie moskiewskim, wy-
szto dotad Cz. IV. in 8. Jest to dalszy cigg daw-
nieyszycb pism tegoz towrarzystwa , ktorych odr.
1812 do 1821 wyszto Cz. XX. in 8.

33. MocKOBcxia BbgoMOcnm. Gazeta moskiew-
ska, wychodzi od r. 1756, przy uniwer., 2 razy

lla tydzief in 4to.
{Dalszy cigg nastgpi.)
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Zaproszenie Literackie.

P. Dr. Clossius , Professor w Dorpacie zamie-
rzajac wydaé¢ zupelniejszy zbiér praw Justyniana
znajomy pod nazwaniem: Corpus Juris Civilis zyczyl-
by wiedzieé¢ : azali si¢ nie znayduja gdzie w Litwie
rekopisy dawne, badz w calo$ci , badz w czeSci ow
zbior obejmujace. Z tego powodu upraszaja si¢ wla-
Sciciele takowych rekopisow-, aby raczyli o tern u-
wiadomié¢ P. Kadre Stanu Cappelli, Prof. w Cesar-
s kim Uniwersytecie w Wilnie, wskazujac mu wiek

° . t(jregoby si¢ zdawaly te re¢kopisy naleze¢: stan!
W jakim si¢ znayduja: i sposob jakimby mozna bylo
z nich korzystaé.

dziennik wiledaski, oglasza rzeczy nay-
nowsze: z historyi, statystyki, podrd-
zy, literatury, osobliwie kraju wtasne-
go, tudziez nauk, sztuk, Rzemiost, rol-
nictwa 1 wieyskiego przemystu. Numer
kazdy zakonczy si¢ zbiorem spoélczesney
historyi nauk, czyli, wiadomos$ciami literac-
kiemi.

Ostatniego dnia kazdego miesigca wyydzie
numer z o$miu arkuszy druku; dodadza sig
ryciny ilekro¢ objasnienie rzeczy tego wy-
magac¢ bedzie.

Cena prenumeraty z przesylaniem po-
czta na cate panstwo rossyyskie rubli sre-
brnych o$m; bez przesytania poczta rubli
srebrnych szes¢.

Prenumerata przyymuje si¢ tylko na
rok caly. Prenumerowaé mozna: w Wil-
nie w Expedyeyi gazetney Gtownego Po-
cztamtu Litewskiego, i w Redakcyi gazety
Kuryera Litewskiego; w innych gubernijach
na wszystkich Pocztamtach, Kantorach i Ex-

pedycyach pocztowych.
A. Marcinowski Redaktor.



